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ใครเล่าฟ่ันเฟือน  

ณ เลือนฑสถาน 

เร่ืองและภาพ ดันพาวน 
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Dancer  
in the  
Dark 

 
I’m a dancer. I’m dancing in the dark. 

I close my eyes to express my feelings. 

Surrounding me with many eyes. 

But now I’m blind.  

I can feel just my feeling. 

I used to be the audience. I used to enjoy your show. 

I used to be the person who never knows. 

Today is the day. The day to let go. 

1-2-3-4 

Welcome to my show. 
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Dancing through…เลือ���ถาน 
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ใครคือ 

คนโง 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



11 

ใครกัน... 

คนบา 
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สารบัญ 

ยินดีต้อนรับสู่เลือนฑสถาน 

โลกของฉันคือลู่ว่ิงไร้เส้นชัย 

นัมมะห์ 

ค้างคาวผู้กลับหัวมาท้ังชีวิต 

คดีฆาตกรรมนางฟ้าแม่ทูนหัว 

วันหมดอายุของความสุขแสนหวาน 

ตาข่ายดัก(ขาย)ฝัน 

เงาหม่นจากเน้ือในกับประกายท่ีวาววับ 

ผมควรเลิกอ่านบันทึกของเขาก่อนท่ีจะเป็นบ้าไปเสียก่อน 

ลาก่อนและสงัดดี 
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แด่... เหล่านัมมะหท้ั์งหลาย 
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ยิน��ต้อ��ับ��่เลือ���ถาน 

Welcome to เลือ���ถาน 
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กาลขณะหนึ่งซึ่งไมอาจระบุไดวาเปน

กาลขณะใด อาจจะเปนกาลขณะใกลซึ่งระลึก

ยอนกลับไปไดเพียงเสี้ยววิ หรือไมก็อาจเปน

กาลขณะอื่นที่นึกเทาไรก็นึกไมออก กาลขณะนั้นมี

นักเขียนสาวคนหนึ ่งกักขังตนอยู ในสถานที ่พิศวงนาม 

‘เลือนฑสถาน’ เธอหลีกเรนกายอยูใตชายคาแหงกรงขังและ

ความเย็นเฉียบแหงจินตนาการอันไรแกนสาร สถานที่เเหงนี้

ไรขอบเขต วนเวียน เลือนรางแทบไมตางอะไรกับหวงความฝน 

เลือนฑสถานเปนสถานที่หลีกเรนซึ่งนอยคนนักจะหาเจอ

เเตก็ไมใชสถานที่ตองหามซึ่งกีดกันไมใหใครหนาไหนเขามาจับ

จอง ตรงกันขาม ที่นี่ลวนเปนแหลงพึ่งพิงอันเหมาะสมของเหลานัก

ฝนชั้นเลิศ เเตละคนลวนมีเรื่องราวเบ้ืองหลังที่ไมธรรมดา ย่ิงมาอยูใน

สถานที่พิเศษ ความพิเศษของเหลาปจเจกชนมีเเตจะกีดกันใหเเตละคน

เเยกออกจากกันไมตางจากนักโทษขังเดี่ยว เเตในขณะเดียวกันความ

พิเศษไมซ้ำใครของผูอาศัยก็ลวนยั่วยวนใจใหบรรดานักสรางสรรคมา

เยือนสถานที่เเหงนี้กันอยางไมซ้ำหนา  

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



20 

เดิมนักเขียนสาวเองก็เปนหนึ่งในเเมลงเมาที่ถูกไฟแหงครวญคำนึงดึงดูดใหเขามาติด

กับ โลกความจริงกับความเท็จหางจากกันเพียงเสนยาแดงผาแปด ริ้วละอองพิศวงที่เธอได

เห็นในเรือนหลังนี้ตางหากที่เยายวนชวนใจ ย่ิงเขาใกลย่ิงหลงใหลในส่ิงที่ฟุงฝนหมายหยิบยก

ส่ิงยินยลมาปลุกปนเปนของล้ำคา เเตไฉนเลยเธอกลับกลายเปนฝายถูกตรวนขึง คลายมีมือ

ที่มองไมเห็นบีบเคนติดตรึง ดึงทึ้งไมใหหนีไปไหนพน 

ส่ิงมีชีวิตที่อาศัยอยูในเลือนฑสถานแหงนี้อุดมไปดวยความธรรมดาราบเรียบไปจนถึง

สิ่งพิสดารชวนนาใจหาย หองหับภายในมิใชหองพักธรรมดาหากแตเปนเรือนแรมอางวาง

สำหรับเหลานักโทษผูกักขังหนวงเหนี่ยวตนเองไว ไรพัศดีผูคุมขัง ไรทวารบาลปกปกษหวง

หาม นักโทษบางหองนาเศราถึงขนาดยึดถือประเพณีไรแกนสารอยางการใชอดีตเฆี ่ยนตี

หรือไมก็ใชอนาคตที่ยังมาไมถึงบ่ันทอนตัวเองลงเรื่อย ๆ ในขณะที่บางหองกลับเลือกฝงกาย

ลงในหวงเพอ เผลอเรอเออออไปกับฝนหวานเสียจนไมอยากต่ืน กลอมเกลามอมเมาตัวเอง

อยูอยางนั้นจนไมอาจกาวเทาออกจากเลือนฑถานเเหงนี้ได  

เอกลักษณของสถานที่เเหงนี้คือความพิเศษของประตูแตละบานที่ลวนมีรองรอยสลัก

เสลาเรื่องราวของเจาของหองปรากฏเดนชัดอยูบนบานประตู หมายเลขหอง ไปจนถึงผนัง

รอบ ๆ หอง บนบานประตูมีซี ่กรงเล็ก ๆ ใหพอมองลอดเขาไปสอดแนมนักโทษคนอื่นได 

ขึ้นอยูกับวานักโทษคนนั้นจะยินยอมเปดเผยความลับออกมาใหเห็นมากนอยเพียงใด แตที่

นาฉงนและเปนเอกลักษณเฉพาะตัวของเลือนฑสถานคือบนบานประตูไมไดลงกลอนจาก

ดานนอก หากแตเปนประตูที่ไขจากดานใน ขึ้นอยูกับวาเจาของหองจะเลือกไขออกมา

หรือไมเทานั้นเอง 
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ย่ิงไดเห็นส่ิงที่อยูในเลือนฑสถาน นักเขียนสาวแทบไมตางอะไรกับนักเขียนออนหัดที่

ไดเจอกับขุมทรัพยแหงแรงบันดาลใจ ทีแรกเธออยากอยูที่นี่ อยากเขียนเรื่องราวของผูคนที่นี่ 

อยากรูวาทุกคนมีที่มาอยางไร อยากใชทุกอยางที่เธอมีเทหมดหนาตักกับการเดิมพันในครั้ง

นี้ แตใครกันเลาจะอยากใหผูไรประสบการณทำงานใหญ เธอยังเด็ก และเลือกมองชีวิตเพียง

ดานที่สดใส แคไดพบกับเจาของหองขังที่มีอดีตแสนธรรมดาที่ใคร ๆ ก็มีไดนักเขียนจึงชะลา

ใจ แตเม่ือขยับเขาไปมองใกล ๆ เธอกลับพบแตความฟนเฟอนเลือนรางราวกับฝนรายที่ชวน

ใหแทบอยากขวางปางานเขียนที่ดำเนินไปแลวกวาครึ่งลงบนพื้นแลวกระทืบซ้ำใหเทากับ

ความเจ็บปวดในใจที่เธอรูสึกรวมกับพวกเขาไปแลว  

ความลับมากมายที่เธอไดรูจากเลือนฑสถานแหงนี้ลวนเเลวเเตชวนใหเธอกลืนไมเขา

คายไมออก ปลายประสาทการรับรูขมปราเพราะสะอิดสะเอียดความไมนามองของสันดานที่

หยั่งลึกลงไปถึงขั้วหัวใจ ไมใชวาเรื ่องราวของพวกเขานาหวาดกลัวหากเเตความธรรมดา

สามัญอันตรงกันขามกับความสามัญที่พวกเขายึดถือตางหากที่ชวนใหเธอคลื่นไส บาง

หองพักชวนใหเธอนึกถึงอดีตที่ตนเคยเจอ บางหองพักชวนใหเธออยากรองไหเพราะสิ่งที่เธอ

กลัวไดเกิดข้ึนกับพวกเขาเหลานั้นแลว  

กนบึ้งธาตุเเทของมนุษยและอมนุษยทั้งหลายที่เธอไดเห็น รวมถึงความสนิทสนม

ใกลชิดกับพวกเขาที่มากเกินไปจนยินยอมแงมเผยความลับซอนเรนซึ่งไมเคยบอกใหใครรู

มากอน พวกเขาผลัดกันกระซิบกระซาบถักทอเรื่องราวขางในหัวใจของเธอ สารภาพหมด

เปลือกจนเธอไมรูเลยวาเธอจะกลาเลาเรื่องนี้ใหใครฟงไดอีก นี่ไมใชหนังสือแบบที่เธออยาก

เขียน เธออยากเขียนหนังสือที่ทุกคนชอบไมใชเรื่องราวไรรองรอยโลหิตเเดงฉานหากเเตตลก

รายจนไหลส่ันอันไมไดเกิดจากความขัน ความข่ืนตางหากที่ชวนหัวไมออก  
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เเตบนโลกนี้มีหนังสือเเบบนั้นดวยหรือ... 

 หนังสือที่ไมวาใครไดอานก็ตองชื่นชมมีอยูจริง ๆ หรืออยางไร เเลวงานเขียนประเภท

ที่ถาไมโดนดูถูกก็ไดรับการสรรเสริญนั่นอีก ในโลกนี้มีหนังสือเเคสองประเภทเทานั้นเองใช

ไหม นักเขียนสาวผูออนประสบการณไมรู เธอไมเคยรูอะไรเลย เธอยังออนหัดเกินกวาจะ

เขียนอะไรได ออนลาไรพลัง ขี้ขลาดไรความกลา ทั้งยังถกเถียงตอตานคัดคานตัวเองอยู

อยางนั้น เหมือนคนโงที่เดินวนเวียนอยูในเขาวงกตไรทางออกอยางหลีกหนีมันไมพน ตอง

ยอมรับใหไดวาเธอเปนคนเลือกเดินเขามาในเลือนฑสถานเอง เเละเธอก็เดินวนอยูในนี้นาน

เสียจนหลงลืมทางออกเสียแลว 

  

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 

ค��ม��้งใจแร��ือ��รเที่ย��� แต่ต้อ��ุก��ต��

เพ��ะค��มโลเล���ต���ก��ยเป็น��ึ่งใน��้อาศัย 

แม้อ��ก��ิเส��็ทำไม่ได้ เพ��ะต���ี้เธ���ายเป็น

ห��่งใน���เขาแล้ว  
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เสียงฝนพรำดานนอกชวนใหอาริญขนลุกชันขณะมองออกไปนอกซี่กรงซึ่งขวางก้ัน

ระหวางตนกับโลกภายนอก เสียงหวีดหวิวของสายลมดานนอกชวนใหบรรยากาศชื้นฝน   

อึดอัดมากขึ้นกวาเดิมเทาตัว อาริญยกมือขึ้นลูบแขนตัวเองอยางแผวเบา เมื่อสัมผัสไดถึง

ปากกาคอแรงในมือเธอก็นึกข้ึนไดวาตนกำลังเรงเขียนผลงานชิ้นสำคัญ  

เเตเธอกำลังเขียนเรื่องราวเชนไรอยูกันละ...  

เรื่องโรเเมนติกหรือ เรื่องตลกรายหรือ หรือเรื่องราวฆาตกรรมลึกลับที่จับมือใครดม

ไมได เธอหันไปเหมอมองหนากระดาษที่กระจัดกระจายทั่วหอง เรากำลังเขียนอะไรอยูกันนะ 

สองเทาเปลือยเปลาพารางบางของเธอเดินผละออกไปจากหนาตางบานกวาง ในใจพลางนึก

ใหออกวาตนกำลังเขียนอะไรอยูกันเเน ก่ีปแลวที่เธอเอาเเตถามตัวเองในขณะที่ขังตัวเองอยู

ในเลือนฑสถานแหงนี ้

อาริญไดยินเสียงขวางปาขาวของดังมาจากโถงทางเดินเหมือนทุกวัน จากความเงียบ

สงัดที่เธอประสบกลับกลายเปนไดพบแตเสียงทุบประตูปะปนกับเสียงทุบผนังเเละเสียงเขยา 

ซี่กรง อาริญสายหนาอยางเอือมระอา ยอมรับวาตัวเธอในตอนนี้ใกลคลั่งเต็มทน ทามกลาง

ความวุนวายภายนอก ในหัวก็ยังคงพยายามเคนใหออกวาตนกำลังเขียนเรื่องอะไรอยูกันเเน 

แสงจากสายฟาสาดผานซี่กรงหนาตางเขามาบางจังหวะ บางครั้งเธอพบเงาของใครบางคน

สาดลงบนผนัง แตเม่ือสายฟาฟาดลงมาอีกครั้งเงาพวกนั้นก็หายไปแลว  
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ณ เลือนฑสถานแหงนี้ผูคนเดี๋ยวเขาเดี๋ยวออกกันตามใจชอบอยูแลว พวกเขาทราบดี

วานักเขียนสาวตอนรับทุกคน แตก็มีบางจังหวะเชนกันที่เธออยากอยูคนเดียว แตใครจะรู 

เมื่อปลอยปละใหพวกเขามาเดินเลนในหัวบอย ๆ เเลว ดวยจิตใจที่ไมเขมเเข็งมากพอ 

เจาของหองอาจถูกชวงชิงอำนาจแหงการปฏิเสธไปโดยไมรูตัว โดยเฉพาะในคืนนี้ที่เธอต้ังใจ

ว าจะเข ียนงานใหเสร ็จ แตพวกเขาก็ไมเคยเห็นใจ ไมเคยยินยอมใหเธอจดจอกับ

หนากระดาษตรงหนาไดเกินนาทีเลยสักครั้ง 

นักเขียนสาวกมลงเก็บกระดาษยูย่ีที่โดนขยำจนกลายเปนกอนกลมเกลื่อนพื้นซึ่งเดิม

ตั้งใจจะปาลงในถังขยะขางโตะทำงาน บางสิ่งดลใจใหเธอคลี่กอนกระดาษเหลานั้นดู ภาพ

นักโทษคนหนึ่งพลันปรากฏขึ้นขางกาย ทาทางขาด ๆ เกิน ๆ ของนักโทษคนนั้นปรากฏ

ออกมาตรงหนาเเลดูไมสมประกอบเหมือนงานเขียนของเธอไมผิดเพี้ยน ย่ิงเธอพินิจนักโทษ

ตรงหนาก็ยิ่งนึกรังเกียจความออนหัดของตัวเอง เธอลงมือขยำกระดาษอีกครั้งนักโทษที่เธอ

ชังก็หายไป กลายเปนอากาศธาตุไมตางอะไรกับกอนความคิดที่เธอเพียรคิดหัวแทบแตกแต

ก็ไมมีความกลามากพอที่จะถายทอดเรื่องราวออกไปเสนอใหใครก็ตามที่เธอคิดไปเองวา

พวกเขาจะไมมีวันเขาใจ 

  ยิ่งคลี่หนากระดาษออกอานอาริญก็ยิ่งนึกสมเพชตัวเอง นักโทษมากมายทั้งชาย

เเละหญิง คนแกเเละเด็กเล็ก หรือแมเเตพวกที่ไมใชมนุษยตางก็กรูกันเขามาเผยโฉมหนาไม

นามองใหเธอยลโฉมผลงานแสนเหยของตน เธอเปนผูเชื ้อเชิญพวกเขาเขามาแตพวกเขา

กำลังแหกกรงขังที่ขวางก้ันระหวางผูเย่ียมชมกับผูตองขังออกมา ตอนที่เธอเหมอมองนักโทษ

เหลานั้น เธอไมไดรูสึกดีที่ตองมาเห็นพันธนาการมากมายที่ติดตรวนพวกเขาเอาไว แตการ

เหมอมองพวกเขาก็ไมเคยทำใหเธอรูสึกดีกับตัวเอง กลับทำใหเธอรูสึกอดสูราวกับเด็กสาวที่
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กำลังยืนเปลือยเปลาตอหนาคนทั้งโลกทั้ง ๆ ที่ตัวเธอยังสวมเสื้อผาอยูครบทุกชิ้น สิ่งที่ซอน

อยูหลังการปกปดอันมิดชิดของเธอคอย ๆ งัดแงะชองวางของสถานกักกันที่เธอลงกลอนประตู

ปดตายออกมาเผยโฉมใหคนทั้งโลกเยยหยันเธอ นักเขียนจึงชิงเยยหยันตนเองกอนที่ทั้งโลก

จะหันหลังใหตน 

ความรูสึกไรจุดยืน วาวุนใจไมเคยหยุด ยอนแยง ย้ำเตือน เลือนราง ฟนเฟอน ทุก

อยางปะปนกันไปหมดจนแทบบา เธออยากแตกตางแตในขณะเดียวกันก็พยายามทำในส่ิงที่

คนอื่นพอใจ หวาดกลัวไปหมดวาทุกคนจะรังเกียจผลงานของเธอ ลึก ๆ เเลวเธอเองก็ไมได

เกลียดเรื่องราวของเหลานักโทษในเลือนฑสถาน เเตเธอกลัววาผูคนจะไมยอมรับตางหาก 

กลัวผูคนจะเหยียบย่ำเหลาเพื่อนรวมขังของเธอ เหมือนเธอกำลังยืนอยูบนพื้นหมิ่นเหมตรง

กลางระหวางโลกภายนอกกับเลือนฑสถาน ถาหากเธอเลือกยอมรับเหลานักโทษได เธอคง

ภูมิใจและอยากทำความรูจักกับเหลาเพื่อนรวมขังทั้งหลาย 

อาริญถอนหายใจพรอมกับทิ้งตัวลงบนพื้นหองขังสีเทาทึม หลับตาฟงเสียงเม็ดฝน 

เม็ดแลวเม็ดเลากระทบกับพื้นดินนุม ๆ นอกเลือนฑสถาน เหมอมองเพดานตรงหนาดวย

สายตาวางเปลา เหลานักโทษมากมายยังคงทุบผนังเสียงดังกึกกอง เธอไดยินเสียงฝเทา 

เสียงบทสนทนา เสียงทะเลาะวิวาท เสียงโวยวาย เสียงรองไห เสียงหัวเราะ มากคนมาก

ความ มากสิ่งเรียกรองไมซ้ำกันเลยสักคน เธอหลับตาลงคลายพยายามวิ่งหนีจากเสียง

กระซิบมากมายที่นักโทษเหลานั้นพร่ำบอก ความลับ ความปรารถนา ความทะเยอะทะยาน 

ส่ิงที่ชอบ ส่ิงที่เกลียด หรือแมแตความตาย เเมใชมือปดหูเเนบสนิทเพียงใดก็ยังรับรูไดดวยใจ 

มันคอย ๆ ซึมลึก ซึมซาบจนเเยกไมออกเเลววานี่คือความรูสึกของเธอเองหรือของนักโทษ

กันเเน 
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ในที่สุดอาริญก็ทนไมไหว ถาหากมีสองทางเลือกคือลงมือเขียนกับละทิ้งมันไปเพราะ

กลัวสายตาของคนอื่น เธอควรเลือกสักทางสักทางที่เธอจะไมมีวันกลับมาเสียใจกับตัวเอง

ภายหลัง อาริญตัดสินใจควาปากกาคอเเรงเเลวเดินไปที่ประตู เลิกพรมเช็ดเทาหนาประตูข้ึน

เผยใหเห็นกุญแจทองคำประจำหองขังของเธอ  

 

 

 

 

 

เเกรก 

อาริญเหมอมองมือตนที่กำลังสั่นเทา สิ่งที่ตองทำตอไปคือกาวออกไปเผชิญหนา

เหลาเพื่อนรวมขังทั้งหลาย ฉับพลันความกลัวเขาครอบงำจิตใจจนแทบกาวขาไมออก เธอไม

อาจยอนกลับไปที่ความรูสึกตั้งตนของนักสำรวจตัวนอย ไมสามารถยินยอมรับฟงเรื่องราว

ของเหลานักโทษอยางจริงใจเพราะเธอข้ีขลาดเกินไป แตเธอจะไมละเลยพวกเขาอีกเเลว เธอ

จะต้ังใจฟงเรื่องราวของพวกเขาอยางดีที่สุดนับจากนี้เปนตนไป... 
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โล���ง��น��อ��่ว่ิงไร้เส้น��ย 

My Way 
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โลกของบางคน 

อาจเปนโรงละคร 
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เขาวงกต 
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ยอดเขาสูง 
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เหวลึกสุดคณนา 
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แตโลกของฉันคือ... 
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ลูว่ิงไรเสนชัย 
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ฉันว่ิงมาจนชิน 

ชินกับจังหวะการกาว 

การลงนํ้าหนักเทา 

สายลมปะทะใบหนา 
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เฉยชากับความรูสึก 

ตอนนำหนา  

 

หรือตามหลัง 
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บางครั้งฉันรูสึกดีเวลาว่ิง 

 

เเตบางครั้งก็รูสึกทอ 
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บางครั้ง 

บางครั้ง 

บางครั้ง 

เเละบางครั้ง... 

 

กวาจะผานเเตละครั้งไปได 

ไมมีครั้งไหนงายเลย 
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หลายครั้ง 

ฉันอยากหยุดว่ิง 

 

แตฉันเกลียด 

แผนหลังของคนอื่น 
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จนกลายเปนนิสัยเกา 

เกินเยียวยาไปแลว 

 

ฉันจึงตองว่ิงตอไป 
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ตอนเด็ก  ๆ 

 ฉันว่ิงไปย้ิมไป 

 

เเตทำไม 

ตอนนี้ฉนัไมย้ิมเลย 
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อาจเพราะ 

ตอนเด็กฉันว่ิงชนะบอย 

 

ตอนโตคนว่ิงเกงกวาฉัน 

มีเยอะเกินไป 
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ฉันเคยลองเปลี่ยน 

จากว่ิงระยะสั้น 

มาเปนว่ิงมาราธอน 

 

คิดวาอยางนอยก็คง 

ไดชมวิวขางทางบาง 
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ภาพขางทางเลยจึงเบลอ

จนมองอะไรไมเห็น 

 

เเตเพราะฉันว่ิงท้ังนํ้าตา  
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ฉันเคยหลอกตัวเองวา 

เลิกว่ิงแลว 

 

แตฉันก็ยังคงว่ิง 

ว่ิงตอไป 

เหมือนคนบา 
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เพราะฉันรูดีวา 

ถาวันไหนฉนัหยุดว่ิง 

 

วันนั้นฉนัจะกลายเปน 

คนบาไปจริง  ๆ 
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วันหนึ่งฉันตัดสินใจ 

ว่ิงกลับไปเริ่มตนใหม 

 ©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



55 

เมื่อกอน มีเเตคนช่ืนชมท่ี

ฉันว่ิงไปขางหนา 

 

เเตไมมีใครรูเลยวา 

การตัดสินใจหันหลัง 

กลับไปท่ีจุดเริ่มตน 

ก็ตองใชความกลามาก 

เหมือนกัน 
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ฉันเลิกสนใจคำพูดคนอื่น 

ตั้งหนาตั้งตาว่ิงไปท่ี

จุดเริ่มตนอีกครั้ง 

 
©ch

ild
re

nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



57 

การเริ่มตนใหมครั้งนี ้

ฉันบอกกับตัวเองวา 

จะไมว่ิงเเขงกับใครอีก 

 

ฉันจะเเขงขันกับ

ตัวเองเทานั้น 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



58 

สบายใจจัง 

 

สบายใจท่ีสุดเลย 
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ในท่ีสุดฉันก็มองไมเห็น 

 

เเผนหลังของคนอื่นเเลว 
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อยากออกตัวว่ิงตอนไหน

ก็ทำไดเเลว 
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ในท่ีสุดฉันก็ไดว่ิง... 

 

อยางมีความสุขเสียที 
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โลกของบางคนอาจเปน

โรงละคร 
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เขาวงกต 
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มหาสมุทร 
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หองแคบ ๆ 
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หองกวาง ๆ 
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ยอดเขาสูง 
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เหวลึก 

 

สุดคณนา 
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แตโลกของฉันคือ…ลูว่ิงไรเสนชัย 
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นัม���์ 

NAMUH 
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ณ เลือนฑสถาน มีส่ิงมีชีวิตขนาดเล็กอยูชนิดหนึ่ง พวกมันเรียกขานตัวเองดวยคำวา 

  

“นัมมะห” 

 

สิ่งมีชีวิตเหลานี้มีขนาดเล็กมาก เล็กจนมองดวยตาเปลาไมเห็น เเต ๆ เเตพวกทาน

อยาไดไปสะกิดเสนเชือกที่ขึงตึงอยูทั่วเลือนฑสถานนี้เชียว เพราะแมสะกิดดวยแรงเพียง

ปลายกอย พวกเหลานัมมะหที่นาสงสารก็จะรวงกรูกันลงมาไมตางอะไรกับน้ำคางที่เกาะอยู

บนใยแมงมุม 

ลักษณะหนาตาของพวกนัมมะหนั้นเรียกไดวาใกลเคียงกับลิงมาก มันเดินสองขาได 

ปนปายโลดโผนบนเสนเชือกก็ทำได เพียงแตพวกมันไมมีหาง ส่ิงที่มันชื่นชอบที่สุดก็คือการ

ไตเชือก 

ทวงทาการไตเชือกของนัมมะหนั้นสรางความฮือฮาใหกับเหลานัมมะหดวยกันเองเปน

อยางมาก ยิ่งนัมมะหตัวไหนมีทาทางการปนปายนาหวาดเสียวแบบนักกายกรรมมืออาชีพ 

นัมมะหตัวนั้นก็จะไดรับคำสรรเสริญเยินยอจากพวกพองนัมมะหดวยกันเอง เเตเมื ่อมี      

นัมมะหตัวใหมที่ทำไดดีกวา ความสนใจตาง ๆ ก็จะพุงตรงไปที่นัมมะหตัวนั้นไมหันกลับมา

เเลเหลียวนัมมะหตัวเดิมที่เคยโดดเดนอีกเลย 

ดังนั้นส่ิงที่เจานัมมะหมักจะทำในเวลาวางคือการฝกซอมทวงทาการปนปายเชือก ย่ิง

ทาทางนาหวาดเสยีวเทาไรยิ่งดี สิ่งมีชีวิตชนิดนี้พรอมอุทิศทั้งชีวิตเพื่อใหตนโดดเดนยิ่งกวา

ใครอยูแลว ย่ิงมองย่ิงนาขัน เจานัมมะหไตเชือกเเลวไตเชือกอีกเพื่อใหตนโดดเดนเปนที่หนึ่ง 

แมในใจจะรูดีวาถาหากไตพลาด ตนอาจตกลงไปตายขางลางอยางนาอนาถเม่ือไรก็ได 
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วันหนึ่งมีเด็กชายคนหนึ่งเดินผานมาพรอมกับสมุดบันทึกเลมโตและแวนขยายกำลัง

สูง เด็กชายสอดสองไปทั่วทุกเเหงหนเพื่อตามหาสิ่งมีชีวิตพิศวงสำหรับจดบันทึกความพิเศษ

ของส่ิงมีชีวิตเหลานั้นแลวนำไปสงคุณครู  

เด็กชายพบตัวนัมมะหเขาโดยบังเอิญ เขาเฝาสังเกตและจดบันทึกพฤติกรรมของ

ตัวนัมมะหอยางใกลชิด เด็กนอยไดรู วาที ่แทเจานัมมะหเหลานี้กินอาหาร 3 มื้อ และ

นอกจากจะมีความทะเยอทะยานในการเปนที่หนึ่งเเลวยังมีความคิดซับซอนกวาที่ตาเห็น  

ครั้งหนึ่งเด็กชายทันไดสังเกตเห็นความริษยาของนัมมะหตัวหนึ่งที่มีตอนัมมะหหนา

ใหมที่เพิ่งทำการเเสดงเสร็จสดๆ รอน ๆ ตอหนาเจานัมมะหตัวนั้นก็ชื่นชมคนอื่นเเตลับหลัง

กลับเปนผูเขยาเชือกใหเพื่อนนัมมะหผูโดดเดนตัวนั้นตกลงไปตาย เด็กชายรีบจดบันทึก

พฤติกรรมนาฉงนของเจานัมมะหอยางกระตือรือรน เขาคิดวาตนเพิ่งคนพบสิ่งมีชีวิตที ่สุด

เเสนพิศวงที่สุดเขาแลว  
เมื่อสังเกตไปเรื่อย ๆ ความคุนเคยสายหนึ่งก็แลนปราดไปทั่วรางของเด็กนอย เขา

คุนเคยเหลือเกินเหมือนเคยรูจักเจาสิ่งมีชีวิตเหลานี้มากอน คลับคลายคลับคลาเหมือนเคย

เจอที่ไหน เเตก็พูดออกมาไมได กลืนไมเขาคายไมออกเหมือนความคุนเคยเหลานั้นติดอยู

ที่ปลายลิ้น ในใจพลางคิด เจาส่ิงมีชีวิตชนิดนี้คืออะไรกันนะ นึกเทาไรก็นึกไมออก  

เมื่อวันประกาศผลคะเเนนมาถึง เด็กชายไดคะเเนนนอยที่สุดในชั้น คุณครูบอกวา

สิ่งมีชีวิตที่เขาคนพบไมนาสนใจเลยสักนิด เพราะเราทุกคนตางก็พบเห็นสิ่งมีชีวิตประเภทนี้

กันอยูเเลวมิใชหรือ  

หลังจากสิ้นคำพูดของคุณครู ความคุนเคยปริศนาไดถูกเทกระจาดออกมาแลว ใน

ที่สุดเด็กชายก็นึกออกเสียทีวาตัวนัมมะหที่ตนพบนั้นคลายกับส่ิงมีชีวิตชนิดใด 
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Mad Bat 
ก��บ��ว 
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ค��ฆาต���ม��ง��าแม่ทูน��ว 

Death of the Fairy Godmother 
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คำให้การ��ก��ว��โต 

       ขากำลังเตรียมตัวจะไปรวมงานเลี้ยงฉลองของเจาชาย พอดีกับที่ขากำลังจะไปบอก

นองสาวบุญธรรมใหเฝาบานดี ๆ เม่ือคราวกอนนางเอาแตเที่ยวเลนเกือบทำบานวอดเพราะ

เปดเตาอุนอาหารทิ้งไว ทานถามวาทำไมจึงไมพานางไปดวยอยางนั้นหรือ ทานก็รูวานาง 

แตกตางจากพวกเรามาก แตงตัวก็ขี้ริ้ว พฤติกรรมก็เเปลก ๆ แนนอนวาขาไมอยากทำให

ตระกูลเสื่อมเสีย การที่เราไมพานางออกงานสังคมลวนเปนการชวยเหลือครอบครัวฝงพอ

ของนางทั้งนั้น ทานยังหาวาเราใจดำอีกหรือ 

ขาเดินตัดสนามหลังบานมุงหนาไปที่เรือนครัวซึ่งเเยกเปนเอกเทศจากคฤหาสน ขา

มองเห็นของเหลวสีฟาเปลงประกายระยิบระยับหยดเปนทาง ขาเดินตามไปจนถึงตนเหตุของ

สารสีฟาเหลานั้น แลวขาก็พบเขากับรางของนางฟาแมทูนหัว ทาทางการตายของนางไมรูวา

ควรเรียกวาพิเศษหรือพิสดารดี ขาจะเลาใหพวกทานฟง 

ขาเคยไดยินเรื่องของนางฟาเเมทูนหัวมามาก สวนใหญมักมาจากนิทานที่ทานเเม

ชอบเลาใหนองสาวของขาฟง นางฟาเเมทูนหัวมักจะย่ืนมือเขาไปชวยเหลือเหลาเด็กสาวผูนา

สงสารที่มีชีวิตแสนขมขื่น ขาไมรูวานางมาที่สวนหลังบานของเราทำไม ภายในคฤหาสน

ตระกูลเราไมมีใครที่เหมาะสมกับมนตรวิเศษของนางเลยสักคน ที่เเน ๆ คือไมใชขา อยาง

ซินดี้ยิ่งไมมีทางเปนไปได นางไมใชเด็กสาวใสซื่อที่เฝานับวันรอรับความชวยเหลือจากใคร

งาย ๆ เเนนอน  
ทาทางการสิ้นใจของนางฟาเเมทูนหัวผิดธรรมชาติมาก เรือนรางที่ควรเจือประกาย

งดงามกลับหมนลงจนเหลือเพียงแสงริบหรี่ หอยตองแตงคลายถุงเนื้อที่แขวนไวบนตนไม ที่

เห็นสายไปมานั้นไมใชกายเนื้อที่ถูกดึงรั้งดวยเชือกใด ๆ แตเปนรางของนางตางหากที่แขวน
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อยูกลางอากาศอยางนาพิศวง ปกนางฟาของนางยังกระพือเบา ๆ มองไกล ๆ คลายกับแมลง

ออนแรงที่ติดอยูบนใยแมงมุม คอของนางถูกกรีดเปนทางยาวในทิศเเนวนอน ใบมีดตวัด

เฉือนเนื้อจนคอเกือบขาด ใบหนาของนางซีดขาวอีกทั้งคอยังพับตกลงมาราวกับคนแขวนคอ

ก็ไมปาน ริ้วกระโปรงโปรงเเสงยังคงโบกพริ้วโชยออนติดตาขาอยูเลย  
ขาเอยเรียกนางเบา ๆ “นางฟาแมทูนหัว นางฟาเเมทูนหัว” เรียกอยูนานแตก็ไมมี

เสียงตอบรับ ขารูไดทันทีวานางตายแลว แมรูวาไมควร แตในใจอดคิดไมไดวานางชางเปน

นางฟาที่มีทาทางการตายพิสดารนัก ขารีบวิ่งไปหาซินดี้ นองสาวบุญธรรมของขา นางกำลัง

เตนรำไปรอบ ๆ ครัวพรอมกับสวมชุดพริ้งพราย ชุดนั่นตองเปนชุดที่นางฟาแมทูนหัวเสกให

กอนถูกฆาตกรรมอยางแนนอน เมื่อประสานสายตากับขาเพียงหางตา ซินดี้ก็ทำทารีบกาว

ออกจากครัว ว่ิงตรงไปข้ึนรถฟกทองเพื่อไปรวมงานเตนรำของเจาชายทันที ขารีบว่ิงเขาไปรั้ง

เเขน นาง ฉุดอยูนานกวาจะทำใหนางยอมลงจากรถฟกทอง ขาบอกนางวานางฟาแมทูนหัว

ตายแลว แตซินดี้ก็ไมสนใจ ประกายรอยยิ้มมุมปากของนางชวนใหขาสะทาน เเตนั่นเปน

รอยย้ิมเพียงเส้ียวซึ่งขาเองก็ไมเเนใจวาคิดไปเองหรือความจริงเเลวซินดี้กำลังสะใจกันเเน  
ขณะที่ขาชะงักไป ซินดี้ฉวยโอกาสสะบัดมือของขาออกเเลวกาวข้ึนรถฟกทองเทียมมา

งามสงามุงตรงสูงานเตนรำของเจาชายทันที คำพูดสุดทายที่นางทิ้งไวยังคงดังกองในใจ 

 

”จงยอมรับผลที่ตามมาเสียเถอะทานพี”่ 

 

ขาไมเขาใจส่ิงที่นางพูดเลยสักคำ นางบอกใหขายอมรับผลที่ตามมา เเตผลจากอะไร

กันละที่ซินดี้หมายถึง ขามองตามรถฟกทองซึ่งทิ้งประกายฟุงชวนฝนที่เด็กสาวหลายคน

หมายปอง รถมา เครื่องเเตงกาย เเละรองเทาเเสนสวย ขาเดาไดทันทีวานางจะตองไดรับ
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ความสนใจจากทุกคน เเตนั่นเปนเพียงเปลือกนอกที่นางเเสดงใหผูคนมองเห็น จู ๆ ขาก็เปน

หวงนองสาวบุญธรรมข้ึนมา นางจะสวมบทบาทนั้นไดนานเทาไรกันเชียว เด็กสาวที่ตัดสินใจ

ข้ึนรถฟกทองคันนั้นอยางองอาจ อาจจะไมกลากาวลงมาอีกเลยก็ได 

ความตายของนางฟาเเมทูนหัวนั้นยากจะเอยวาซินดี้เปนคนทำ เเตขาม่ันใจทีเดียววา

นางตองรูอะไรเเน ขาผูเปนพยานพบศพคนเเรก ทำไดเพียงขอใหทางการนำคนผิดมารับ

โทษโดยเร็ว 
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คำให้การ���ลูก��ว��เล็ก 

       หลังจากทราบขาวการตายของนางฟาแมทูนหัวขาก็แทบลมทั้งยืน ทานแมมักจะเลา

นิทานใหขาฟงเสมอวานางฟาแมทูนหัวจะมาชวยเหลือเด็กสาวที่เปนเด็กดี ขาเปนเด็กดี เปน

ลูกสาวที่ดี เปนนองสาวที่นารัก เเละยังเปนเพื่อนรักกับลูกสาวพอบุญธรรมอีกดวย ขา

ออนโยนตอทุกคนเทาที่จะทำไดเพื่อหวังวาสักวันนางฟาแมทูนหัวจะมาหาขา มาอวยพรให

ขาพบเเตสิ่งดีงาม ขาไมเขาใจวาทำไมนางฟาเเมทูนหัวถึงถูกฆาตกรรมในบานของเรา นาง

อาจอยูระหวางการเดินทางมาอวยพรใหขาก็ได ทานไมคิดเชนนั้นหรือ 

อะไรนะ ทานบอกวาซินดี้ไดรับคำอวยพรจากนางฟาเเมทูนหัวหรือ เชนนั้นขาก็ยินดี

กับนางดวย ขายินดีอยางยิ่งที่นางไดรับของขวัญเเละกำลังใจจากนางฟาเเมทูนหัว ไมเเน

หากนางฟาเเมทูนหัวยังอยูนางอาจจะมาอวยพรใหขาในวันถัดไปก็เปนได หรือทานจะบอก

วามีคนตั้งกฎวาพรของนางฟามอบใหคนพิเศษเพียงคนเดียวเทานั้นกัน ขาไมเห็นเคยไดยิน

เรื่องเหลวไหลวทำนองนี้มากอนเลย ในนิทานนางฟาเเมทูนหัวใจดีจะตาย นางจะตองอยาก

อวยพรใหเด็กสาวหลาย ๆ คนสมหมายดังใจหวังอยางเเนนอน 

ขากับพี่สาวไปรวมงานเลี้ยงสาย ขาเห็นทานพี่เอยกระซิบบางอยางกับทานเเม ทาทาง

ของทานเเมชะงักไปครูหนึ่งเเลวก็พาพวกเราข้ึนรถมาไปงานเลี้ยงอยางปกติดี ขาสนุกกับงาน

เลี้ยงทีเดียว ความฝนของเด็กสาวอยางขาลวนถูกเติมเต็มอยางถึงที่สุด แมขาไดสบตากับ

เจาชายเพียงเสี้ยววินาทีขาก็ตกหลุมรักเขาอยางถอนตัวไมขึ้น ตอนนั้นขาทราบดีวาเจาชาย

เลือกหญิงงามนางหนึ่งเปนคูเตนรำ ขาคุนหนาคุนตานางทีเดียว เเตขาไมเเนใจวานางเปน

ลูกสาวจากตระกูลใด เพิ่งมารูภายหลังวาที่เเทนางก็คือซินดีน้ี่เอง ขาดีใจกับเพื่อนรักเเตใน

ขณะเดียวกันก็เเปลกใจ ตอนนี้ขาเขาใจเเลววานางไดรับชุดเเสนสวยเเละรองเทาเเกวมาจาก
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อางอิงจากคำกลาวของทานเจาหนาที่ ที่เเทนางฟาเเมทูนหัวก็เปนผูเสกชุดเเสนสวย

และรองเทาเเกวเเสนเเวววาว รวมถึงรถฟกทองเเสนตระการตาใหนางนี่เอง นางฟาเเมทูนหัว

ชางเปนคนดีอะไรอยางนี้ นาเศรานักที่นางตายเสียเเลว 

ไมเลย ขาไมไดอิจฉาซินดี้ ขายินดีตอนางเปนเเน อีกอยางทานไมคิดหรือวาอาจมี

เจาชายรูปงามอีกคนซอนอยูในวัง อาจจะเปนพี่ชายหรือนองชายของเจาชายองคนี้ ถาหากขา

หมั่นประพฤติดี รักษากิริยาทาทาง เปนลูกสาว นองสาว เเละเพื่อนที่ดีเชนนี้ตอไป เจาชาย

อีกพระองคอาจตกหลุมรักขาเขาสักวัน ไมเเนในอนาคตอาจจะมีนางฟาเเมทูนหัวอีกคนมา

อวยพรใหขา  
ขาไมไดลอเลนนะ ขาภาวนาอยางนั้นจริง ๆ พวกทานไมคิดหรือวานางฟาเเมทูนหัว

จะตองทำงานหนักมากเเน ๆ ถาหากมีนางเปนนางฟาอยูตนเดียว บนโลกนี้มีเด็กสาวเเสนดี

มากมาย จะมีเพียงคนใดคนหนึ่งเทานั้นหรือที่ไดรับเกียรติใหไดรับคำอวยพรจากนางฟา 

เชนนั้นขาวามันออกจะไมยุติธรรมสักหนอยนะทานเจาหนาที่ ขายังคงหวังวาเมื่อนางฟาเเม

ทูนหัวคนใหมมาประจำการ นางจะตองใจดีกับเด็กสาวที่เฝารอคอยทุกคนอยางเเนนอน  
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คำให้การ���แม่บุญ���ม 

พวกทานมีสิทธิ์อันใดมาสอบปากคำบรรดาลูกสาวของขาโดยพลการ จงนำฎีกาจาก

พระราชามากอนเเลวขาจะยินยอมใหพวกเจาทำหนาที่เเตโดยดี มีอยางที่ไหนสอบปากลูก

สาวคนโตของขาโดยไมขออนุญาตจากขาผูเปนเจาของบานเลยเเมเเตคำเดียว หากขาไม

อนุญาต เเมเเตหนูสักตัวพวกเจาก็ไมมีสิทธิ์สอบปากคำ!! 

จริงอยู ลูกสาวคนโตของขาเปนพยานผูพบศพรายเเรก เเตนางเองก็เปนเหย่ือผูไดรับ

ความรุนเเรงจากเหตุการณที่เกิดข้ึนเหมือนกันมิใชหรืออยางไร ลองตรองดูเถิดวาทานกำลัง

คาดคั้นเอาคำใหการจากเด็กสาวที่เพิ่งเคยเห็นเหยื่อที่ถูกฆาตกรรมอยางนาอนาถครั้งเเรก 

ลูกสาวคนโตของขาตองทนแบกรับความกระทบกระเทือนทางจิตใจสูงมาก ตอใหนางมิได

เเสดงออกมา เเตในฐานะเจาหนาทีข่องทางการ พวกทานลองทบทวนดูใหดีเถิดวาทำการอัน

เหมาะสมเเลวหรือยัง 

ถาพวกเจาบอกวาทำไปเพียงเพราะหนาที่ก็จงไปสืบสวนเอาจากลูกสาวบุญธรรมของ

ขาเถอะ พวกทานทำงานกันประสาอะไร ดูจากรูปการณเเลวซินเดอรเรลลาตางหากที่พวก

ทานควรเรียกไปสอบปากคำคนเเรก มีอยางที่ไหนเรียกลูกสาวทั้งสองคนของขาไปใหการ

กอน 

ขามิไดโกรธ เเตพวกทานไมคิดบางหรือวาการตายของนางฟาเเมทูนหัวไมได

เกี่ยวของอะไรกับพวกเราเเมลูกเลย ตั้งเเตที่ลูกสาวคนโตของขาเดินมาบอกขาวกอนออก

เดินทางไปรวมงานเลี้ยงก็ชวนใหเสียบรรยากาศเเลว งานเลี้ยงเตนรำที่บรรดาลูกสาวของขา

ควรสนุกที่สุดสมกับวัยเเรกเเยมก็ไมไดเปนไปตามสมควร ดันตองมาถูกทำใหเเปดเป อน

เพราะการตายของนางฟาตนเดียว  
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ขาเบื่อเหลือเกินกับเรื่องนี้ ขาพยายามเต็มที่ในฐานะของเเม เเลวนางฟาเเมทูนหัว

เลา นางเต็มที่ในหนาที่ของตนเองหรือยัง ขาปกปองลูก พยายามบอกสอนพวกนางอยางดี

ที่สุด พยายามปกปองตระกูลเเละมอบสิ่งที่ดีที่สุดใหลูก ๆ เสมอ เเตดูสิ่งที่นางฟาเเมทูนหัว

นั่นทำเขาสิ นางสงหญิงไรการอบรมเขาวังเพื่อลอลวงเจาชาย เจาคิดวาการสงหญิงรอยเลห

เหลี่ยมเเบบนั้นเขาวังเหมาะสมเเลวหรือ  

คูครองของเจาชายก็คือวาที่ราชินีของประเทศ ขาพยายามอบรมลูกเเทบตายเเตนาง

ดันใชอภิสิทธิ์ในการสุมคนที่นาสงสารมาปกครองบานเมืองเอาดื้อ ๆ ขายอมรับวาขาเลี้ยง

ลูกบุญธรรมตางจากลูกสาวแท ๆ เเตขาพยายามเคี่ยวเข็ญนางเเลว นางตางหากที่เปนฝาย

จับทางนางฟาเเมทูนหัวไดอยูหมัด ลองใชความนาสงสารเรียกรองความสนใจเขาหนอย 

นางฟาก็หลงกลเเลว เเตคนนาสงสารกับคนเลหมันตางกันนะทาน ทานไมคิดบางหรือวาสัก

วันหนึ่งความสงสารเพียงชั่วครูของนางฟาเเมทูนหัวจะสงผลอันใดตอบานเมืองบาง 

ขารูเเนชัดวาซินเดอเรลลาเพียงตองการตำเเหนงคูครองของเจาชายเพื่อเอาชนะขา 

นางจงเกลียดจงชังขามาเเตไหนเเตไรขารูดี เเตนางคิดไมถึงหรอกวาในอนาคตหลังจากที่

นางอภิเสกสมรสกับเจาชายแลว บานเมืองตองเจอกับอะไรบาง ลองใหคนโงปกครอง

ประเทศสิ ความฉิบหายจะมาเยือนในไมชาเเน 

ทานอยาดูถูกอำนาจของสตรีเชียว การเมืองขางหมอนเอาชนะการเมืองในทองพระ

โรงมานักตอนักเเลว เจาชายที่กำลังหลงเสนหซินเดอรเรลลามีหรือจะอยากขัดใจนาง ถา

หากหญิงงามอยากไดหัวเมืองใดมาครอง เจาชายจะตองออกศึกนำทัพตีหัวเมืองนั้นมามอบ

ใสมือนางใหจงไดอยางเเนนอน เชนนี้เเลวพวกทานยังคิดวาการสงใครก็ไมรูเขาวังเปนสิ่งที่

สมควรอีกหรือ  
ขาไมมีอะไรจะพูดเกี่ยวกับการตายของนางฟาเเมทูนหัวนอกจากความโกรธเเคนอัน

ไรซึ่งที่ระบาย นางไมควรมอบรถฟกทอง เครื่องเเตงกาย เเละรองเทาแกวใหซินเดอรเรลลา 
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พวกทานลองพจิารณาสิ่งของที่นางมอบใหซินเดอรเรลลาใหดี นั่นเปนเพียงสิ่งที่ควรมอบให

นางเอกนาสงสารเทานั้นหรือ ดูทามันคือสัญลักษณเชิงอำนาจที่นางสงสัญญานไปใหราชวัง

เสียมากกวา ใครที่กำลังหลงคิดวานางฟาแมทูนหัวคือสัญลักษณแหงความดีงามก็จงคิดเอา

เสียใหมเถิด แตพูดไปก็เขาตัวเอง ขาไมนาเลานิทานปรัมปราใหลูกสาวคนเล็กฟง แตตอง

ยอมรับ ลูกสาวขาเติบโตเปนเด็กดีจริง ๆ นางมองโลกในแงดีเพียงแตใสซื่อไปหนอยเทา

นั้นเอง ขาเองก็จนปญญากับเรื่องนี้แลว เอาละ พวกเจาไปไดแลว ขาจะพักผอน 
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คำให้การ���ช่าง��ิต��วุธ 

บนโลกนี้มีของวิเศษเพียงไมก่ีชิ้นที่ทำรายเหลานางฟาได พวกทานเคยไดยินเรื ่อง    

ยูนิคอรนหรือไม ดาบที ่ตีดวยไฟจากเถากระดูกของยูนิคอรนเทานั ้นจึงจะทำใหใบมีด

สามารถปาดเนื้อเฉือนเถือรางวิเศษของนางฟาได เเตยูนิคอรนไมตางอะไรกับสัตวเลี้ยงของ

เหลาราชวงศ ไมใช ในวังไมไดมีสัตววิเศษอะไรทำนองนั้นหรอก ขาเพียงเปรียบเปรยเทานั้น 

โดยทั่วไปเเลวคนธรรมดาอยางเรา ๆ ไมมีทางหายูนิคอรนพบ มิใชเรื่องบุญวาสนาหรอกทาน

เจาหนาที่ อำนาจคนและทรัพยากรมันตางกัน ลองเจาชายอยากเชยชมยูนิคอรนสักตัวสิ ปา

ลึกลับทายเมืองก็โลงเตียนไดหากใชทหารจากในวัง 

เมื่อนานมาเเลวขาไดรับจางวานใหผลิตกริชเลมหนึ่ง ขายังจำสัมผัสของใบมีดและ

ดามจับเขายูนิคอรนไดอยูเลย ประกายเงาวับเเละเเสงสะทอนจากใบมีดที่ตีข้ึนจากเหล็กกลา

กับไฟจากเถากระดูกสัตววิเศษ ภาพนั้นชางชวนใหนึกถึงอดีตเสียจริง ยังจำไดวาปนั ้นขา

ไดรับคาจางอยางงาม เเนนอนวาวัตถุดิบลวนมาจากผูจางวาน ในชวงชีวิตของชางผลิตอาวุธ

อยางขา กริชเลมนั้นเปนหนึ่งในอาวุธไมก่ีชิ้นที่ควรคาเเกการจดจำไวไมมีวันลืม 

ขาเปนชางเเตก็เปนคนทำมาคาขาย ทานคิดวาขารักษาความลับของลูกคาไมเปน

หรือ เเมมันจะผานระยะเวลามานานเเลวเเตขาก็มีจรรยาบรรณนะทาน ขาพูดไดเพียงวาผูที่

มีทรัพยสินมากมายไมไดมีเพียงเเคราชวงศเทานั้นดอก พวกพอคาในเมืองที่ร่ำรวยจน

รวบรวมวัตถุดิบหายากมาไดก็มีเยอะเเยะไป พวกที่รวย ๆ นะ 
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คำต��ส���เจ้าชาย 

การตายของนางฟาเเมทูนหัวลวนเปนเรื่องนาเสียใจ 

ทางการไมมีวันปลอยปละละเลยเรื่องนาเศราที่เกิดขึ้นอยาง

เเนนอน  
เจาหนาที่รับคำสั่งขา จงไปหาตัวผูกระทำผิดมารับ

โทษใหจงได ขาตั้งใจจะพาวาที่เจาหญิงของขาไปเยี่ยมชม

เมืองสักหนอย หากขากลับมาเรื่องตองเรียบรอยแลว อยาให

มาขัดหูขัดตาขาเด็ดขาด  

เจาวาอยางไรนะ พวกเจาตองสอบปากคำยอดรักของ

ขาดวยหรือ เชนนั้นก็อยาบังคับขูเข็ญนางนัก นางเปนเด็ก

เรียบรอย ขาไดยินวาทาทางการตายของนางฟาแมทูนหัวนา

กลัวนัก  ไมมีทางที่ยอดรักของขาจะลงมือทำเรื่องเชนนั้นแน 

รีบทำใหมันจบ ๆ เเลวไปสอบคนอ่ืนซะ 
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คำให้การ���ซิลเด��์เร��า 

ขากำลังเตรียมตัวไปงานเตนรำของเจาชาย ขากังวลใจทั้งวันวาจะใสชุดอะไรไป

รวมงานเลี้ยงดี เสื้อผาทั้งหมดที่มีก็เปอนฝุนหมดเเลว เพราะขาเปนคนเอาขี้เถาไปปายเพื่อ

เรียกรองความสนใจ นาตลกดีใชไหม ทุกคนตางประณามเเมบุญธรรมของขา หาวาพวกนาง

ใจรายกับขาโดยที่ไมรูเลยวาทั้งหมดเปนการเลนสนุกของขาเทานั้น ตอนที่ขากำลังครุนคิด

วาจะใสชุดอะไรดี นางฟาเเมทูนหัวก็มาหาขา นางกระซิบเรียกขาใหเงยหนาขึ้นจากความ

กังวลใจทั้งหลาย ทานเชื่อไหม เสียงใส ๆ ของนางฟาชวยปลอบประโลมความกังวลของขาให

หายเปนปริดทิ้งในพริบตา 

นางมอบเส้ือผาเเสนสวย รองเทาเเกว เเละรถฟกทองใหขา นางสบตาพลางเอยกับขา

เบา ๆ  

“ซินเดอรเรลลา หนูนอยอยาเสียใจไป ไมวาเจาจะขี้ริ ้วเพียงใด จะไมมีผู ใดจดจำ

ตัวตนที่เเทจริงของเจาได สวมเสื้อผาเเสนสวยเหลานี้เสียสิ รองเทาเเกวที่พอดีเพียงเเคเทา

ของเจา รถฟกทองที่เเสนโออาจะเปนของเจาเพียงคนเดียว เจาชายจะตองตกหลุมรักเจา 

อยาไดกังวลไปเลย”  
นางยังเอยอีกวา “เส้ือผาจะนำมาซ่ึงความสนใจของเหลาบุรุษ รองเทาจะนำฐานันดร

มาสูเจา อีกทั้งรถฟกทองจะพาเจาหนีไปจากโลกเเหงความจริง ทุกสิ่งลวนเปนตัวชวยที่ขาม

อบใหเจาดวยความเต็มใจ อยาไดถามวาขาตองการอะไร ขาเพียงขอบทบาทสำคัญผูพลิก

ชะตาชีวิตของคนอยางเจา ใหเจารับความชวยเหลือจากขา มือของขาจะไดอยูเหนือมือของ

คนพิเศษอยางเจา เด็กสาวมากมายที่ไดฟงเรื่องราวของเจาจะตองไดยินเรื่องราวของขา ขา

จะตามติดเพื่อสงเสริมเจา ในขณะเดียวกันเจาก็ตองสงเสริมขา เราตองสงเสริมกันเเละกัน”  
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นางเผยธาตุเเทตอขาเชนนั้น ขาทำอะไรไมไดนอกจากรับความปรารถนาดีเจือยาพิษ

ของนางมา ถาหากไมไดรับความชวยเหลือจากนางขาจะไมมีวันเอาชนะแมบุญธรรมของขา

ได ขาจะไมมีวันไดเห็นสีหนาโกรธแคนของนาง พวกทานลองนึกถึงใบหนาของคนแสรงเฉย

ชาแตในใจรอนระอุอยางหาที่ระบายไมไดแบบนั้นสิ มันนาขำจะตาย 

อะไรนะ พวกทานกำลังตามหาฆาตกรหรือ ที่นี่ไมมีใครนาสงสัยนอยที่สุดเทาขาอีก

แลว ขาไมมีความเเคนใดกับนางฟาเเมทูนหัว อีกทั้งขายังเปนผูรับผลประโยชนจากนาง

โดยตรง มีหรือขาจะกำจัดนาง นางดีตอขาถึงเพียงนี้ขาลวนตองขอบใจนางสิถึงจะถูก 

อยาสงสัยใหมันมาก ในอนาคตยังไงขาก็จะเปนราชินี พวกเจาควรคิดถึงผลประโยชน

ในอนาคต เเลวก็อยาไดขุดคุยครอบครัวขาใหมากนัก เเมตอนนี้ธุระกิจครอบครัว กิจการ

รานคา เเละการติดตอคาขายกับตางเมืองจะตกอยูภายใตการบริหารของเเมบุญธรรม เเต

เดิมทีขาผูเปนบุตรสาวเเท ๆ ของทานพอก็ถือเปนเชื้อสายของตระกูลพอคาเกาเเกที่ทำให

บานเมืองเจริญมาจนถึงทุกวันนี้ พวกทานควรระมัดระวังสักหนอยวากำลังสืบสวนคดีในลาน

บานของผูใด 

ดูทาพวกทานคงมาเสียเที่ยว ขาตองรีบไปหาเจาชายเสียเเลว พวกเจารีบเก็บกวาดศพ

ในสวนใหเรียบรอยเสีย เทานี้พี่นองตางสายเลือดคนเล็กของขาก็เศราใจจะเเยอยูเเลว จริงสิ 

ในบันทึกคำใหการเขียนเอาไววานางยังวาดหวังใหมีเจาชายกับนางฟาคนที่สองที ่สาม

ตามมาอีกหรือ นางก็ชางคิดนะ ไมเคยคิดเลยหรือวาเวลาอำนาจอยูในมือใครเเลว คนผูนั้น

ยอมพยายามตระเตรียมเบาะนั่งใหตนพักพิงอยางสบายที่สุด ทั้งเรื่องเจาชายหลายพระองค 

หรือเเมเเตนางฟาเเมทูนหัวที่อยากเปนตัวเอกจนตัวส่ันลวนไมตางกัน นี่นะหรือลูกสาวที่เเม

เลี้ยงของขาพยายามตระเตรียมเพื่อเปนคูครองของเจาชาย ชางนาขันส้ินดี เเลวยังเเมเลี้ยงที่

บอกวาขาโง โถเอย ลองคิดดูเเลวกันวาคนโงที่สุดในเรื่องคือใคร ขาจะเอาใจชวยพวกทาน

ใหตามหาฆาตกรผูลงมือฆานางฟาเเมทูนหัวไดสำเร็จก็เเลวกัน ขอใหโชคดี 
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ประกาศ 

ช่างผลิตอาวุธประจำเมืองคือผู้ลงมือฆ่านางฟ้าแม่ทูนหัว!! 

ทางการประกาศจับตัวฆาตกรผู้ลงมืออุกอาจในคดีฆาตกรรม

นางฟ้าแม่ทูนหัวได้เเล้ว ฆาตกรคือผู้ที ่รู้ดีว่าอาวุธชนิดเดียวที่ทำร้าย

เหล่านางฟ้าได้คือกริชที ่ตีขึ ้นมาจากเถ้ากระดูกของยูนิคอร์น เผย!

แรงจูงใจในการฆ่าคือความแค้นในใจที่นางฟ้าแม่ทูนลำเอียงไม่ยอม

อวยพรให้กับลูกสาวของตน เขาจึงวางแผนลงมือฆ่านางหลังจากที่ได้

ทราบว่านางฟ้าแม่ทูนหัวได้อวยพรให้กับว่าที ่คู ่อภิเสกสมรสของ

เจ้าชายเป็นท่ีเรียบร้อยแล้ว 

ช่างผลิตอาวุธได้ทำการปลิดชีพตนเพื่อหนีการรับโทษอย่างน่า

อนาถ ทหารที่มุ่งตรงเข้าไปจับกุมเป็นผู้พบศพคนแรก ขณะนี้ทางการ

ยังมุ่งจับกุมลูกสาวของนายช่างเพื่อมาสืบสวนเพิ่มเติม  
ข่าว��อแว่ว��ว่า ไม่ว่าทาง��ร����บ��ม��่างไรเพื่อ��ูง��่รู้จัก��้นเค�

กับ��าง��ิต��วุธ��ะจำเมือ��่าง��บ��เป็นเสีย���ีย��ัน��าไม่เค���เห็น��ก��ว

ข���าต���าก่อ� �้าง���ว่าช่าง��ิต��วุธไม่เค���่ง��น �าย��าง��่างเขา

อุทิศ��้ง��วิตให้กับ��ร��ิต��วุธ��ไม่เห��อเว��ให้กับ��ร��้าง��วิต��่อีกแล้ว 

เรื่อ��าว��น��ับ��ล��ต���่น��้ไปได้อ��างไร  

ยืน��น! �าง��ร��ง���้อ���่ง��บ��ีต่อไป ไม่ว่าอ��างไร��จะต้อ��ำค��ิด

มารับโท���้ได ้
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ข่าวล่ามาแรง!! 

ฉลองพระองค์ในวันอภิเสกสมรส

ของเจ้าหญิงซินเดอร์เรลลาช่างงดงาม

ยิ่งนัก หญิงสาวในเมืองต่างขอให้ช่าง

ออกเเบบชุดของเจ้าหญิงตัดชุดดังกล่าว

เพิ ่มเพื ่อหวังให้ตนงดงามดั่งเจ้าหญิง

บ้าง ปัจจุบันผ้าสีขาวขาดตลาดยังต้อง

เร่งให้เหล่าช่างทอผ้าผลิตเพิ่ม อีกทั้งยัง

มีข่าวน่ายินดีที่ทางการยังไม่แถลงความ

ชัดเจน ตอนนี้องค์หญิงทรงต้ังพระครรภ์

เเล้ว ในอนาคตจะต้องคลอดองค์ชายผู้มี

วรกายแข็งแรง มีทายาทสืบทอดราชวงศ์

อย่างแน่นอน ขอให้ประชาชนจงติดตาม

ข่าวให้ดี 
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วัน���อายุข���วาม��ขแส���าน 

The Expire of My Happiness 
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วันที่ผมถักผาพันคอไหมพรมเสร็จ วันเดียวกันนั้นคุณความสุขก็

เดินทางมาถึงพอดี  

ผมดีใจที่ไดพบกับคุณความสุขในวันที่ความเหนื่อยลาจบส้ิน 

ผมสวมผาพันคอที่ถักขึ้นมาดวยความยากลำบาก พาดผาผืนหนา

เอาไวบนบาอยางสงาผาเผย ผมอยากปาวประกาศใหทุกคนรูวา ผม

ถักผาพันคอเสร็จสมบูรณแลว อยากใหทุกคนรูวาผมพยายามอยางสุด

ความสามารถ ทุมเททั้งแรงกายแรงใจในการถักทอผาผืนนี้ข้ึนมา โออวด

ใหคนทั้งโลกรูวาผมนี่แหละคือชายผูมีความสุขที่สุด 

ผมชื่นใจเสมอเวลาที่หลายคนเดินเขามาเอยชมผาพันคอของผม ราวกลับวาตอนนี้

คุณความสุขกำลังสงยิ้มใหผม ทำใหผมเบอกบานใจเพราะทุกคนรับรูเเลววาผมเหนื่อยลา

มากเเคไหนกวาไดผืนผาพันคือที่สมบูรณขนาดนี้ ผมมีความสุขมาก ในที่สุดความพยายาม

ของตัวเองก็ปรากฏเปนรูปธรรม  

เมื่อหลายคนมองเขามาอาจจะเห็นวาผมกำลังสงยิ้มใหกับผาพันคอบนบา เเตใคร

เลาจะรูวาสิ่งที่พาดอยูนั้นไมใชผาพันคอ เเตเปนความคาดหวังในคำชมเชยของผูคนรอบตัว

ตางหาก ผมหันไปประสานมือกับคุณความสุข เราเดินจูงมือไปขางหนาดวยกันชา ๆ ผม

กระซิบบอกเขาวา “นี่แคคำชมของคนอ่ืนนะ ถาหากเปนคำชมของคนที่ผมรักละ มันจะขนาด

ไหน ถาหากเปนคำชมของคนที่ผมรักสุดหัวใจผมตองมีความสุขมากกวานี้แน ๆ”  
ทุกอยางใกลเคียงกับสิ่งที่ผมคิด หากเเตผลตรงกันขามกับสิ่งที่คาดหวัง คนที่ผมรัก

สุดหัวใจไมไดใหคาผาพันคอที่ผมตั้งใจถัก เขาไมชอบสี เขาไมชอบลายถัก เขาไมชอบ

ผาพันคอผืนนี้ ขณะที่เขากำลังวิจารณผาพันคอของผม มือที่ประสานกับคุณความสุขมา

ตลอดทางก็คอย ๆ คลายออก คุณความสุขสงสายตาออนวอนมาใหผม ผมมองเห็นนัยนตา
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คลอหนวยของเขา ผมมองเห็นริมฝปากของเขาขยับออนวอนไมใหผมปลอยมือ เเตความ

ภาคภูมิใจที่ผมสะสมมาต้ังเเตกาวขาออกจากบานจนมายืนอยูในหองรับเเขกของบานคนรัก 

จนถึงตอนนี้ความรูสึกทั้งหมดไดสลายไปแลว มันพังครืนลงมาดวยคอนที่ชื่อวา ‘ไมชอบ’ ซึ่ง

หลุดออกมาจากปากของคนที่ผมรักสุดหัวใจอยางไมถนอมน้ำใจ 

ผมเดินคอตกกลับบานโดยมีคุณความสุขเดินตามหลัง เขาจดจองเเผนหลังเเละฝา

มือของผม เขาคงอยากเดินเขามาหยิบยัดความสุขใสมือผม เเตเเลวก็เปนผมเองที่กำมือ

เเนนเสียจนกอบกุมอะไรไมไดเลยนอกจากความวางเปลา ดวงตาของผมพราเพราะน้ำตาที่

รินไหลมาจากความนอยใจ หูของผมไมไดยินเสียงอะไรเเลวนอกจากคำตัดสินเชิงลบของคน

ที่ผมเทิดทูน ผมลืมคำชมของทุกคนไปหมดสิ้น แมใคร ๆ จะชมวาผาพันคอของผมงามงด 

เเตถาไมใชคำพูดจากคนที่ผมรักก็ไมมีความหมาย 

ผมปลดผาพันคอออก เก็บยัดผาผืนนั ้นลงกระเปาเเลวหันหลังกลับไปบอกคุณ

ความสุขที่กำลังเหมอมองผมอยูไกล ๆ  
 

“ไวพบกันใหมหลังจากผมถักถุงเทาเสร็จกอนนะ ในตอนนั้นผมตองถักถุงเทาดวย

ไหมที่เขาชอบที่สุด เเถมผมต้ังใจจะถักดวยลวดลายที่เขาชอบใจจนไมอาจละสายตาไปไหน

ไดแนนอน รอผมหนอยนะคุณความสุข” 

 

เเลวผมก็เเยกทางกับคุณความสุขดวยระยะเวลาเทากับตอนที่ผม

เดินเทาจากบานไปทีห่องรับแขกของคนที่ผมรักสุดหัวใจ  

 

ระยะเวลาแคนั้นแหละคือ...วันหมดอายุของความสุขแสนหวานของผม 
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ตาข่าย��ก(ขาย)ฝัน 

Dreamcatcher 
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Humpty Dumpty sat on a wall, 
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 ฉันเหมอมองตาขายดักฝนรุน the great lucid dream ที่แขวนอยูเหนือเตียง

แคปซูลสีขาวบริสุทธิ์ ระบบความฝนจำลองติดตั้งเรียบรอยเเลว อุปกรณพยุงชีพขณะนิทราก็

อยูในสถานะเตรียมพรอม ทั้งหมดพรอมใชงานแลวเหลือเพียงแคการลมตัวลงบนเตียงของ

ฉันเทานั้น ฉันยังคงนึกทบทวนความฝนของเม่ือคืนเเละของคืนกอนหนานี้ หรือเเมเเตความ

ฝนของคืนกอนเมื่อคืนของเมื่อคืน ตั้งเเตฉันไดเจาตาขายดักฝนพิเศษมา ความฝนยามค่ำ

คืนของฉันก็ไมเคยเปลี่ยนไปอีกเลย 

 ฉันคอย ๆ ลมตัวลงนอนราบไปกับเตียง ผาหมปุยเมฆคอย ๆ กระจายตัวหอหุมกาย

ทำใหรางเนื้อซึ่งเหนื่อยลามาทั้งวันไดฟนฟูเต็มสรรถภาพในสภาวะไรเเรงโนมถวงขณะหลับ 

ดวงตาสีน้ำตาลเขมของฉันจดจองไปที ่ฝาเตียงเเคปซูลสีขาว เพดานเตียงคับแคบให

ความรูสึกนาอึดอัด เเตฉันรูดีวาตนจะผานพนความรูสึกนี้ไปทันทีที่กาวเขาสูหวงนิทรา ฉัน

หายใจเขาออกครูหนึ่งกอนจะคอย ๆ หลับตาลง ดวงตาสอดสายไปมาในความมืดคลาย

กำลังควานหาเเหลงพึ่งพิง จิตสำนึกของฉันคอย ๆ สงบนิ่งลง ตาขายดักฝน

กำลังนำฉันเขาสูหวงนิทราลึกที่แสนคุนเคย 

เสียงฮัมเพลงของชายคนหนึ่งเเววเขามาในโสตประสาท

ของฉัน ความมืดรอบกายหายไปเเลว ฉันไดยินเสียงสายลมหวีด

หวิวเเละปลายนิ ้วสัมผัสความหนาวเย็นไดจากลมดานลางที่พัด

ขึ้นมาบนสันกำเเพงสูง ฉันเดินไตกำเเพงไปตามตนเสียงฮัมทุมต่ำ

อยางระมัดระวัง ลมเเรงที่พัดตีข้ึนมาปะทะใบหนาชวนใหเสนผมทัดหู

หลุดลุยอยางไมอาจควบคุม 

 

 “มาอีกเเลวหรือ” 
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 ชายคนนั้นเอยทักกอนที่ฉันจะเดินถึงตัวเขาเสียอีก ฉันเดินไตสันกำเเพงไปเรื่อย ๆ จน

ในที่สุดภาพตรงหนาก็ปรากฏ ชายหนาตาอ่ิมเอิบคนหนึ่งกำลังนั่งหอยขาอยูบนสันกำเเพงสูง

อยางสบายใจ ทาทางการกวัดแกวงสองเทาไปมาชางชวนใหรูสึกหวาดเสียว ในมือของชาย

หนุมถือนาิกาพกหนาตาบุบบิบบูบี้ ตัวเรือนบุบ หนาปดเเตกราว เข็มสั้นหักสั้นลงกวาเดิม 

สวนเข็มยาวทำทาเปไปทางซายทีขวาทีราวกับเฟองไมเเนน สิ่งที่ทำใหนาิกายังคงเปน

นาิกาอยูคือเสียงที่ดังมาจากตัวเรือนดัง ต๊ิก ต๊ิก ต๊ิก อยางสม่ำเสมอไมขาดไมเกิน 

 “ใกลเวลาหรือยัง” ฉันเอยถามกอนนั่งลงขางชายคนนั้น 

 “ยัง”  
เขาตอบสั้น ๆ เเละไมมีเสียงใดตอบกลับมาอีก ฉันเหมอมองเสี้ยวหนาดานขางของ

เขาที่กำลังเหมอมองไปในความมืดลงเบื้องลาง ความเงียบเขาปกคลุมพวกเรา คอย ๆ คลี่

ตัวลงราวกับมานความมืดที่รายลอมพวกเราเอาไว เขากำลังคอยจังหวะเหมาะ สวนฉันกำลัง

รอคอยความวางเปลาที่คุนเคย 

“นี่” ฉันเอยเรียกความสนใจจากเขา 

“อะไรเหรอ” เขาตอบกลับโดยไมเเมเเตจะหันหนามาสบตากับฉัน 

“วันนี้คุณครูที่โรงเรียนใหหนูเลนเกมเขาวงกตดวยละ” ฉันเอยยิ้ม ๆ แถมยังแทน

ตัวเองดวยสรรพนามของเด็กนอย 

“เหรอ” เขาตอบดวยทาทางเฉยชา 

“หลงกลแลว ฉันไมใชเด็กอนุบาลสักหนอย” ฉันพูดพลางหันหนาหนี ในใจรูดีวาตอ

ใหฉันโกหกเรื่องใหญมากกวานี้เขาไมเคยสนใจฉันอยูแลว 
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“อืม” เขาออกเสียงในลำคอ สายตายังคงเหมอมองไปในความมืดขางหนา แลวฉันก็

เดาไมผิด เขาไมเคยสนใจฉันเลยสักนิด 

ต๊ิก ต๊ิก ต๊ิก 

 

“นี่” ฉันเอยเรียกเขาอีกครั้งพลางเอียงคอเหมอมอง 

“อะไรเหรอ” เขาเอยเสียงเรียบ 

“ฉันใบวิธีชนะเกมเขาวงกตแบบงาย ๆ ใหเอาไหม” ฉันไมรอใหเขาตอบ รีบชิงเอยส่ิง

ที่ติดอยูในใจทันที “นายรูไหมวาหาทางออกจากเขาวงกตงายนิดเดียว เเคตองถามเจาตัว

กอนวาอยากออกไปหรือเปลา” 

  

 ชายตรงหนาไมเอยส่ิงใด เขาเพียงหลุบตามองต่ำ ราวกับวาเจาตัวกำลังครุนคิดอะไร

บางอยาง ไมนานเขาก็ยิ้มกวางกวาเดิมเเลวเหมอมองไปในความมืดพรอมกับเงี่ยหูฟงเสียง

นาิกา 

 

 ต๊ิก ต๊ิก ต๊ิก 

 

“นี่”  

ฉันเอยเรียกเขาอีกครั้ง แตเขาไมสนใจฉันเเลว 

ลมหอบใหญพัดมาพรอมกับสัญญานบางอยางที่ใกลเขา

มาแลว เสียงกรุบกรับของขบวนรถมากำลังเคลื่อนขบวนเขามา

ใกลกำเเพงสูงชัน  
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ต๊ิก ต๊ิก ต๊ิก 

 

“อยาไปไดไหม” 

 

ฉันเอยอยางรอนรน เสียงฝเทากาวเขามาใกล สายลมพัดเสียดผิวมากขึ้น ฉันยื่นมือ

ไปขางหนาหมายควาเขาเอาไว 

 

ต๊ิก ต๊ิก ต๊ิก 

 

“อยาไป!” 

 

ฉันสะดุงตื่นจากหวงความฝน หนาปดนากิาโฮโลเเกรมเเสดงเวลาเเปดโมงตรงไม

ขาดไมเกิน ฉันกาวออกจากเตียงเเคปซูลที่เปดกวาง เม่ือเทาเเตะพื้นเย็นเหยียบฉันก็พลันนึก

ถึงสายลมที่เขามาปะทะใบหนาในความฝน เม่ือคืนยังคงเปนอีกคืนที่ฉันหามเขาเอาไวไมได 

ใบหนาอ่ิมเอิบในหวงความทรงจำยังคงแจมชัด เขาย้ิมกวางตอนที่กระโดดลงไป ราวกับโลก

ทั้งใบของเขากระจางชัดเวลาที่ตกลงไปเบ้ืองลาง พอดีกับตอนที่ขบวนรถมาว่ิงผาน 

 

จังหวะเหมาะเจาะ 

 

 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



115 

เคยมีใครคนหนึ ่งบอกฉันวาเราไมใชคน

เลือกความฝน ความฝนตางหากที่เลือกเรา บางที 

ฮัมตีดัมตีที่ฉันมักเขาไปหาในหวงความฝนอาจเปน

คนเลือกใหฉันเขาไปหามากกวา ฉันไมใชเด็กนอยที่

ไมเคยรูวาสุดทายแลวเขาตองตกลงจากกำแพงสูง อันที่จริงฉันเฝามองเขาตกลงจากกำเเพง

มาตั้งเเตตอนที่พอจากฉันกับเเมไป ฉันในวัยหาขวบไดเเตร องเพลงกลอมเด็กโบราณ

ปลอบใจตนเอง ในใจสงสัยมาต้ังเเตเด็กวาเจาฮัมตีดัมตีคิดอะไรอยูหนอจึงข้ึนไปนั่งบนขอบ

กำเเพง ขางบนนั้นวิวทิวทัศนงดงามกวาบนพื้นราบอยางนั้นหรือ ฉันไมเขาใจเลยสักนิด 

ฉันเริ่มนอนฝนรายทั้ง ๆ ที่เมื่อกอนไมคอยฝนดวยซ้ำ หลังจากพอจากไปฉันก็ฝนวา

ตกจากที่สูงซ้ำ ๆ ราวกับวาตัวเองเปนฮันตีดัมตีเสียอยางนั้น แมตัดสินใจซื้อตาขายดักฝน

อิเล็กทรอนิกสอันแรกใหทั้ง ๆ ที่เม่ือกอนขอแทบตายแมกับพอก็ไมยอม เม่ือพอจากไป อะไร

อะไรก็ดูจะกลับตาลปตรไปหมด หลังจากนั้นฉันก็ไมเคยฝนวาตกจากที่สูงอีกเลย เพียงเเค

ฉันฝนเห็นเทปความฝนเรื่องฮัมตีดัมตีผูตกลงจากกำเเพงซ้ำ ๆ ทุกคืนเทานั้นเอง มารูตัวอีกที

ตัวเองก็ฝนอยางนั้นมาจนอายุย่ีสิบส่ีปแลว 

หลังจากที่ฉันเรียนจบและเริ่มตนทำงานที่ม่ันคงแมก็ไมคอยต่ืนข้ึนมาอีกเลย ตาขาย

ดักฝนอิเล็กทรอนิกสสงกระเเสความฝนเขาสูสมองของเเมในยามหลับแทบตลอดเวลา แม

กำลังฝนเรื่องอะไรอยูกันนะ ในนั้นจะมีฉันอยูหรือเปลา มีพออยูในนั้นดวยไหม หรือความ

จริงในฝนของเเมไมเคยมีใครอยูในนั้นเลยนอกจากตัวเเมเอง 

ฉันยกมือข้ึนลูบฝาเเคปซูลสีขาวของเเมเบา ๆ พรอมกับเอยถอยคำที่เเมไมมีวันไดยิน 

 

“ไปทำงานเเลวนะคะ” 
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ฉันทำงานในโรงงานผลิตตาขายดักฝนชื่อบริษัทดรีมแคทเชอร มีหนาที่หลักคือเปน

นักออกเเบบแคตตาล็อกความฝนเพื่อใหลูกคาไดรับประสบการณที่หลากหลายที่สุด เเตใคร

บางจะรูวานักออกเเบบความฝนคนนี้แทบไมเคยฝนอยางอื่นเลยนอกจากตกจากที่สูงเเละ

การนั่งมองคนตกจากที่สูง 

หลายคนบอกวาความฝนที่ฉันออกเเบบชวนใหรูสึกซับซอนเกินไป เเตก็มีลูกคาหลาย

คนที่เลือกซื้อชุดความฝนที่ฉันเปนผูสรางสรรคเพราะตองการทดสอบประสบการณใหม ๆ มี

นักจิตวิทยามากมายพยายามออกมาสงเสริมเรื ่องการหลอหลอมสังคมดวยฝนดี เเตก็มี

นักจิตวิทยาอีกสวนหนึ่งที่ออกมาแยงเเละสงเสริมใหมนุษยรูจักฝนรายบาง ฉันไมสนวาฝนดี

หรือฝนรายจะสรางคนออกมายังไง ส่ิงที่ฉันสนใจคือการสรางความฝนที่ไมมีใครเคยทำ

ตางหาก 

‘ในเมืองนี้มีฝนดีเยอะเกินไป’ 

คำพูดของพอยังอยูในความทรงจำวัยเด็กของฉันไมลืมเลือน พอเองก็เปนนักออก

เเบบความฝน คุณปูของฉันก็เปนนักออกเเบบความฝน ฉันเดาวาคุณทวดของฉันเองก็เปน

นักออกเเบบความฝนเชนกัน ครอบครัวของเราเปนนักผลิตฝนดีชั้นยอด มีเพียงฉันเทานั้น

เเหกขนบของตระกูลมุงผลิตความฝนที่ไมไดหวานชื่นเเตเปนความฝนหวานขื่นเเบบที่พอ

อยากผลิตเเตบริษัทไมเคยอนุญาต...  
แมมันจะเปนเคยเปนความฝนของพอ แตตอนนี้มันก็เปนความฝนของฉันดวย ฉันจะ

สานตออุดมการณของพอเอง 
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Humpty Dumpty had a great fall; 
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 ฉันกำลังเตรียมอาหารเชาใหลูกสาวเเละสามี เด็กนอยในวัยหาขวบกำลังเด็กหัว

กระเซิงออกมาจากที่นอน ลูกสาวคนเกงดึงชายกระโปรงของฉันพลางเรียกหาอาหารอยาง

งัวเงีย ทาทางซื่อ ๆ ของเด็กนอยเรียกความนาเอ็นดูใหผูพบเห็นไมนอย 

 “ไปลางหนาเเปรงฟนกอนนะจะคนเกง” 

 หนูนอยพยักหนาแลวเดินกลับหองไปชา ๆ สวนทางกับสามีของฉันที่กำลัง

งุนงานอยูกับการผูกเนคไทไมไดเสียที ฉันหยิบผาเช็ดมือเเลวกาวเขาไปผูกเนคไทให

เขาอยางเคยชิน สามีสงย้ิมเขิน ๆ ใหฉันเหมือนที่มักจะทำทุกเชา ฉันจองลึกเขาไปใน

ดวงตาของเขา ประกายเรือง ๆ ของโครงขายอิเล็กทรอนิกสสะทอนออกมาจาง ๆ ใน

ใจตะโกนบอกใหฉันละสายตาจากสามีเเลวหันกลับไปทำอาหารตอ 

 “ผมรักคุณนะ” 

 สามีกาวเขามาสวมกอดฉันจากทางดานหลัง ฉันสูดลมหายใจเขาเฮือกหนึ่งกอนจะ

หันกลับไปกอดเขาตอบ 

 “ฉันรูคะ” ฉันเอยตอบเขาเบา ๆ ในออมกอดของเขาไมมีรองรอยความอบอุนเเต

เปยมไปดวยความสดใสที่ฉันไมเคยสัมผัส  
 ฉันนั่งทานขาวรวมกันกับลูกสาวเเละสามีบนโตะกินขาว สายตาอดไมไดที่จะเหลือบ

มองเนคไทสีน้ำเงินเขมของสามี ‘เนคไทตรงดีเเลว’ ฉันคิดในใจ ทันใดนั้นสามีก็เอ้ือมมือมา

ตักอาหารใหฉันอยางออนโยน ฉันย้ิมรับหนึ่งทีกอนจะหันไปมองลูกสาวตัวเล็กที่กำลังเคี้ยว

ไขดาวตุย ๆ มุมปากเด็กนอยเปอนไขเเดงเปนวงสีเหลือง ฉันหยิบกระดาษทิชชูชวยเช็ดมุม

ปากใหลูกสาว เด็กนอยย้ิมกวางทันที เเมรอยย้ิมจะไมใชส่ิงที่ฉันคุนเคยเเตเม่ืออยูในบาน

หลังนี้ฉันมักจะไดรับส่ิงที่ไมเคยไดพบเสมอ 
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 ฉันยืนสงสามีเเละลูกที่หนาประตูอยางอบอุน ทั้งสองโบกมือใหฉันอยางสดใส ฉันยืน

มองเเผนหลังของทั้งสองคนขณะเดินจากไป ภาพลูกสาวจับมือสามีของฉันขณะเดิน

ดวยกันบนทางเทาคอย ๆ หางออกไปเรื่อย ๆ โรงเรียนของลูกเเละสถานที่ทำงานของ

สามีตั้งอยูไมไกลจากบานมากนัก รอยยิ้มเเสนหมนปรากฏขึ้นบนมุมปากของฉัน 

อยูที ่นี ่ฉันไมเคยมองเห็นใบหนาของสามีเเละลูกสาวชัด ๆ เลยสักครั้ง มีเพียง

เเผนหลังของพวกเขานี่เเหละที่ฉันมองไดอยางเต็มตา เเตเปนเเบบนี้ก็ดีเเลวละ 

เพียงเทานี้ก็คุมคาเเลว 

 

 เเรงกระตุกที่เเขนเส้ือดึงใหฉันหันกลับไปมอง ลูกสาวของฉันกำลังขย้ีตา

อยางงัวเงียพรอมกับเรียกหาอาหาร ฉันกมลงไปนั่งเทากับระดับสายตาของลูก  
 “ไปลางหนาเเปรงฟนกอนนะจะคนเกง” 

 เด็กนอยพยักหนาเเลวกาวจากไปอยางงัวเงีย ไมนานสามีของฉันก็เดินเขามา

ในครัวดวยทาทางงุนงานเพราะผูกเนคไทไมไดสักที ฉันยิ้มอยางออนใจปนเอ็นดู 

สามีของฉันผูกเนคไทไมไดอีกเเลว ตองใหฉันชวยผูกเสมอเลย เม่ือผูกเนคไทเเละ

ตรวจสอบวาตรงดีเเลว ฉันก็วางใจ 

 ภาพทั้งหมดเลนซ้ำเเลวซ้ำอีกฉันไมเคยเหนื่อยหรือเบื่อหนายกับฉาก

เดิม ๆ ที่โลกความฝนจำลองสรางข้ึนมา ฉันไดยอนกลับไปในชวงเวลาที่ตนไม

เคยสัมผัสในโลกความจริง ความฝนที่ฉันใชเงินจายใหไดมาซึ่งการเติมเต็ม

เเละความสุขที่ขาดหาย 

 ฉันมีความสุขที่สุดเลย ในที่สุดฉันก็ไดเปนภรรยาเเละเเมที่ดีที่สุดในโลกแลว 
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All the Kings horses  

And all the Kings men,  

Couldnt put Humpty together again.  
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ผมตกหลุมรักเธอเขาอยางจังเม่ือไดจองมองใบหนาดานขางขณะที่เจาตัวกำลังจดจอ

กับงานที่ไดรับมอบหมาย ผมวนเวียนอยูใกลเธอมานานเเตไมวาอยางไรผมก็ไมอาจกาวเขา

ไปใกลเกินไปนัก ผมเฝามองเธอตั้งเเตตอนที่เราเรียนชั้นประถมศึกษา เพื่อนรวมชั้นระดับ

มัธยมศึกษา นักศึกษารวมมหาวิทยาลัย เเละไดทำงานในแผนกใกลเคียงกับเธอ สำหรับเธอ

ผมอาจเปนเเคเพื่อนวัยเด็ก เพื่อนรวมชั้นเรียน นิสิตรวมสถาบัน เเละเพื่อนรวมงาน เเต

สำหรับผมเธอเปนคนเดียวที่ผมจับตองไดในโลกขายฝนเเหงนี้ 

 ผมไมเคยใชตาขายดักฝนอิเล็กทรอนิกส ไมเคยเขาไปในฝนจำลอง รูเพียงวาตนเปน

เพียงไมก่ีคนในโลกที่พอใจกับการปลอยใหความฝนเปนไปอยางที่มันควรจะเปน เเมในดาน

หนาที่การงานผมจะเปนหนึ่งในชางฝายเทคนิคของโรงงานผลิตตาขายดักฝนที่มีอิทธิพลที่สุด

เเหงนี้ก็ตาม 

 ขอแตกตางที่ผมสังเกตไดจากคนที่ใชตาขายดักฝนกับคนที่ไมใชคือ ประกายใน

ดวงตา คนสวนใหญมักเลือกฝนดีเสมอ พวกเขาจะเฝารอการนอนหลับมากกวาการต่ืน

ขึ้นมาในโลกเเหงความจริง ผมมักมองเห็นประกายโกรธกริ้วแฝงอยูในดวงตาพวกเขาเสมอ 

เเมเพียงเล็กนอย เเตดวงตาทุกคูที่เคยพบเห็นความฝนเเสนสุขก็มักจะมีเศษเส้ียวริ้วรอยเเหง

ความโกรธาหลงเหลืออยู ราวกับวาโลกที่พวกเขาต่ืนข้ึนมาเปนโลกคั่นเวลา ไมใชโลกที่พวก

เขาใชชีวิตจริง ๆ อยูในนี้ 

 เธอคนนั้นเองก็มีริ ้วเเหงโทสะเเลนอยูในดวงตาสีหมน เธอเปนคนเเรก ๆ ที ่ผม

สังเกตเห็นดวยซ้ำ เเตผมรูดีวารองรอยกรุนที่ปรากฏอยูนั้น ไมใชริ้วความรูสึกที่เธอมีตอโลก

นี้ เเตเปนความรูสึกที่เธอมีตอตนเองเสียมากกวา 

 ผมไมเคยเดินเขาไปคุยกับเธอ ไดเเตเฝามองการเคลื่อนไหวของเธออยูไกล ๆ คอย

อวยพรใหเธอไมกรุนโกรธตัวเอง อวยพรใหเธอมีความสุขกับฝนที่เธอเลือก เเละภูมิใจกับฝน
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ที ่เธอสราง แมผมจะเปนพวกไมนิยมความฝน

จำลอง เเตหนาที่นักสรางฝนฝายเทคนิคอยางผมก็

ยินดีเหลือเกินที่จะสรางความฝนที่เธอออกเเบบใหอ

อกมาใชไดจริง 

ครั ้งหนึ ่งเธอเดินเขามาในแผนกของเรา

พรอมกับใบยินยอมการทดลองฝน เปนเรื่องปกติ

อยูเเลวที่เธอในฐานะนักออกเเบบความฝนจะตอง

เปนคนกลุ มเเรก ๆ ที ่ทดลองใชความฝนกอน

วางขายสูทองตลาด มีเพียงในหองนี้เทานั้นที่ผมจะ

สามารถมองเห็นความฝนที่เธอสรางได  
สายตาของผมจดจองไปที่ภาพความฝนใน

จอโฮโลเเกรมซึ่งกำลังฉายภาพโลกเสมือนที่เธอ

เพิ่งเขาไป ดินเเดนความฝนเเหงนั้นชางนาอัศจรรย 

ในนั้นเธอกำลังโบยบินไปสูโลกกวาง เเมการบิน

ไดในฝนจะไมใชเรื่องใหมของบริษัทเรา เเตดาน

ความฝนที่เธอสรางตางหากที่เจงกวาใคร ตัวดาน

ความฝนไมไดออกเเบบมาใหงายจนเกินไป ผู

เลนอาจปกหักตกมาตายไดงาย ๆ ในเกมความ

ฝนแหงนี้ จุดนี้เปนจุดที่บริษัทเคยตอตานมากอน 

พวกเขาอางวา ณ โลกแหงความฝนทุกคนจะตอง

เปนผูชนะเทานั้น เปนกฎที่บริษัทยึดถือมานาน 
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เเตในที่ประชุมเธอยืนกรานที่จะสรางดานพายเเพใหเกิดขึ้นในฝนใหได ถึงแมจะถูกคัดคาน

มากเทาไร สุดทายเธอก็ไดสรางความฝนประเภทนี้ข้ึนมาจริง ๆ  
ผมมองเขาไปในจอโฮโลเเกรม เธอกำลังบินเเตในใจของผมพลางนึกถึงความฝนที่

เธอฝนอยูทุกคืน ผมไมเคยรูวาเธอเขาไปทำอะไรในความฝน เธอจะไดโบยบินในความ

ฝนเเบบนี้ไหมหนอ การสอดสองความฝนของคนอื่นเปนเรื่องผิดกฎหมาย นอกหองทดลอง

เเหงนี้ผมจะไมมีวันมองเหน็ความฝนของเธออีก  
หากเธอปรายตามองผมสักนิด ผมคงรวบรวมความกลาเดินเขาไปถามเธอตรง ๆ 

เเลววาเจาตาขายดักฝนบา ๆ นั่นเเสดงภาพความฝนใหเธอดู เธอถึงไดอยากจะรีบลมตัวลง

นอนในเตียงเเคปซูลนั่นมากกวาออกไปใชชีวิตขางนอก เธอทำอะไรขางในนั้น เธอซอนใคร

ไว ทำไมเธอถึงทำหนาเศราทุกครั้งที่เหมอมองตาขายดักฝน ผมอยากรู อยากรูเรื ่องราว

ทั้งหมด อยากเดินเขาไปในความฝนนั้นรวมกับเธอ แตปจจุบันมนุษยยังไมสามารถยางกราย

เขาไปในความฝนของผูอ่ืนได เหมือนประกาศิตส่ังหามมนุษยหนาไหนก็ตามละเมิดเสนเเบง 

แหงหวงฝนของผูอื ่น ที่นั ่นเปรียบเสมือนหองสวนตัวตองหามที่ถูกปดตาย ไรประตู ไร

หนาตาง ไรอำนาจใดเย่ียมเยือนนอกจากเจาของหองฝน 

นาขำที่ผมเลือกที่จะนั่งมองตอนเธอนอนหลับเเทนที่จะกาวเขาสูหวงความฝนที่

มีเธออยูในรหัสอิเลก็ทรอนิกสซึ่งถักทอกันจนกลายเปนหวงฝนเเสนสุข ราวกับผมเปน

นักโทษที่ถูกสั่งใหจองมองกำเเพงขนาดใหญที่ไมมีวันทำลายลง เเตในใจลกึ ๆ 

ผมยังวาดหวังวาตองมีสักวันที่ผมขอใหเธอเลิกฝนเเลวหันมานอนจับมืออยู

ขาง ๆ กันใหได ตองมีสักครั้งที่ผมหามเธอไดสำเร็จ ผมยังคงมีความหวัง  

วันนั้นตองมาถึงเเนนอน….  
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Humpty Dumpty,  
Why are you so messy? 

Crack yourself by going bungee.  
Is your life too uneasy? 

I know you can solve it already. 

Stop jumpy and go playing with me. 

Humpty dumpty,  
Why are you so crazy? 

Will you be my buddy? 

Be my besties then let’s go crazy. 
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เงาห��น��กเน้ือใน��บ��ะกาย��่วาว��บ 

Her Eyes and Her Smile 
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ผมพบกับอาจารยครั้งแรกในงานเเตงงานของรุนพี่ที ่สนิทมาก 

ผมไปรวมงานในฐานะเเขกฝงเจาสาวสวนอาจารยนั้นมีศักดิ์เปนมารดา

ของเจาบาว สิ่งที่ทำใหผมสนใจไมใชอาจารยซึ ่งดูออนกวาวัยเเตเปน

สายตากึ่งปลาบปลื้มกึ่งโศกเศรา ผมคาดเดาวาอาจารยคงเปนมนุษย

แมอีกคนที่หวงใยลูกชายคนโตผูกำลังกาวออกไปสรางครอบครัวของ

ตัวเอง ในครานั้นผมเชื่อสนิทใจวาสาเหตุของรอยยิ้มนาฉงนมาจาก

เหตุผลนั้น เเตหลังจากเวลาผานไปเพียงครึ่งป ผมก็ตองหันกลับมาคิด

เรื่องนี้ใหม นั่นใชรอยย้ิมของคนมีความสุขจริง ๆ หรือ 

ผมแปลกใจที่ตัวเองสังเกตเห็นอาจารยกอนที่จะสนใจมองหาคู

บาวสาวในงานเสียอีก ทุกครั้งที่หันไปมองอาจารยจะมีประกายรอยย้ิม

ออน ๆ เเตงเเตมที่ริมฝปากเสมอ ทาทางการทักทายแขกเหรื่อที่มา

รวมงานลวนเรียบงายเเตกลับนามองอยางยิ่ง ทั้งสายตา รอยยิ้ม การ

พูด ทุกอยางลวนหมดจดงดงามราวกับความพิถีพิถันในการแตงแตม

บทกลอนของเหลากวี จังหวะ คำพอง ชองไฟ ทั้งหมดลวนเเลว

เเตชวนใหรูสึกอ่ิมเอมเม่ือไดหันไปมอง ทานเปนบุคคลที่ผม

มองวานาเลื่อมใสอยางยิ่ง อีกทั้งอาจารยยังดูออนเกิน

กวาจะมีลูกชายที่เติบโตจนสามารถแตงงานไดแลว วัน

นั้นแมผมเดินเขาไปแสดงความยินดีกับรุนพี่สาว แต

เม่ือกลับบานผมกลับจำรายละเอียดอะไรไมไดเลย 

ส่ิงที่ยังมวนกรุนอยูในใจมีเพียงรอยยิ้มเเสนหมน

ของอาจารยตกคางอยูเทานั้น 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



130 

ผมพบอาจารยอีกครั้งในงานสัปดาหหนังสือแหงชาติ อาจารยนั่งอยูบนเวทีเสวนาสวน

ผมยืนอยูในบูธขายหนังสือนิยายวาย ผมผูแตงกายดวยชุดคลอสเพยตัวละครจอมยุทธจาก

นิยายโดงดังที่กำลังเปดตัว ระยะหางระหวางผมกับอาจารยเหมือนถูกเเบงคั่น ตัวผมกำลัง

ยืนเปนเครื่องประดับประจำบูธแตสายตาจดจองไปที่เวทีกลางของการเสวนา สวนอาจารยกับ

เหลาวิทยากรตางกำลังสนทนากันอยางออกรส ทาทางสงบของอาจารยชวนใหรูสึกราวกับ

กำลังจิบชายามบายอยูในสวนมากกวาการนั่งถกเรื่องวรรณกรรมทามกลางผูคนมากมายที่

เดินขวักไขวไปมาในงานมหกรรมหนังสือ ไมนานผมก็ถูกสะกิดเรียกใหหันกลับมาทำหนาที่

ตอ เด็กสาวมากมายกำลังเดินเขามาชมบูธ หนาที่ของผมคือการขายหนังสือใหไดมากที่สุด 

ผมหันไปมองอาจารยเปนครั้งสุดทายกอนจะหันกลับมาทำหนาที่ของตน อาจารยคงมองผาน

ผมไปไมตางกับคนทั่วไป มีเพียงผมเทานั้นที่รูสึกกับอาจารยมากกวาคนเเปลกหนา ผมไม

อยากมีตัวตนในสายตาใครไดเทานี้มากอน เเตมันชวยไมไดผมไมมีแมเเตโอกาสในการ

เสนอหนาเขาไปอยูในสายตาของอาจารยดวยซ้ำ  
ตอนนั้นเปนชวงโคงสุดทายของการเรียนชั้นปที่สาม ในตอนนั้นผมยังเปนนักศึกษา

คนหนึ่งที่ไมไดมีความหลงใหลคลั่งไคลในการเรียนเทาไรนัก ส่ิงที่ผมชื่นชอบที่สุดคือการรับ

งานพิเศษเล็ก ๆ นอย ๆ เพื่อพยุงใหชีวิตมีสีสัน อยางการขายหนังสือไปพรอมกับการสวม

บทบาทเปนตัวละครแบบที่ทำอยูก็นาสนใจดี กอนถึงชวงเวลาพัก ผมกับเพื่อนตางไดรับ

มอบหมายใหออกไปเดินประชาสัมพันธ เราไดรับปายคนละแผนเเลวกระจายกันไป ผมเดิน

เลนทั่วงานอยางไรทิศทาง เสียงเสนอขายสินคาของพนักงานขายหนังสือ เสียงผูคนสนทนา

เกี่ยวกับหนังสือมากมายรายลอมรอบตัว คนหัวดำหัวสีเดินขวักไขวไปมา บางครั้งมีคนเดิน

เขามาขอถายรูปกับผมบาง เดินเขามาถามเสนทางไปบูธบาง ทุกครั้งที่มีสายตาจับจองมา 

ผมรูดีวาพวกเขาไมไดกำลังมองผมเเตกำลังมองตัวละครที่ผมกำลังสวมบทบาทตางหาก 
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ตอนนั้นเองที่ผมมองเห็นแผนหลังคุนตา ตัวผมในชุดจอมยุทธมองเห็นอาจารยกำลัง

เดินชมหนังสือเพียงลำพัง นับเปนความบังเอิญแสนประหลาดที่ดึงใหผมมาพบกับอาจารยอีก

ครั้ง นี่เปนครั้งที่สองที่ผมไดพบกับอาจารย จิตสำนึกบอกใหผมไมจากไปไหน ผมไดเเตเดิน

ตามอาจารยไปอยางนั้น อาจารยแวะชมหนังสือที่บูธใดผมก็แวะตาม หยิบหนังสือบางเลม

ขึ้นมาชมแลวก็วางเก็บกลับไปเมื่ออาจารยวางหนังสือลง ผมไมสนใจสายตาของผูคนรอบ

กาย เหมอมองนาิกาตอนนี้เปนเวลาพักของผมแลว ผมไมสนใจกลับไปเปลี่ยนชุดหรือเก็บ

ของจากหองพนักงานดวยซ้ำ แมจะไรจุดหมายไรทิศทางเเตทิศเดียวที่ผมมุงไปก็คืออาจารย 

 

“หนังสือเลมนี้นาสนใจนะ” 

อาจารยหันมาพูดกับผม ตอนเเรกผมนึกวาตนหูฝาด พอหันไปรอบกายก็พบวารอบ

กายไมมีใครเลย บูธหนังสือมือสองเล็ก ๆ นี่แทบรางผูคน แมเเตพนักงานเพียงคนเดียวก็จัด

หนังสืออยูอีกมุมของบูธ อาจารยยิ ้มเเลวยื่นหนังสือใหผม ผมรับมาอยางงงงวย ผมรูสึก

เหมือนเด็กนอยที่โดนจับไดวาขโมยขนมเเมผมจะทำเพียงเเอบเดินตามอาจารยมาตลอดก็

ตาม ผมไมรูวาควรเดินตามอาจารยตอหรือรีบจากไปเพราะถูกจับไดดี ถาหากอาจารยถาม

ผมวาผมเดินตามผูหญิงที่อายุหางจากตนคนละรุนทำไม ผมก็คงตอบไมได 

โชคดีอาจารยไมไดถาม อาจารยซื้อหนังสือเลมนั้นใหผมพรอมกับเตรียมจะจากไป 

ผมรีบเอยแกตัววาตนไมใชคนโรคจิต อาจารยเพียงเผยรอยย้ิมเอ็นดูสงมาให ผมจองรอยย้ิม

ที่ปรากฏในคลองสายตา ทุกส่ิงพลันผันเปลี่ยนเปนส่ิงไมสำคัญ ความงามคลายไมมีอยูจริง

ปรากฏ ใบหนางามงด รูปรางอรชร วางตัวดีมีบุคลิก คนตรงหนาผมเหมือนรูปปนงามงด 

มองผาน ๆ หรือจะทราบวาตอนนั้นอาจารยอายุสี่สิบสามปเเลว แมจะเเตงเเตมใบหนาดวย

เครื่องสำอางนอยชิ้นกลับเขากันไดดียิ่งกวาเครื่องแตงแตมสีฉูดฉาด ทาทางขำขันในชุดเส้ือ
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คอเตาชางทำใหอาจารยสูงสงา ผมเผลอมองตามอาจารยไปจนสุดสายตา รอยย้ิมในวันนั้น

ยังทิ้งบางอยางหลงเหลือไวในใจผม ในตอนนั้นผมคิดวามันคงเปนความรูสึกของเด็กนอยที่

ประทับในสิ่งของล้ำคาที่ไมอาจเอื้อมเอามาไวกับตัวได คลายเด็กนอยกับเครื่องเเกวราคา

เเพง ทั้งไมเขากันเเละไรประโยชน อีกทั้งเด็กนอยอาจเผลอทำเครื่องเเกวราคาเเพงเหลานั้น

เสียหายไดทุกเม่ือเเตก็อยากจะประคองมันเอาไวในฝามือนอย ๆ  
สาบานวาผมไมเคยคิดเกินเลยกับอาจารยในเชิงชูสาว มองยอนกลับไปผมไมรูสึกวา

ตัวเองเปนมนุษยเสียดวยซ้ำ ไมวาใครที่อยูรอบกายอาจารยจะตองมีภาพของเหลาเเมลงเมา

ที่ถูกดึงดูดดวยเเสงสีนวลหรือไมก็เหลาเเมลงที่ถูกดึงดูดดวยสีสวยของเหลาผกาซอนทับอยู 

เม่ือมองอยางนั้นเเลวมันชางเเสดงตัวตนของอาจารยออกมาไดมากกวาคำพูดนับพันเสียอีก  
 

“อาจารยจะกลับเเลวเหรอครับ” 

ผมเอยเรียกอาจารยดวยสรรพนามเเบบนั้นออกไปกอนที่จะรูตัวดวยซ้ำ แตผมไมรูวา

ควรเรียกอาจารยว าอะไรนอกจากคำนี ้ ทั ้งทาทางนานับถือเเละความเชี ่ยวชาญดาน

วรรณกรรมของอาจารย หลายอยางผนวกรวมใหอาจารยเปนอาจารยในสายตาที่ผมเคารพ

นับถือ แมเเตตอนที่ผมไปเยี่ยมหลุมศพของอาจารยในอีกหาปใหหลังการดที่ผมเขียนติด

เอาไวบนชอดอกไมไวอาลัยยังเปนคำส้ัน ๆ อยางคำวา ‘อาจารย’ เทานั้น 

อาจารยพยักหนาเบา ๆ พรอมกับชี้มาที่หนังสือเลมบาง  

“อานเเลวมาเลาใหฟงดวยนะ” อาจารยเอยอยางนั้นเเลวก็เดินจากไป  

ผมหันมามองหนังสือในมือ ‘เจาหญิงนิทรา’ เรื่องราวเเสนหวานของเจาหญิงตองสาป

กับการคลายมนตรสะกดโดยจุมพิตรักเเทของเจาชายหนุมรูปงาม ผมเคยไดยินเรื ่องราว
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ดังกลาวมานับครั้งไมถวน เเมเปนเด็กผูชายเเตนอยคนนักที่จะไมเคยไดยินนิทานเรื่องนี้ 

ตอนนั้นผมไมเขาใจจริง ๆ วาทำไมอาจารยจึงเเนะนำหนังสือเลมนี้ใหผม 

หนึ่งเดือนใหหลังผมไดพบกับอาจารยอีกครั้งในสถานที่คาดไมถึง ผมเหลียวมอง

เส้ียวหนาของอาจารยผูยืนสงบนิ่งอยูหนาอัฐิสถาน ดวงตาของอาจารยเหมอมองไปเบ้ืองหนา

เเตกลับคลายมิไดจดจองกับสิ่งตรงหนา ทาทางสงบนิ่งชางยากคาดเดาความรูสึก อาจารย

หลับตาลงครูหนึ่งกอนจะเดินออกมาเงียบ ๆ เราสองคนประจันหนากันอยางนาฉงน อาจารย

คงไมนึกวาจะไดพบใครในสถานที ่เเสนสงบเเหงนี ้ ผมรีบตรงไปทักทายอาจารยทันที 

อาจารยชะงักไปครูหนึ่งกอนคอย ๆ ทบทวนดูดี ๆ อาจารยก็จำไดวาผมคือเด็กหนุ มคน

เดียวกับที่เเตงตัวดวยชุดจอมยุทธเเฟนซี 

 

“อานหนังสือเลมนั้นจบหรือยัง” 

“จบเเลวครับ” 

อาจารยกับผมเดนิเรียบกำเเพงวัดไปเรื่อย ๆ บรรยากาศวันนี้คอยขางสดใส ฟาโปรง 

มองเห็นสีฟาสวย มีเพียงริ้วเมฆสีขาวลอยอยูบนฟา อาจารยยังคงกาวเดินเรียบกำเเพงวัด 

อยางมั่นคง สวนผมไมรู วาตัวเองควรทำอยางไรกับสถานการณนี้ดี ในใจรูเพียงวายังไม

อยากผละออกไปเหมือนครั้งที่เเลว  
อาจารยเดินไปนั่งที่มานั่งตัวหนึ่งใตรมไม มานั่งหันไปทางตนราชพฤกษที่กำลังออก

ดอกสดสวย ดอกสีเหลืองชูชอสูเเสงเเดดอยางไมยอมเเพ ศาสนาสถานเเหงนี้เงียบสงบมาก 

ผมนั่งมองบรรยากาศโดยรอบอยางสงบขาง ๆ อาจารย 

“อาจารยมาที่วัดนี้บอยเหรอครับ” 

“ใชจะ” 
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“บังเอิญมากเลยนะครับที่เรามาพบกันที่นี่” 

อาจารยย้ิมบาง ๆ ความเงียบโรยตัวเขาปกคลุมบรรยากาศโดยรอบอีกเเลว อันที่จริง

ผมเเทบไมรูสึกอึดอัดเวลาอยูขางอาจารยอีกเเลว หลายอยางบอกผมใหรูวาอาจารยไมใชคน

ใจเเคบ 

“เธอคิดอยางไรกับหนังสือเลมนั้นหรือ” อาจารยเอย 

“ผมเคยไดยินเรื ่องเจาหญิงนิทรามาบอยมากเเลวครับ โดยเฉพาะสมัยเด็ก ๆ 

นักเรียนหญิงชอบนิทานเรื่องนี้มาก” 

อาจารยพยักหนา  
“ฉันเองก็เคยชอบ” 

“เคยชอบเหรอครับ” 

“ใชจะ เม่ือนานมาเเลว” 

 ผมเหมอมองนกกระจิบตัวหนึ่งคาบเศษใบไมเเหงไวที่จะงอยปากเล็ก ๆ เจานกนอย

เหลือบซายเเลขวากอนจะบินขึ้นไปตนไมสูง นำเศษใบไมที่คาบมาไปสรางรังนกบนตนไม

นั้นอยางมั่นคง เมื่อสักครูอาจารยบอกวาเคยชอบเจาหญิงนิทราเเตตอนนี้ไมชอบเเลว เเต

ทำไมอาจารยจึงเลือกซื้อหนังสือเลมนั้นใหคนเเปลกหนาอยางผมกัน 

 “อาจารยเปนนักวิจารณวรรณกรรมใชไหมครับ” 

 “ยังไมเชี่ยวชาญถึงข้ันนั้นหรอกจะ” อาจารยเอยย้ิม ๆ 

 “อยาถอมตัวไปเลยครับ ผมเห็นอาจารยบนเวทีเสวนาตอนวันงานหนังสือฯ ไม

เรียกวาเชี่ยวชาญจะเรียกวาอะไรกันครับ” 

“เรียกวานักอานผูขะมักเขมนดีไหม” ทาทางอาจารยพูดขำ ๆ 

“โถ อาจารย” ผมเอยทวงเบา ๆ อาจารยชางเปนคนที่ถอมตนจริง ๆ 
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“เธอเรียกฉันวาอาจารยตั้งเเตเมื่อก้ีเเลวนะ ฉันไมมีวุฒิอะไรคูควรกับคำเรียกนั้น

หรอกนะ” 

“ใคร ๆ ก็เรียกอาจารยวาอาจารยทั้งนั้น อยางตอนที่อยูบนเวทีเขาก็เรียกอาจารยวา

อาจารย ผมขอเรียกบางไมไดเหรอครับ” 

“เอาเถอะจะ อยากเรียกอะไรก็เรียกเถอะ”  
อาจารยเปนคนเกง เเตใครจะรูวาความสามารถที่อาจารยมีไมไดมาจากการเรียนใน

รั้วมหาวิทยาลัย ในงานศพของอาจารยผมไดพูดคุยกับลูกชายคนเล็กของอาจารย เขาเลาให

ผมฟงวาแมทองพี่ชายตอนอายุสิบเกาป ซึ่งเปนชวงที่อาจารยกำลังเรียนมหาวิทยาลัยชั้นปที่

หนึ่ง เเละพอกำลังจะไปเรียนปริญญาโทตอที่ตางประเทศพอดี ครั้นแมจะถอดใจตอลูกคนนี้

ในวัยที่ไมพรอมก็ไมสามารถทำไดเพราะกฎหมายเเละสังคมในสมัยนั้นยังไมยอมรับการยุติ

การต้ังครรภ ผนวกกับความกดดันจากครอบครัวฝงพอที่ไมยอมรับผูหญิงที่ปลอยปละตัวเอง

ใหตั้งครรภในชวงที่ยังไมพรอมเเบบนี้ ทุกอยางลวนกดดันใหผูหญิงคนหนึ่งตัดสินใจทิ้งทุก

อยางที่ตนมีไปอาศัยอยูตางประเทศกับสามีเเละเปนคุณเเมเต็มเวลาในวัยเพียงยี่สิบป ใน

ตอนที่พอไปเรียนเเมตองอยูบาน เลี้ยงลูก ทำกับขาว ทำความสะอาด สิ่งที่ทำใหสุขใจคือ

หนังสือในหองหนังสือของพอ พออาศัยชวงที่ลูกนอยนอนกลางวันเขาไปหยิบหนังสือติดมือ

ออกมาเเลวสักเลมเเลวทิ ้งตัวเขาไปในโลกของวรรณกรรม วันนั ้นเปนวันที ่ผมไดเห็น

ประกายจากนัยนตาสีหมนอันคุนเคยของอาจารยทอดออกมาจากสายตาของลูกชายคนเล็ก

ของทาน 

 

“อานเเลวรูสึกอยางไรละ หนังสือเลมนั้นนะ” อาจารยเอย 
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“เจาหญิงนิทรานะเหรอครับ” ผมตอบ “สารภาพตามตรงวาผมไมไดมองวาเปน

เรื่องราวแสนโรเเมนติกเหมือนในอดีตเเลวละครับ”  

ผมหลุบตาต่ำ ในใจรูสึกประหมาเล็กนอยเมื่อไดพูดความเห็นของตนตอหนานัก

วิจารยวรรณกรรมระดับประเทศ 

“ยังไงหรือ” อาจารยย้ิมบาง ๆ พลางเเสดงทาทีรอฟงส่ิงที่ผมจะพูดตอไป 

“ผมไมรูวาผมมองโลกเลวรายเกินไปหรือเปลานะครับ” ผมเอยพลางยกมือขึ้นเกา

หลังคอเบา ๆ แกเกอ  

“หลังจากอานจบก็เกิดคำถามข้ึนในใจผม เจาหญิงนิทราคือหญิงตองสาปจริง ๆ หรือ

วาเธอเปนเพียงเหยื่อคนหนึ่งที่ตองรับผลจากการกระทำของคนรอบตัวกันเเน เเรกสุดเจา

หญิงตองคำสาปซึ่งเปนผลจากการกระทำของพอเเม เธอตองใชชีวิตแบบถูกปดก้ันซึ่งเกิดจาก

การระเเวดระวังของครอบครัวที่กลัววาเธอจะโดนเข็มตำ ขนาดตอนที่กลายเปนเจาหญิง

นิทราไปแลวเธอก็ตองรอการปลุกใหฟนคืนจากการหลับใหลดวยจุมพิตของเจาชาย ทั้งหมด

ลวนเเลวเเตเปนส่ิงที่คนอ่ืนกระทำเเตกรรมดันมาตกที่เจาหญิงนิทรา ผม...”  

จู ๆ ผมก็พูดไมออกราวกับความรูสึกบางอยางมาจุกอยูที่ลำคอ คลายไมเชื่อวาตนได

พูดสิ่งนั้นออกไป เมื่อครูผมพูดสิ่งที่อยูในใจยาวเหยียดจนเกือบลืมหายใจ ผมรูสึกเหมือน

ตัวเองกำลังพูดอยูฝายเดียว อาจารยจะเบ่ือส่ิงที่ผมพูดหรือเปลา ผมไมกลาสบตาอาจารยจึง

หลุบตามองลงไปอื่นเเทนการสบตาตรง ๆ สายตาของผมเหลือบไปเห็นมือบางของอาจารย

ทำกำเเนนจนเห็นขอนิ้วสีขาวซีด ผมตองพูดอะไรผิดไปแน ๆ  
 

“อะไรหรือ”  
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เสียงของอาจารยเรียกใหผมละสายตาจากมือขาวไปสบดวงตาสีหมน ความรูสึก

เหมือนในตอนที่ผมสบตากับอาจารยครั้งเเรก รองรอยเงาหมนปรากฎขึ้นเพียงครูเเลวถูก

เเทนที่ดวยรอยยิ้มตาหยีที่ชวนใหคนเห็นมองขามนัยนตาหมนเศราราวกับวามันไมเคยมีส่ิง

นั้นมากอน ผมเหมอมองรอยยิ้มของอาจารยพรอมกับพูดประโยคที่อยูในใจออกมาอยาง

เหมอลอย 

“ผมสงสารที่เธอไมเคยมีชีวิตเปนของตัวเองเลยครบั” 

 

ฤดูรอนปนั้นไมไดรอนอยางที่คิด เม่ือมองยอนกลับไปผมกลับไดพบคำตอบวาความ

รอนของอากาศภายนอกเทียบไมไดกับความรอนรุมที่ผมรูสึกขางใน มันทั้งอบอาว ชื้นแฉะ 

ชวนใหรู สึกเหนอะหนะ รูสึกไมสบายตัวเสียยิ่งกวาอากาศหนารอนในปนั้น ผมยังจดจำ

ดวงตาเเสนหมนคูหนึ่งที่สอดประสานกับผมเพียงเสี้ยววิ เเตตะกอนความรูสึกที่ผมอธิบาย

ไมไดกลับตราตรึงอยูในใจอยูอยางนั้นไมไปไหน ฤดูรอนปนั้นเปนปที่ชวนใหรูสึกทรมานใจ

ที่สุดเลย 

การไดพบกับอาจารยซ้ำ ๆ หลายครั้งทำใหเสนชีวิตที่เคยราบเรียบของผมกระเพื่อม

ขึ ้นลงอยางนาประหลาด หลังจากการพบกันโดยบังเอิญที ่วัดทำใหผมกับอาจารยไม

กลายเปนคนเเปลกหนาตอกันอีกตอไป อาจารยเชิญผมไปทานขาวที่บานเเมจะไมมีเหตุผล

ใหเชิญ สวนผมก็หนาดานไปกินขาวที่บานของอาจารยทั้งที่ตัวเองยังไมไดรูจักกับอาจารย

มากขนาดนั้น นอกจากนั้นอาจารยยังชอบเเบงปนอาหารเเละผลไมใหผมเปนประจำ เวลาไป

เที่ยวที่ไหนกับครอบครัวก็มักจะมีของฝากติดไมติดมือเสมอ ความอารีในชวงสั ้น ๆ ที่

อาจารยเเละครอบครัวมีตอผมกลับย่ิงทำใหผมรูสึกถลำตัวซึมลึกเขาไปในหวงศรัทธาที่ผมมี
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ตออาจารย เหนียวเเนนยิ่งกวายางไมอายุหลายป สะสมติดหนึบจนยากจะเเคะออกไดดวย

ไมซีกบอบบาง 

เม่ือผมไดรูจักอาจารยมากข้ึน ไดมองเห็นวาครอบครัวของอาจารยชางเปนครอบครัว

ที่สมบูรณเเบบ อาจารยสนใจเเละดูเเลสามีเปนอยางดี สวนสามีก็ดีตออาจารยเปนอยาง

มาก ลูกชายคนโตเเละลูกสะใภก็รักใครปรองดองกันดี อีกทั้งผมยังไดรูจักลูกชายคนเล็ก

ของอาจารยที่กำลังเรียนอยูชั้นป 1 ในมหาวิทยาลัยเดียวกันทั้ง ๆ ที่ผมเเละเขาไมไดมีความ

สนใจใกลเคียงกันเทาไรเเตก็คุยกันไดหลายเรื่องทีเดียว โดยเฉพาะเรื่องของเเมที่เด็กคนนี้

มักจะมีเรื่องสนุก ๆ มาเลาใหผมฟงทุกครั้งที่ไดพบ ยิ่งไดใกลชิดกับครอบครัวของอาจารย 

ผมย่ิงรูสึกอยากใหชีวิตตัวเองดีข้ึนกวาเดิมในทุก ๆ วัน อยากจะใชชีวิตสงบเเตมีความหมาย

เเบบที่อาจารยใช 

เเตเเลวความคิดอกุศลของคนนอกก็เบียดเขาเเทรกกลางระหวางผมกับอาจารย เสียง

ขุนของของคนนอกเเววเขามาทำใหผมรูสึกไมสบายใจ หลายคนหลังจากที่ไดรูความสนิท

สนมของเราทำใหทุกสายตาเพงเล็งไปที่อาจารย ผมเริ่มเปนหวงภาพลักษณของอาจารยเเต

ก็ไมอยากตีตัวออกหางก้ำก่ึงกันกับความรูสึกผิดอันไมทราบสาเหตุ 

 

“ชวงนี้ไมคอยเจอกันเลยนะ”  

เสียงอันคุนเคยดังขึ้นเรียกความสนใจใหผมรีบหันไปมอง ความอบอุนเเผซานขึ้นใน

ใจของผมทันที ผมวางหนังสือ the Great Gatsby ในมือลงบนตักพรอมกับหันไปทางตน

เสียง ใบหนาอันคุนเคยของอาจารยกำลังสงย้ิมออน ๆ มาใหเหมือนอยางเคย 

ในตอนที่ผมกำลังจะเอยทักทาย ปลายประสาทการรับรูของผมก็สัมผัสไดถึงกลิ่น

หอมออน ๆ ที่ไมเเนใจวามันคือกลิ่นอะไรโชยออกมาจากรางบางตรงหนา กลิ่นนั้นไมใช
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กลิ่นที่พบไดทั่วไป เปนกลิ่นที่ถาไดดมสักครั้งยอมไมมีวันลืม กลิ่นนั้นกระตุนใหผมรูสึกผอน

คลายอยางบอกไมถูก ย่ิงรวมกับใบหนาอมย้ิมของอาจารยย่ิงทำใหผมอยากหยุดเวลาเอาไว

ตรงนี้ ตรงมานั่งใตรมไมใกล ๆ กับตึกคณะของผมเเบบนี้ 

“สวัสดีครับอาจารย”  

ทันใดนั้นผมก็นึกถึงเหตุผลที่ผมไมคอยไดติดตอกับอาจารย เหตุผลที่ผมไมไดอยาก

เพิ่มภาระหนักใจใหกับอาจารยเเละสามีของอาจารย 

“ขอนั่งดวยนะ”  

อาจารยเอยยิ้ม ๆ กอนจะนั่งลงบนมานั่งตัวยาว อาจารยนั่งลงพรอมกับเหมอมอง

ออกไปที่สวนรอบ ๆ สายลมโชยออนพัดเอาไอกรุนของเเดดยามสายเขามาเเตะผิวเบา ๆ 

สำหรับผม อากาศยามนี้เปนชวงเสลาที่เหมาะกับการนั่งอานหนังสือใหสบายใจที่สุด 

“อาจารยมาทำอะไรที่นี่เหรอครับ” ผมเอยพลางเหลือบไปมองเส้ียวหนาดานขางของ

อาจารยที่กำลังเอาผมส้ันประบาทัดใบหู 

“มาบรรยายพิเศษนะ อยากไปดวยกันไหม” อาจารยเอย 

“ที่คณะอักษรเหรอครับ” 

“ใชจะ เเตกิจกรรมเริ่มชวงบายนะ วางหรือเปลา” อาจารยเอยถาม 

“ผมอยากไปฟงครับ” ผมเอยโดยไมเสียเวลาคิดเลยเเมเเตนอย ต้ังเเตวันที่ผมไดฟง

อาจารยในงานสัปดาหหนังสือ ผมก็ไมมีโอกาสไดเห็นอาจารยบนเวทีเสวนาอีกเลย  
อาจารยหันมาสบตาผมราวกับมีสิ่งที่ติดอยูในใจลึก ๆ ผมเลิกคิ้วขึ้นเล็กนอยเพราะ

อาจารยหันมาสบตาอยางกระทันหัน ผมรอใหอาจารยเอยเเตอาจารยก็ไมเอยอะไร มีเพียง

ความเงียบที่โรยตัวอยูรอบกายของเราสองคน สายลมหอบหนึ่งพัดเอากลิ่นหอมมาใหผมได
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กลิ่นอีกครั้ง ผมสูดดมกลิ่นหอมเเปลกประหลาดที่ไมคุนเคยพรอมกับจดจองไปที่อาจารย 

ผมไมเขาใจจริง ๆ วาเกิดอะไรข้ึนเเตก็ไมไดอยากใหชวงเวลานี้จบลง 

ขณะที ่เราสองคนสบตา ผมมองเห็นประกายหมนในดวงตาของอาจารยที ่สลับ

สับเปลี่ยนปะปนไปมาระหวางสดใสเเละเเสนเศรา ผมอยากรูวาในใจของอาจารยกำลังคิด

อะไรอยู เบื้องหลังนัยนตาลึกลับกำลังขบคิดอะไรอยูหนอ ผมอยากเขาไปวิ่งสำรวจในหัว

อาจารยเหมือนที่อาจารยมักจะมาว่ิงเลนในหัวของผมราวกับรูจักตัวผมดี 

 

“ไมใชวาโดดเรียนมาฟงนะ” 

ผมเลิกคิ้วประหลาดใจพลางติดตอเชือ่มโยงเรื่องราว อาจารยคงหมายถึงสิ่งที่เราพูด

กันคางเอาไวอยางเเนนอน จริงดวย ภาคบายผมคลาสเรียนจริง ๆ ผมบอกเเลววาอาจารย

รูจักตัวผมดีมากกวาที่ผมรูจักตัวเองเสียอีก 

รูตัวอีกทีผมกับอาจารยก็ตางเลิกจดจองกันเเละกันเเลวหันไปจดจองสิ่งรอบกาย

คลายพลันตกอยูใตหวงความคิดของตัวเอง ในใจลึก ๆ ผมรูดีวาอาจารยตองมีส่ิงที่อยากพูด

กับผม เพียงเเตอาจารยไมพูดออกมาเทานั้นเอง ครูหนึ่งผมมองเห็นตัวเองลอยควางก้ำก่ึง

ระหวางรอยปริ่มรวงหลนจมหายกับเเหวกวายเขาหาฝงเเหงทองทะเลเย็นเหยียบของหวง

ความคิด ไมอาจหลุดพนจากอาการกระหายใครรู ความนาฉงนของทองทะเลลึกเเตใน

ขณะเดียวกันก็กระหายอากาศเฮือกใหญที่หอบหายใจเทาไรก็ไมพอใจ เหมือนเด็กนอยที่

อยากรูวาใตทะเลมีอะไรเเตในใจก็รูดีวาตัวเองจะตองจมน้ำตายอยางเเนนอน 

“วาเเตทำไมอาจารยถึงมาเร็วนักละครับ กวางานจะเริ่มก็ชวงบายนูน” ผมเอย 

“ฉันมาหาเพื่อนนะ” 
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ยังมีเรื่องราวอีกมากที่ผมไมรูเก่ียวกับอาจารย บางทีกลิ่นหอมประหลาดที่ผมไดกลิ่น

อาจติดมาจากสถานที่ที่อาจารยเพิ่งไปเยี่ยมเยียนมาก็เปนได บางทีอาจเปนบานของเพื่อน

คนนั้น หรืออาจเปนรานกาเเฟที่นัดพบ อาจเปนสถานที่พิเศษที่มีกลิ่นพิเศษในเเบบที่เปน

เอกลักษณของสถานที่นั้น ๆ หรือเเมเเตเปนสถานที่ที่ผมในวัยย่ีสิบกวา ๆ ไมเคยสัมผัสก็ได 

“กำลังอานหนังสืออะไรอยูหรือ” อาจารยเอยพลางชี้ไปที่มือผมที่กำลังใชนิ้วคั่นอยู

กลางหนาหนังสือ 

“The great Gatsby ครับ” ผมตอบ 

“สนุกไหม” 

“ผมยังอานไมจบ เเตอานมาจนถึงตอนนี้ก็นับวาสนุกนะครับ” 

อาจารยเพียงยิ้มรับคำตอบของผม ผมรูดีวาอาจารยตองเคยอานหนังสือเลมนี้มา

กอน  
“ผมอยากรักใครสักคนใหไดมากเทากับที่เเกตสบีรักเดซี” 

“อยางนั้นหรือ” อาจารยเพียงพยักหนารับ ไมมีการเอยถามหรือเเสดงความเห็นใด ๆ 

อาจารยเพียงปลอยประโยคเหลานั้นหลุดจางหายไปราวกับอากาศ  
“ชวงนี้เธออานหนังสือเยอะเลยนะ”  
“ครับ” 

“เพราะเเบบนี้เธอเลยไมคอยวางสินะ” อาจารยเอยเบา ๆ พลางถอนหายใจครั้งหนึ่ง 

“ไมใชเพราะผมไมอยากเจออาจารยนะ ผมเเค…” ผมสกัดกั ้นคำพูดของตัวเอง

กลางคันเพราะไมอยากเอยถอยคำที่อาจทำใหอาจารยไมสบายใจ จู ๆ เรื่องราวเมื่อสอง

สัปดาหกอนก็ยอนกลับมาฉายชัดในใจของผมอีกครั้ง 
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‘ฉันรูวาภรรยาของฉันเปนผูหญิงที่ซื่อสัตย รูดีวาเธอรูหนาที่ตัวเองดีวาภรรยาที่ดีเขา

ทำกันยังไง หรือการเปนเเมที่ดีเขาทำกันยังไง เเตฉันก็ไมใชผูชายใจดปีระเภทที่ปลอยปละ

ใหภรรยาไปเที่ยวเลนกับเด็กหนุมที่อายุนอยกวาลูกชายตัวเองเเนนอน ฉันหวังวาเธอจะ

เขาใจส่ิงที่ฉันพูดนะ’ 

 

เสียงของสามีอาจารยยังคงดังสะทอนไปมาในใจของผม ผมรูดีวาเริ่มมีขาวลือแววมา

กระทบใจใหผมรูสึกเเย รูดีวาผมกำลังทำใหภาพลักษณของอาจารยเสียหาย คนที่เขามา

ตักเตือนผมตรง ๆ คือสามีของอาจารย เขาโทรมาหาผมเเลวพูดกับผมเเบบไมออมคอม แม

จะรูในใจวาผมกับอาจารยไมมีทางมีปญหาเรื่องชูสาวเกิดขึ้น เเตผมหามสายตาของคนอ่ืน

ไมใหตัดสินพวกเราไปในทางนั้นไมได 

 

“สามีบอกฉันเเลวละ” อาจารยเสียงเรียบ 

“อาจารยทราบ” 

“ใชจะ เขาไมใชคนขี้หึง ทั้งหมดที่เขาทำก็เพราะกลัวสายตาของคนอื ่นเทานั ้น” 

อาจารยเอยราวกับกำลังพูดเรื่องดินฟาอากาศ ไมใชเรื่องของสามีที่ขึ้นชื่อวาเปนชายคนรัก

ของอาจารย 

“สายตาของคนอ่ืนเหรอครับ” ผมเอยถามซ้ำ 

“ถาเขาไมกลัวสายตาของคนอ่ืนเขาจะมาพูดกับเธอเเบบนั้นหรือ” 

“แตผมรูดีวาอาจารยผูชายพูดเพราะเปนหวงอาจารย” 

“ถาเขาเปนหวงฉันจริง ๆ เขาควรเลิกล้ำเสนโดยเอาคำวาเปนหวงมาเปนบังหนาเเลว

คิดวาฉันจะดีใจหรือที่เขาทำเเบบนี้” 
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“เเตการปกปองภาพลักษณของภรรยาก็เปนหนาที่ของสามีไมใชเหรอครับ” 

“สามีทำหนาที ่อะไรเหรอ” อาจารยเอยพรอมกับสงรอยยิ ้มขมขื ่น “เเลวยังเรื ่อง

ภาพลักษณนั่นอีก สิ่งที่เธอพูดถึงมันกินไดไหม มันทำใหอิ่มทองหรือเปลา หรือมันทำใหมี

ความสุขเหรอ” อาจารยเอยตอโดยไมรอใหผมแทรก  

“เทียบกับภาพลักษณที่คนอื่นมอง เธอยกใหสิ่งลวงตาเหลานั้นมีอิทธิพลเหนือเธอ

มากกวาความสัมพันธที่เราสองคนตางก็บริสุทธิ์ใจอีกหรือ” 

น้ำเสียงของอาจารยไมโมโห หากแตกำลังเอยถึงเรื่องสามัญที่คนสายตาแยคอยปลุก

ปนไมยอมใหมันกลายเปนสิ่งสามัญ อาจารยจดจองเขามาในดวงตาของผม เพงเขามาราว

กับกำลังเสาะหาความจริงที่ซอนอยูในใจของผม ควานหาความขัดเเยงเห็นตางที่ไมมีอยูจริง

ในใจของผม อาจารยลวนพูดถูก ผมกำลังยกใหสายตาของคนอ่ืนมีอิทธิพลเหนือตัวเองเเลว

พาลคิดเอาเองวาอาจารยเองก็ตองการเเบบนั้น เพียงเเตมีส่ิงหนึ่งที่ผมยังไมเขาใจต้ังเเตตน

จนถึงตอนนี้ ทำไมอาจารยถึงอนุญาตใหผมอยูตรงนี้ขาง ๆ อาจารย 

“เราเคยเเตะเนื้อตองตัวกันไหม” อาจารยเอย  

“ไมครับ” 

“เราเคยพูดจาเเทะโลมกันเเละกันหรือไม” 

“ไมเคยครับ” 

“ระหวางผูหญิงกับผูชายจำเปนตองมีเพียงเเคความสัมพันธเชิงชูสาวเทานั้นหรือ” 

“ไมครับอาจารย” 

สิ่งที่อาจารยถามมาลวนเเลวเเตกำลังตอกย้ำความธรรมดาสามัญในความสัมพันธ

ของพวกเรา ไมมีเบ้ืองลึก ไรเเลวเบ้ืองหลัง นอกจากความสนิทฉันมิตรก็ไมมีเเลวเงาคล้ำดำ

มืดที่สายตาคนนอกพยายามสอดสองเขามากวาดสายตาจนถวนทั่วรื้อคนเขาไปจนถึงกนกรุ
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ของความคาดหวังเรื่องอื้อฉาว เเมจะจับตองไมไดเพียงเสี้ยวเเตก็ไมยอมกลับออกไปมือ

เปลา ชางเปนการกระทำที่นารังเกียจ เเตที่ไมนาใหอภัยที่สุดคือผมเองที่เผลอไผลคลอย

ตามไปกับสายตาคนอ่ืน เเละไดทำใหความบริสุทธิ์ใจระหวางผมกับอาจารยขุนมัวไปแลว 

“ถาเธอกำลังคิดวาการที่เราเลิกติดตอกันจะดีตอทุกคน เเตเธอเเนใจจริง ๆ หรือวา

มันดีตอทุกคน ทุกคนที่วานี้รวมฉันไปดวยหรือเปลา ฉันวาทุกคนที่เธอหมายถึงคงไมรวมฉัน

อยูในนั้นเเน ๆ” 

 

ผานมาหาปเเลวหลังจากที่อาจารยเดินผละออกไปหลังจากถามคำถามนั้นกับผม ผม

เหมอมองเงาแผนหลังของอาจารยที่คอย ๆ หางออกไป ปะปนกับนักศึกษามากมายที่กำลัง

เดินไปมาในมหาวิทยาลัย กลิ่นปริศนายังคงตกคางอยูในใจ คำพูดสุดทายของอาจารยยังคง

จารึกอยูในความทรงจำของผม ทุกคนที่ผมหมายถึงไมมีอาจารยอยูในนั้น ใช ผมเองก็ไม

รูสึกวาผมปะปนอยูในคนเหลานั้นเชนกัน 

ผมพบกับอาจารยครั้งสุดทายคือบนเวทีเสวนา ณ ลานกวางใตตึกคณะอักษรศาสตร 

เวทีเสวนาเเสนเรียบงาย ติดตั้งใหยกสูงขึ้นจากพื้นไมเทาไร บรรยากาศการเสวนาก็แสน

เรียบงาย นักศึกษาตางคณะมากหนาหลายตาแวะเวียนมาชมการเสวนา ย่ิงพูดคุยการเสวนา

ย่ิงสนุกสนาน พิธีกรสงคำถามไดดีเเละผูเสวนาก็ชี้ชวนใหขบคิดตามสนุก ผูคนที่เดิมบางตาก็

เริ่มหนาเเนนปะปนกัน ผมเปนหนึ่งในผูคนมากมายที่สายตากำลังจดจองไปบนเวที เหมอ

มองเส้ียวหนาของอาจารยที่กำลังสนทนาเรื่องวรรณกรรมอยางออกรส 

เสี้ยวหนึ่งในใจ ผมพลันนึกยอนถึงวันที่ผมพบอาจารย ณ งานมหกรรมหนังสือเเหง

ชาติ ในตอนนั้นผมเเตงกายเปนจอมยุทธจากนิยายวายเรื่องหนึ่ง สวนอาจารยยังคงเปน

อาจารยคนเดิมที่กำลังทำหนาที่นักวิจารณวรรณกรรมของตนอยางเต็มที่ ตอนนี้ผมกำลังยืน
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จองอาจารยอยูในฐานะของตัวผมเองที่เปนนักศึกษาคนหนึ่ง ไมใชใครอีกคนที่ไมมีตัวตนอยู

จริง ผมยืนจองอาจารยอยูตรงนี้ในฐานะผูชายคนหนึ่งที่ไมมีอะไรพิเศษเลย ถาวันนั้นผม

ไมไดเเตงตัวเปนตัวละครจากนิยาย เปนผมคนเดิมที่ไมมีความเกี่ยวของอะไรกับอาจารย

เลยนอกจากรุนนองของลูกสะใภ ผมไมรูวาตอนนั้นอาจารยมองเห็นผมที่เปนคนจริง ๆ หรือ

เปนเพียงตัวละครตัวหนึ่งที่อยากเก็บเอาไวในหนังสือสักเลมกันเเน 

 

ผมไมรูเลย ไมรูอะไรเลยเเละไมมีวันไดถามดวย อาจารยตายเเลว เเมจะตายเเค

ในทางกฎหมายก็ตาม ผมยืนกำดอกไมจันทนอยูหนาโลงเปลา ผูคนมากมายเดินทาง

มารวมเเสดงความเสียใจในพิธีเผารางที่ไรว่ีแววของอาจารย 

หลังจากสิ้นงานเสวนาในวันนั้น อาจารยก็หายตัวไปอยางไรรองรอย ไมมีใครรูวา

อาจารยหายไปไหน จุดสิ้นสุดสัญญาณการมีชีวิตของอาจารยคือบริเวณเวทีเสวนาในวันนั้น 

งานเสวนาดำเนินไปไดดวยดีเเละจบลงอยางสวยงาม ทุกคนประทับใจเสวนาในวันนั้นมาก 

ทั้งคณาจารยยังเสนอใหอาจารยของผมมารวมงานในปถัด ๆ ไปอีกดวย เเตเเลวเรื่องไม

คาดคิดก็เกิดขึ้นอยางกระทันหันเมื่อทุกคนพบวาอาจารยหายตัวไปอยางไรรองรอยราวกับ

หมอกควันที่สูญสลายไปทั้งอยางนั้น สถานีตำรวจทั่วเมืองหลวงไดรับแจงใหสืบหาคนหาย

กันอยางถวนทั่ว เเตไมมีสถานีไหนเลยที่พบรางของอาจารยทั้งรางกายและวิญญาณ ไมวา

ใครก็หาอาจารยไมเจอ อาจารยไดหายไปแลวจริง ๆ 

ครอบครัวของอาจารยเริ่มทำใจเรื่องการหายตัวไปของอาจารยตั้งเเตหนึ่งปเเรก ทุก

อยางคอย ๆ ถูกกลืนหายไปราวกับวาโลกนี้ไมเคยมีผูหญิงคนนั้นอาศัยอยู การตามหาก็

ยังคงดำเนินไปเเบบพอผาน ๆ ไมมีใครสนใจออกตามหาอาจารยอีกแลว เเตโลกนี้ยังคงมี

ผมอยู  ผมยังคงตามหาอาจารยอยู ทุกขณะจิต ถึงแมจะไมใชการออกตามหาแบบเปน
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กิจจะลักษณะเเตผมก็ออกตามหาอาจารยในเเบบที่ผมพอทำไดจนเวลาลวงเลยมาถึงตอนนี้ 

ครบกำหนดหาปที่อาจารยหายตัวไปเเลว ในทางกฎหมายอาจารยไดตายไปแลว เเตอาจารย

ยังคงมีชีวิตอยูในใจของผมตลอดไป 

ผมเริ่มตนเขียนนิยายในเเบบที่ผมคิดวาอาจารยอาจจะชอบ ผมคิดวาอาจารยคง

อยากวิจารณวรรณกรรมของผมแน ๆ แมวามันจะดีมากหรือหวยแตกก็ตาม ไมวาผมจะเขียน

หนังสือก่ีเลม เขียนคำอุทิศใหอาจารยก่ีครั้ง อาจารยก็ไมเคยปรากฏตัว ผมหวังวาสักวันจะมี

บทความวิจารณงานเขียนของผมในนามปากกาของอาจารย หรืออยางนอยไดไปฟงเสวนา

ของอาจารยที่มีรายชื่อหนังสือของผมเอ่ียวอยูดวยก็ยังด ีผมไมอยากฟงคำพูดของนักอานคน

ไหนพูดถึงงานเขียนของผมนอกจากอาจารย ผมคิดถึงอาจารยมากจริง ๆ 

อาจารยเคยเลาความตางระหวางนักเขียนกับนักวิจารณวรรณกรรมใหผมฟง อาจารย

บอกวานักเขียนคือคนที่กลาเปลือยเปลาตอคนทั้งโลก สวนนักวิจารณวรรณกรรมคือคนที่

กลาดึงชีเปลือยคนนั้นเขามาโอบกอดพรอมกับลูบไลเรือนรางเเหงความคิดเหลานั้นอยาง

เต็มใจ ทั้งสองคนลวนเเลวเเตใชความกลา นี่ไงผมพรอมปลดเปลืองทุกสิ่งที่ปดบังความ

ขมุกขมัวในใจออกไปแลว อาจารยละอยูที ่ไหน ทำไมอาจารยถึงไมเขามาโอบกอดตัวผม

เอาไวเเบบที่เคยพูด ทำไมถึงปลอยผมทิ้งเอาไวเเบบนี้ ผมอยากไดรับสัมผัสเเมเพียงปลาย

ปากกาของอาจารย ใหผมไดรูสึกวาอยางนอยอาจารยก็ยังอยูขางผมไมไปไหน ใหผมรูวา

การเปนนักเขียนมันไมไดโดดเดี่ยวเเบบนี้ ผมตองการการโอบกอดของอาจารย 
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“สวัสดีจะ” 

เสียงทักทายอยางออนหวานของผูหญิงคนหนึ่งดังข้ึนขางหลังของผม จู ๆ กลิ่นปริศนา

ที่ผมเคยไดกลิ่นเม่ือหาปกอนก็ลอยมาเเตะริ้วความทรงจำที่ผมเก็บงำความสงสัยเอาไวเม่ือ

หาปกอน เมื่อผมหันกลับไปก็พบกับหญิงวัยกลางคนคนหนึ่งในชุดกระโปรงสีดำเเสนเรียบ

งาย เธอคนนั้นรวบผมหางมามัดมวยต่ำเเสดงความเคารพสถานที่ เธอสงย้ิมอยางเปนกันเอง

ใหผมพรอมกับเอยถอยคำที่ผมไมเขาใจ 

“ไดเจอกันสักทีนะ” 

หญิงคนนั้นเดินออมผมไปวางดอกไมจันทนหนาโลงศพเเลวชักชวนผมไปหาที่นั่ง

เงียบ ๆ คุยกัน ผมมั่นใจวาผมไมเคยเจอคนตรงหนาเเตความคุนเคยประหลาดเเผซาน

ออกมาจากผูหญิงคนนี้ เธอมีรอยยิ้มมั่นใจในเเบบที่ไมโออวด เปนรอยยิ้มเมตตาที่ชวนให

คนมองรูสึกราวกับกำลังถูกปลอมประโลม เปนรอยย้ิมเเหงความเขาอกเขาใจของผูใหญคน

หนึ่งมีตอเด็ก ๆ ทุกคน 

“ขอโทษที่ทำใหเธอตกใจนะจะ” ผูหญิงคนนั้นเอย 

“เราเคยเจอกันมากอนหรือเปลาครับ” ผมเอยตอบ 

“ไมจะ เราไมเคยเจอกันตัวเปน ๆ หรอก เเตฉันเคยไดยินเรื ่องราวของเธอมาจาก

เพื่อนสนิทของฉันนะ” 

“เรื่องราวของผมเหรอครับ” 

“ใชจะ เรื่องของเธอกับเพื่อนสนิทของฉันที่เธอเรียกวาอาจารย” 

“คุณเปนเพื่อนสนิทกับอาจารยเหรอครับ” 

“ใชจะ” 
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สายลมวูบหนึ่งหอบเอากลิ่นหอมที่ผมเคยไดกลิ่นเมื่อหาปกอนจากรางกายของ

อาจารยโชยพัดเขาสูหวงความทรงจำดั้งเดิมอีกครั้ง อาจารยเคยบอกวาอาจารยไปพบเพื่อน

มากอนที่จะมาพบกับผมที่มานั่งตัวนั้น  
“ฉันเปนทั้งเพื่อนสนิทเเละจิตแพทยประจำตัวของอาจารยเธอจะ” 

ผมไมรูวาควรตกใจอะไรกอนระหวางอาจารยมีปญหาจนตองเขาพบจิตแพทย หรือ

การที่อาจารยเลาเรื่องของผมใหจิตแพทยประจำตัวฟง นี่เปนครั้งเเรกในรอบหาปที่มีผมได

พูดคุยเรื ่องราวของอาจารยกับคนอื่นที่ไมใชในหัวของตัวเอง ผมไดเขาใจความรูสึกของ

ผูประสบภัยที่มองเห็นเเสงสวางจากหลอดไฟฉายของทีมกูภัยก็วันนี้เอง วันที่ไมตองรูสึกโดด

เดี่ยวราวกับคนบาที่ว่ิงไลจับเงาลองหนอีกตอไป 

“อาจารยของเธอเคยบอกกับฉันวาเธอเปนเด็กดี ฉันเห็นดวยนะ ตลอดหาปที่ผานมา

เธอเปนเด็กดีจริง ๆ” 

“ผมไมไดทำอะไรเลยครับ” ผมกมหนาลงมองมือของตัวเองที่ไมรูวาเกาะกุมกันแนน

ขนาดนี้ต้ังเเตเม่ือไร 

“ตัวเธอเองยอมรูดีวาพยายามสุดความสามารถขนาดไหน ฉันไดยินเสียงตะโกนรอง

เรียกหาอาจารยของเธอยางสุดเสียงในหนังสือทุกเลมที ่เธอเขียน ฉันไมไดมีหัวดาน

วรรณกรรมมากพอที่จะเเกะลายเเทงของนักเขียนไดเกงเทากับเพื่อนฉัน เเตฉันเขาใจเธอนะ 

ความรูสึกของคนออนลาที่กำลังตะโกนเขาไปในถ้ำมืดทึบไรทางออกนะ” 

ผมไมรูวาควรตอบรับอยางไรจึงไดเเตกมลงมองมือของตัวเองตอไป  
“อาจารยของเธอนะเปนผูหญิงที่นารักกับทุกคนมาตลอด เปนคนที่ราเริงสดใส มอง

โลกในเเงดีเเละไมเคยคิดรายใคร ฉันเคยเปนเพื่อนรวมชั้นของเธอมาต้ังเเตชั้นประถมศึกษา 

เราเคยเปนเพื่อนที่ไมเคยพูดคุยกันสักคำ จนวันหนึ่งในชวงมัธยมศึกษาก็บังเอิญไดคุยกัน
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อยางถูกคอ เราเคยเปนคนเเปลกหนาตอกันเเลวก็มาเปนเพื่อนสนิทกัน ฉันจึงพูดไดเต็มปาก

ทีเดียววาฉันเคยเห็นเพื่อนฉันคนนี้ในมุมที่ทุกคนมอง มุมของเพื่อนสนิท เเละมุมมองของ

จิตแพทย” 

กลิ่นหอมปริศนาที่ติดตรึงรางของเพื่อนอาจารยลอยมาปะปนกับในความทรงจำของ

ผมที่เคยไดกลิ่นเม่ือหาปกอน กลิ่นปริศนานั่นทำใหผมไวใจเธอคนนี้อยางงายดาย ราวกับวา

กลิ่นดังกลาวเปนสัญญาณลับเดียวที่อาจารยเหลือทิ้งเอาไวใหผม 

“อยากฟงเรื่องของคนตายไหมละ” คุณหมอเอย คำวาคนตายชวนใหคิ้วของผมขมวด

จนเคาหนาสับสน ผมไมอยากไดยินคำวาคนตาย ย่ิงหมายถึงอาจารยย่ิงไมอยากไดยิน 

อาจารยหมอผูหญิงเริ่มเลานิทานเรื่องหนึ่ง เปนนิทานเเสนเเปลกที่กอตัวขึ้นจากการ

สังเกตเล็ก ๆ และบันทึกหลากอักษร กอบรวมกอตัว ถักทอกันจนกลายเปนเรื่องราวของ

ผูหญิงคนหนึ่ง ราวกับวาผมกลับไปเปนเด็กนอยที่กำลังจองมองนักเลานิทานเเสนกลที่ข้ึนชื่อ

วาเปนจิตแพทย สวนขาง ๆ กันนั้นมีใบหนาของอาจารยปรากฏข้ึนมาเปนฉาก ๆ 

 

ในนิทานเลาวาเจาหญิงนิทราตื่นขึ้นจากนิทราดวยจุมพิตรักเเทของเจาชายหนุมรูป

งาม เเตเหตุการณที่เขยากระชากปลุกใหอาจารยตื่นขึ้นจากนิทรามายาไมใชรอยจูบแสน

หวาน เเตเปนการปลดเปลื้องปลอกคอสายจูงที่คอยฉุดรั้งดัดพฤติการณใหกลายเปนสุนัข

แสนเชื่องตางหาก 
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บันทึกการรักษาประจำวันที่… เมษายน 20xx 

ฉันไดยินมาวาที่นี่ไมบังคับใหผูปวยเลาทุกอยางที่เปนปมในใจ เเตเลือกใชการเขียน

บันทึกเขามาบำบัดเเทน ฉันไมรูวาควรเริ่มตนเขียนจากตรงไหน เพื่อนของฉันจึงบอกใหเริ่ม

เขียนจากสิ่งที่รูสึกอยูตอนนี้ ความรูสึก ณ ขณะปจจุบันซึ่งตัวฉันนั่งอยูในหองสีขาวสะอาด 

การตกเเตงเรียบงายคลายหองรับเเขกในบานพักตากอากาศ ที่มุมหนาประตูมีน้ำหอมปรับ

อากาศที่มีกลิ่นเฉพาะตัวเเบบที่ฉันเองก็อธิบายไมถูกวากลิ่นนั้นคือกลิ่นอะไร 

ความรูสึกเย็นกายเเละกลิ่นหอม ผนวกกับเสียงขีดเขียนบันทึกคอย ๆ ขับกลอมให 

ฉันอยากเปดเผยทุกส่ิงที่อยูในใจ เลาออกมาผานบันทึกเลมเล็กที่เพื่อนรักของฉันชวยเลือกสี

ปก นาตลกดีที่ผูหญิงวัยส่ีสิบสองคนเดินไปเลือกซื้อสมุดบันทึกดวยกัน โดยที่คนหนึ่งมีศักดิ์

เปนคุณหมอเเละอีกคนเปนผูปวย การเลือกสมุดบันทึกเลมที่เหมาะกับตนเองนับเปนเรื่องที่

ดี  เพื่อนรักของฉันบอกวาการบำบัดนั้นเริ่มตนตั้งเเตตอนที่ฉันตัดสินใจเลือกซื้อสมุดเลมนี้

ติดมือมาเเลว 

สมุดเลมที่ฉันเลือกมีปกสีเหลืองนวลสดใสคลายสีเสื้อตัวโปรดของเเม เสื้อตัวนั้นมี

ระบายพริ้ว ๆ อยูบริเวณเเขนเสื้อ ตอนที่เเมขยับตัว เจาระบายพริ้ว ๆ เหลานั้นจะสบัดไปมา

เหมือนเเมกำลังเตนรำอยูเลย แมเเมจะจากไปแลวเเตฉันก็ยังเลือกเก็บเส้ือตัวนั้นเอาไวในตู

เส้ือผาของเเม ไมยอมใหใครแตะตอง ไมยอมใหใครเปดตู เพราะกลัววากลิ่นเฉพาะตัวของ

เเมจะจางหายไป กลัววาหลักฐานชิ้นสุดทายที่เเมทิ้งเอาไวจะหลนหายไปกับหวงกาลเวลาที่

ฉันรูดีวาตัวเองไมมีทางเอามันกลับมาไดอีกเเลว 

นับวันฉันยิ่งรูสึกตายดาน เมื่อเชาฉันยืนอยูหนากระจกในหองน้ำรวมชั่วโมง ฉันสอง

เขาไปในเงาสะทอนที่จดจองเขามาใกลจดเเทบกลืนหายเขาไปอีกฝง ฉันกวาดสายตาไปทั่ว

ราวกับกำลังมองหาเศษเส้ียวของชีวิตที่หลงเหลืออยูในทุกริ้วรอยยับยนเเหงวัยสาวที่พัดผาน
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ไปนานเเลว ฉันเอยถามตัวเองวาวันนี้เปนวันที่ดีหรือเปลากับรอยเเผลเปนบาง ๆ บริเวณ

เหนือคิ้วดานซาย เเทนที่จะนึกถึงเหตุการณที่มาของเเผลเเตฉันกลับเอยคำถามโง ๆ กับรอย

ตำหนิของตัวเอง ฉันไมรูวาวันนี้เปนวันที่ดีหรือเเย ขางนอกแดดออกแบบนี้ควรเรียกวาวันที่ดี

หรือเปลา แลวถามีฝนหลงฤดูโผลมาจะเรียกวาวันที่แยหรือเปลา สภาพอากาศเปนเครื่องมือ

วัดความสุขไดไหม  

ฉันไมรู ฉันลืมไปแลววาวันเเสนสุขมันเปนยังไง 

สามีของฉันเอยเรียกฉันอยูหลังบานประตูหองน้ำสีขาว ฉันไดยินเสียงฝเทาของเขา

ดานนอกย่ำไปมาราวกับกลัววาฉันกำลังเปนลมลมพับในหองเล็ก ๆ เเสนคับเเคบที่ปูดวย

กระเบื้องเย็นเหยียบ เขาถามวาฉันเปนอะไรหรือเปลา ดวงตาสีหมนเเสนตายดานของฉัน

กำลังจดจองไปที่เงาสะทอนของริมฝปากซีด เเรงขยับเบา ๆ เเละการเปลงเสียงของฉันเอยได

ใจความวา 

“สบายดี คุณไมตองหวงคะ” 

ปากฉันเอยตอบเขาไปแบบนั้น เเตทำไม ทำไมในใจของฉันจึงไดรูสึกตรงกันขาม ฉัน

จดจองบานประตูผานเงาสะทอนของกระจก เขากำลังยืนอยูอีกฝงของประตูไมไปไหน เขายืน

อยูขางนอกนั่นเเน ๆ สามีที่ฉันเคยคิดวาเขาคือชายที่ทำใหฉันมีความสุขที่สุด เเตทำไมย่ิงฉัน

อยูกับเขา ฉันย่ิงรูสึกขาดหาย คลายกับลมหายใจของฉันถูกตักตวงออกไปเรื่อย ๆ ความรูสึก

ตรงขามกับรสจูบในวัยสาวที่ฉันเคยรูสึก ไมใชความรูสึกวาบหวามใจในตอนที่ผีเส้ือนับลาน

ตัวที่พรอมใจกับขยับปกในทองนอยของฉัน ยิ่งตระหนักวาฉันแตงงานกับเขามานานเทาไร

เเลว ผานชีวิตคูมาดวยกันเทาไรเเลว ผจญเรื่องอะไรมาดวยกันบาง ย่ิงทำใหฉันรูสึกอึดอัด  

ฉันรูสึกพรองลงไปเรื่อย ๆ คลายกับบอน้ำลึกที่บรรจุหยาดหยดเเหงชีวิตของฉันคอย ๆ 

ถูกตักตวงออกไปเรื่อย ๆ ในบอน้ำนั้นฉันกำลังยืนเเชอยูในน้ำที่เหลือเพียงนอยนิด เงยหนา
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เหมอมองเขาอยูกนหลุมเงียบ ๆ สวนเขาก็เอาเเตโยนถังน้ำใบใหญลงมา หวังตักตวงทุกส่ิง

ไปจากใจฉัน 

ทำไมฉันตองมารูสึกเเบบนี้ในวัยเกือบหาสิบ เรามีชีวิตคูกันมาดวยดีเเท ๆ นี่ฉันกำลัง

รูสึกเเยกับตัวเองจนพาลไปโยนความผิดทั้งหมดใหเขาอยางนั้นหรือ ฉันผิดที่เพิ่งมองเห็นถัง

น้ำในมือเขาหรือผิดที่เขาเอาแตโยนถังน้ำลงมาในบอชีวิตของฉันไมหยุดยอนกันแน 

 

บันทึกการรักษาประจำวันที่ …เมษายน 20xx 

ฉันถือดอกเบญจมาศสีขาวไปเย่ียมคุณเเมที่อัฐิสถาน ฉันจองชื่อสลักของเเมพลางคิด

ไปเรื่อยเป อย ชื่อของแมยังคงชวนใหฉันรู สึกใจหาย ทุกตัวสะกด ทุกรอยสลักรอยเร ียง

ตัวอักษรออกมาเปนชื่อของแมที่ชวนใหฉันรูสึกใจหาย 

แมดวงตาของฉันจะจดจองอยูกำแพงวัด แตใจของฉันนึกยอนกลับไปเมื่อหนึ่งเดือน

กอน พนักงานจากบริษัทประกันภัยย่ืนเอกสารสำคัญใหฉันลงชื่อรับคาชดเชยจากเหตุการณ

อุบัติเหตุที่คุณแมประสบ  
ตอนที่ฉันจรดปากกาลงบนหนากระดาษ มีเสี้ยววินาทีหนึ่งที่ฉันเหลือบไปมองสามี

ของฉันเเละลูก ๆ พวกเขากำลังยืนอยูขางฉันในตอนที่ฉันสูญเสียคุณเเมไป พนักงานหญิงคน

นั้นหันไปพูดกับสามีของฉันวาเสียใจกับการสูญเสีย เเตฉันมองไมเห็นรองรอยความเสียใจ 

ฉันไมโทษเธอคนนั้นที่ไมไดรูสึกเศรากับการจากไปของเเมจริง ๆ เธอคงเคยพูดประโยค

เหลานี้กับผูรับผลประโยชนของลูกคาบริษัทประกันชีวิตมาเเลวนับครั้งไมถวน เเตที่ฉันรูสึกก็

คือ เธอกำลังถือซองที่ในนั้นบรรจุเงินเอาไวจำนวนหนึ่ง เธอถือมันราวกับวาน้ำหนักของเงิน

กอนนั้นมีคาเทากับชีวิตของเเมที่เพิ่งจากไป ราวกับเเมเปนเเคเศษเงินกอนหนึ่งที่ชวยใหเธอ

ปดเคสลูกคาเปนกรณีไปเทานั้นเอง  
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ฉันย่ืนเอกสารที่ลงนามเสร็จเเลวให

เธอพลางจดจองไปที่สามี มือขางหนึ ่งของ

เขาจับมือฉันเอาไว เขาบีบมือเบา ๆ อยาง

ใหกำลังใจ สวนอีกมือก็กำซองเงินเอาไว

เเลวบอกลาพนักงานหญิงคนนั้น ฉันสัมผัส

ไดถึงความโลงใจของสามี  
คืนนั ้นสามีกอดฉันเอาไวเเนบอก 

มือของเขาโอบรัดฉันเอาไวราวกับกำลัง

ปกปองไขในหิน มือของเขายังคงลูบเเผนห

ล ังของฉ ันอย างเเผ วเบาราวก ับกำลัง

ปลอบใจเด็กนอยใหหายกลัวจากฝนราย 

ฉันไดยินเสียงหัวใจของเขาที่คอย ๆ ดังข้ึน

เรื ่อย ๆ เเตเเลวไมนานก็เเผวลง เเลวก็

คอย ๆ ดังขึ้นอีกครั้ง เเลวก็เเผวลง ราวกับ

ว าชายที ่นอนอยู ข างกายของฉันกำลัง

รวบรวมความกลาครั้งใหญในการตัดสินใจ

ลงมือทำอะไรสักอยาง เเละฉันก็รูดีวาสามี

ของฉันกำลังลังเลเรื่องอะไร ฉันสัมผัสเรื่อง

นั้นไดตั้งนานเเลว เพียงเเตฉัน

กำลังรอวาเขาจะพูดมันออกมา

เม่ือไรเทานั้นเอง 
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บันทึกการรักษาประจำวันที่…เมษายน 20xx 

เคยรูสึกวาตัวเองคอย ๆ กลายเปนใครอีกคนที่ตนเองไมรูจักไหม ความรูสึกเเบบที่

พอมารู ตัวอีกทีเราก็ไมใชเราคนเดิมอีกเเลว ฉันเพิ ่งเคยรู สึกเเบบนั้นก็ในวินาทีเเรกที่

หนวยกูภัยโทรมาวาคุณแมของฉันเสียชีวิตอยางกระทันหันดวยอุบัติเหตุทางรถยนต ฉันแทบ

ไมเชื่อวาตัวเองเผลอคิดอะไรเเบบนั้นลงไป ความคิดที่วา… 

 

‘ฉันดีใจที่เเมตาย’ 

 

เเมจะเพียงเส้ียววินาทีเเตมันก็สายไปแลว ฉันไดกลายเปนใครอีกคนที่ตัวเองไมรูจัก

เสียเเลว ความรูสึกเผลอไผลของหญิงคนหนึ่งที่เดินละเมอมาตลอดไดตื่นขึ้นกลางคัน ฉัน

เริ่มต้ังคำถามกับตัวเองวาอะไรทำใหฉันรูสึกตอการตายของเเมเเบบนั้น ฉันรูสึกไดวาตัวเอง

กลายเปนเจาหญิงนิทราที่ต่ืนข้ึนมาดวยการตบหนาฉาดใหญ 

มันนาเเปลกใจมากไมใชหรือ เมื่อเจาหญิงนิทราฟนขึ้นมาเธอก็เขาใจสถานการณ

ตาง ๆ ไดในทันทีเเลวก็ลงหลักปกฐานกับเจาชายที่ตนเพิ่งเคยพบครั้งแรก แตงงาน สราง

ครอบครัวโดยวาดหวังวาทายที่สุดเเลวทุกคนจะมีความสุขชั่วนิรันดร ถาหากมีความสุขชั่ว   

นิรันดรอยูจริงฉันคงไมมานั่งอยูในหองบำบัดในคลินิกจิตเวชเชนนี ้

 

ฉันมีลูกชายคนเเรกในวัยสิบเกาปเเตเเตงงานในวัยยี่สิบสองป ในตอนที่สังคมใน

สมัยนั้นตราหนาฉันวาเปนหญิงชั่วที่มีผัวในวัยเรียน คุณแมเปนคนเดียวที่เดินเขามาลูบหลัง

ฉันเบา ๆ พรอมกับถามวา “ไหวไหมลูก”  
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ในตอนนั้นฉันอยากบอกเเมวา “ไมไหว หนูไมไหวคะ” เเตฉันก็ยิ้มใหแมพรอมกับ

บอกกวาตนตัดสินใจไปอยูตางประเทศกับคูหม้ัน 

ชวงที่แมตายครอบครัวของเราขาดสภาพคลองทางการเงินอยางหนัก ลูกชายคนโต

อยากไปเรียนตอตางประเทศสวนสามีก็ตองนำเงินไปใชทำวิจัยที่ยังหาผูสนับสนุนไมได พวก

เราทุกขกันมาก บรรยากาศของบานอึมครึมขึ้นทุกขณะ วัน ๆ ฉันไดยินเเตเสียงถอนหายใจ

อยางเหนื่อยหนายของสามีเเละเสียงฮึดฮัดของลูกชายคนโต ฉันอยากกำจัดเสียงเหลานี้

ออกไปซะ ฉันเฝาโทษตัวเองวาทำอะไรไมไดเลย ชวยเหลือสามีก็ไมได ชวยสงเสริมลูกชายก็

ไมไดอีก ฉันรูสึกลมเหลว รูสึกวาตนเปนภรรยาที่เเยเเลวก็เปนเเมที่บกพรอง  

เม่ือไดยินขาวเรื่องเงินประกันของคุณแม เส้ียววินาทีนั้นฉันไดยินเสียงความเงียบที่ยัง

ไมเกิดข้ึน ความสงบจะกลับมาอีกครั้ง ฉันจะไมตองไดยินเสียงถอนหายใจของสามีเเลว ไม

ตองไดยินเสียงฮึดฮัดไมพอใจของลูก ทุกคนจะตองกลับมาเหมือนเดิม สามีจะกลับบานมา

อยางสดใส มาทานอาหารฝมือฉันเเบบที่เคยเปน ลูกชายจะไมตองละทิ้งความฝนแบบที่ฉัน

เคยทำ แลวฉันก็จะมีความสุขมากข้ึน ฉันจะกลายเปนภรรยาที่ดีเเละทำหนาที่เเมไดสมบูรณ

ที่สุด เงินประกันกอนนั้นจะเขามาอุดรอยรั่วทุกอยางของลูกผูหญิงอยางฉัน 

ลูกผูหญิงบาบออะไร ฉันไมอยากเปน...  

ถาการที่ฉันทำทุกอยางตามหนาที่ผูหญิงดวยการเเลกมาดวยชีวิตของผูหญิงอีกคนที่

สนับสนุนฉันตลอดมา ฉันก็ไมอยากเปน ทำไมฉันตองดีใจที่เเมตาย ทำไมกัน ตลอดเวลาที่

ผานมาฉันรูสึกราวกับวาตัวเองกำลังถูกทำใหเชื่อง กรอบปฏิบัติตาง ๆ ของสังคมมันก็หย่ัง

รากลึกลงไปในจิตสำนึกเเละรางกายของฉันเสียเเลว 
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บันทึกการรักษาประจำวันที่…เมษายน 20xx 

ฉันกอกบฏ 

วันหนึ่งฉันเอยกับสามีไปตามตรงวารูสึกเหนื่อยลากับงานบาน ฉันบอกเขาไปตาม

ตรงวาไมอยากอยูบานอีกเเลว ฉันเบ่ือความรูสึกที่ตองอานหนังสือฆาเวลารอลูก ๆ กลับบาน 

หรือความรูสึกของการทำอาหารรอทุกคนกลับบานมาชิม เพื่อนคุยเพียงไมก่ีคนคือลูก ๆ และ

สามี เราใชเวลาดวยกันเพียงเเคชวงหลังเลิกเรียนอีกทั้งเวลาสวนใหญหมดไปกับการที่สามีที่

พร่ำบนเหนื่อยลาจากการทำงาน  

แนนอนวาสามีของฉันคัดคานแตผูชายที่เคยชินในอำนาจอยางเขาไมมีทางแสดงทาที

ไมพอใจออกมาตรง ๆ เพราะศักดิ์ศรีที่เขาคิดวามนุษยสามีเทานั้นที่มีไดมันค้ำคออยูอยางไร

ละ ฉันมั่นใจวาเขารูวาฉันไมใชเจาหญิงนิทราแสนเชื่องที่เขาหลงรัก แลวฉันก็รูดวยวาเขาก็

กำลังหลอกตัวเองอยู เขาคิดเพียงวาฉันกำลังเสียขวัญจากการจากไปของแม เพื่อไมใหหลุด

กรอบของสามีใจกวางเขาจึงแสรงอนุญาตใหฉันพักได แตวาฉันไมใชผูหญิงคนเดิมที่ตกอยู

ใตอาณัติแหงกรอบปฏิบัติในฐานะคนเปนภรรยาอีกแลว ฉันคอย ๆ สรางกำแพงขึ้นระหวาง

เรา สวนเขาก็ยังคงเพิกเฉยและคิดเขาขางตัวเองวาฉันกำลงัถูกความเศรากัดกินหวัใจ 

ในตอนที่เขาพยายามดึงฉันเขาไปสวมกอด ฉันก็ยอมใหเขาสวมกอดเพียงแครางกาย 

แตจิตใจของฉันมันตายดานไปหมดแลว ฉันเริ่มไปไหนมาไหนคนเดียวมากขึ้น ทำตามใจ

ตัวเองมากข้ึน ไมวาจะอานหนังสือที่ไมใชเเคจากชั้นหนังสือของสามี อานนิยายวายที่เขาฮิต

กันตามยุคสมัย เขียนงานวิจารณหนังสือลงในบล็อกออนไลน เขารวมการเสวนาที่เคยไดรับ

เชิญหลายครั้งเเตก็ปฏิเสธไปเพราะสามีไมเห็นดวย ถามวาฉันสนุกไหมเหรอ ฉันไมรู ฉันไม

ชินกับความรูสึกเวลาที่ตองทำอะไรตางไปจากเคย เเตฉันบอกตัวเองวานี่เปนเพียงเริ่มตน

เทานั้น ยังมีเรื่องอีกมากที่รอใหฉันกาวเขาไปเรียนรู แมมันจะขัดกับเสนทางการใชชีวิตรูป

แบบเดิม ๆ ของฉันก็ตาม 
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บันทึกการรักษาประจำวันที่…เมษายน 20xx 

ฉันไดรูจักกับเด็กผูชายคนหนึ่ง ฉันพบเขาครั้งแรกในงานแตงงานของ

ลูกชายคนโต เขาเปนเด็กดี ประกายในดวงตาของเขาเต็มไปดวยความอยาง

รูอยากเห็นเหมาะกับวัยหนุมสาวที่ฉันหลงลืมไปนานแลว สายตาที่เขามองมา

ที่ฉันไมตางอะไรกับเด็กนอยที่เดินหลงเขามาใกลขอบบอน้ำเกา ซึ่งมีตัวตน

ของฉันยืนแหงนหนามองอยูกนบอ 

ดวงตาของเด็กชายคนนั้นเหมอมอง สอดสอง คนหา เขาเปนคนแรกที่

พยายามอยางเต็มที่ที่จะเขามาทำความรูจักตัวตนที่ฉันพยายามปกปดเอาไว

ภายใตรอยย้ิมเปลงประกาย เขาเปนเด็กชายโงเงาที่โยนถังน้ำลงมา

ในบอเหือดแหงที่ฉันยืนอยูขางลาง แตตรงกันขามกับสามีของฉัน 

เด็กคนนี้โยนถังลงมาแลวออกแรงดึงถังที่วางเปลากลับขึ้นไป เม่ือ

พินิจความวางเปลาที่ชักดึงขึ ้นไปสำรวจจนพอใจแลว เจาตัวก็เท

ความวางเปลากลับคืนลงมา ไมเคยคิดที่จะตักตวงอะไรไปจากฉัน 

แมแตความวางเปลาที่ฉันหยิบย่ืนใหเขาก็สงกลับคืน  

ฉันไมรูวาตัวฉันมีอะไรนาสนใจเขาถึงไดคอยเดินวนเวียนไป

มารอบขอบบอ บางวนเวียนเขามาจองมองแลวจากไป บางแวะเวียนมา

ทักทายสั้น ๆ แลวลาจาก บางเขามานั่งขอบบอแลวชักชวนใหฉันเลา

ความรูสึกของการแหงนหนามองทองฟา ทั้ง ๆ เปนเรื่องไรแกนสารแตเขาก็

ใชสายตานาเอ็นดูนั่นทำใหฉันเผยความคิดอยางสบายใจ เรากลายเปน

เพื่อนกันอยางที่ฉันไมเคยคิดมากอนวาฉันจะมีได...  
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 ผมขอใหอาจารยหมอหยุดเลาเรื ่องราวที่เขียนอยูในบันทึกการรักษา  เพียงบันทึก

หนาเดียวจากหลาย ๆ หนาก็ทำใหผมไดรู แลววาอาจารยไมเคยมองขามผม แตไดรู แลว

อยางไร ไมรูแลวอยางไร ยังไงอาจารยก็จากไปแลวหาปแลวที่อาจารยหายไป ผมอยากให

อาจารยเดินเขามาบอกผมตรง ๆ วาอาจารยรูสึกอยางไร อาจารยสบายดีไหม หลายปมานี้

อาจารยเปนอยางไรบาง ไมใชถอยคำจากบันทึกที่เอยถึงผม ผมตะโกนเรียกหาอาจารยมา

จนเหนื่อยแลว บันทึกที่คุณหมอเลาไมตางอะไรกับการยื่นน้ำอุนจนแทบใกลเคียงกับน้ำ

เดือดใหคนกระหาย 

อากาศในปอดของผมจวนจะหมดแลว ถาผมฟงบันทึกของอาจารยตอไป ผมคงได

ขาดใจลมลงตรงนี้แน ๆ อาจารยหมอเอื้อมมือมาแตะบาผมเบา ๆ ไมมีทาทีรังเกียจเสื้อชื้น

เหงื่อกาฬที่ชุมอยูทั่วแผนหลังแนบกับเสื้อสีดำที่ผมสวมเพื่อไวอาลัย ผมยอมรับวาผมกลัว 

ผมกลัววาบันทึกตอไปของอาจารยจะเลาถึงสาเหตุที่อาจารยหนีไป ไมอยากรูวาทำไม

อาจารยถึงทิ้งผมไวอยางนี้ ถาผมเปนเพื่อนอาจารยจริง ๆ ทำไมอาจารยไมพาผมไปดวย  

งานศพเลิกแลวบรรดาแขกทยอยกลับกันหมดแลว เหลือเพียงครอบครัวที่ยืนจดจอง

ประตูเตาเผารางอาจารยในโลงศพเปลา ๆ ผมมองแผนหลังของสามีอาจารยอยูหาง ๆ มอง

แผนหลังของลูกชายคนโตกับภรรยา  แตไรว่ีแววของลูกคนเล็กของอาจารย 

“พี่ไมตองรูสึกแยหรอกที่แมตาย” 

เสียงชายคนหนึ่งดังขึ้นขาง ๆ ผม ลูกชายคนเล็กของอาจารยนั่นเอง เขายืนอยูขาง ๆ 

ผมพรอมกับคลายเนคไทสีดำออกเล็กนอย เรายืนอยูขางกันอยางเงียบเชียบราวกับปลอยให

อีกฝายครุนคิดส่ิงที่อยูในใจอีกสักพัก 

 

“ผมวาดีแลวที่แมจากไป ถาแมยังอยูผมก็ไมคิดวาแมจะมีความสุขหรอก”  
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เขาเอยเสียงเรียบ ไรแววความเศรา ไรแววดีใจ เปนความราบเรียบที่ผมไมรูวาเขา

กำลังรูสึกยังไง 

“พี่ไมใชคนเดียวที่ตามหาแม ผมเองก็พยายามสุดความสามารถเหมือนกัน ผมอาน

บันทึกการรักษาของแมทุกหนา พูดคุยกับอาจารยหมออีกนับครั้งไมถวน แมไมผิดหรอกที่

ตื ่นขึ้นมารับรูวาตัวเองเปนหญิงที่ถูกอำนาจอะไรก็ไมรู กดขี่อยูตลอดเวลา แมคงรูสึกไม

ยุติธรรมที่ตองเสียสละตัวเองมากมายใหครอบครัวเรา แมแมอยากขัดขืนเทาไร อยากตัด

ขาด อยากกอกบฏ อยางว่ิงหน ีแตผมรูดีวาแมทำไมไดหรอก เพราะแมรักพวกเรามากยังไง

ละ 

“ถาแมอยูตอไป แมจะแบกรับความยอนแยงของตัวเองไมไหว เหมือนคนที่ว่ิงสามขา

ไปพรอมกับความยินยอมและขัดขืน ผมรูวาพี่เขาใจวาระบอบอะไรในสังคมที่มันกดขี่แมอยู 

ผมรูวาพี่ฉลาดพอที่จะรูวาแมทรมานเพราะถูกอำนาจอะไรกดขี่มาหลายป พี่อาจไมเชื่อ แต

ในวันที่แมตื่นจากคำสาป ผมเองก็ตื่นดวยเหมือนกัน บางทีพอเองก็อาจจะตื่นแลวดวยก็ได

แคพอไมรูวาจะรับมือกับมันยังไงเทานั้นเอง ไมรู วาแบบไหนที่เรียกวาพอดี แบบไหนที่

เรียกวาเกินไป เพราะพอโตมาแบบนี้ พี่ชายผมก็ดวย มันอาจฟงเหมือนขอแกตัวใหพอกับพี่ 

แตที่ผลมันออกมาแบบนีแ้ลวใหทำอยางไรได ผมไมโทษแมที่ต่ืนเร็วกวา คนอ่ืนกาวตามแม

ไมทัน พวกผมตามแมไมทันจึงไดแตปลอยแมเดินจากไปทั้งอยางนั้น  

“ไมมีใครในครอบครัวที่อยากกดขี่แมหรอก เชื่อผมสิ แคตอนนั้นพวกเราไมรู แต

ตอนนี้พวกเรารูแลว ผม พอ และพี่รูแลววาแมรูสึกอยางไร แลวพวกเราก็จะตระหนักและ

ระวังมากขึ้นในอนาคต จะเคารพและใหเกียรติทุกชีวิตเทาเทียมกัน ตอไปตองไมมีใครที่

กลายเปนบอน้ำแหงเหือดแบบที่แมเปน อยางนอยก็ผมคนหนึ่งนี่แหละที่จะคอยเติมน้ำในบอ

เอง ไววันไหนแมกลับมาแมจะไดรูวาแมไมไดโดดเดี่ยว แบบนี้เขาถึงเรียกวาครอบครัวไง” 
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ผมไมมีความเห็นใด ๆ ตอคำพูดของลูกชายอาจารย ความจริงผมไมรูวาผมควรออก

ความเห็นวาอยางไรตางหาก ผมแหงนหนามองฟาเหมือนที่เคยแหงนหนามองในฤดูรอนป

นั้น ในใจรูสึกเบาลงไปมาก ไมรูสึกคางเต่ิงเหมือนที่เคย แตก็ไมรูสึกลุลวงอยางที่ปญหาได

คลี่คลาย เปนความรูสึกอึดอัดทรมานเวลาไดรับขอมูลมากเกินไปจนสมองประมวลผลไม

ทัน ผมคลายเนคไทออก พลางถอนหายใจยาวเหยียดพรอมกับสูดลมหายใจเฮือกใหญ

กลับคืนไป แมจะอึดอัดไมหาย แตอยางนอยผมก็รูสึกวาลมหายนี้เปนลมหายใจที่ตอชีวิตผม

จริง ๆ ไมใชลมหายใจกลวงโบที่เคยรูสึกตลอดหาปที่ผานมา ในบันทึกของอาจารยอาจมี

เรื่องมากมายเกิดขึ้น ผมเพิ่งมาเขาใจวันนี้เองวาผมไมใชตัวแปรสำคัญที่มาผลตออาจารย 

ทุกอยางที่เกิดข้ึนลวนเปนฟนเฟอนเล็ก ๆ เทานั้น แตทุกส่ิงที่เกิดข้ึนลวนมาจากการตัดสินใจ

ของอาจารยคนเดียวทั้งนั้น  

ผมรูจักกับอาจารยเพียงแคความลึกของบอน้ำเทานั้น เหมือนที่ผมไดฟงบันทึกของ

อาจารยแคชวงตน แรกเริ่มตื่นมาอาจารยอาจรูสึกชัง แตปลายบันทึกเลา อาจารยยังรูสึกชัง

อยูหรือไม อาจารยกำลังวิ่งสามขาไปพรอมกับความรักและความชังจริงหรือเปลา เรื่องบาง

เรื่องอาจมีแคคนในครอบครัวเทานั้นที่เขาใจก็ได เหมือนกับการจมลึกลงไปใตดินอาจพาเรา

ไปเจอตาน้ำใตดินที่คาดไมถึงก็ได 

ผมตัดสินใจกาวเดินออกจากงานศพ ความรูสึกในใจตอนนี้เบาบางไปมาก ชางเปน

ความรูสึกที่ไมโลงแตก็ไมตาย  

ใชแลว ผมเดินจากมาดวยความรูสึกก้ำก่ึงแบบนั้นนั่นแหละ...
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ผมรับรูถึงการคงอยูของหมอนั่นผานบันทึกเลมเล็กขนาดความยาวไมเกินสองรอย

หนากระดาษเอหาเทานั้น ผมไมรูจักเเมกระทั่งใบหนาของเขา ไมรูวาเขาคือใคร ทำอาชีพ

อะไร มีครอบครัวไหม ผมไมรูจักรูปลักษณภายนอกของเขาเลยเเมเเตนอย ไมเเน ผมอาจ

เคยเดินสวนกันกับเขา ผมอาจเคยหายใจในอากาศใกลเคียงกับเขา เขาอาจเปนใครก็ได 

อาจเปนไดเเมกระทั่งคนใกลชิดของผม การพบกันของเรานั้นเเสนเรียบงายและทุกอยางลวน

เกิดจากความบังเอิญ บังเอิญที่ผมเดินผานใจกลางเมือง บังเอิญที่ผมเหลือบไปเห็นสันของ

บันทึกสีเลือดนกตกอยู ริมตลาด ทามกลางผู คนเดินขวักไขวไปมามีเพียงผมเทานั้นที่

มองเห็นบันทึกเลมนี้  
คราเเรก ผมหยิบบันทึกของเขาข้ึนมาเพียงเพื่อฆาเวลาเเกเบ่ือเทานั้น เเตยังไมทันได

เปดหนาที่สองของบันทึก สิ่งที่ประจักษอยูตรงหนาก็ทำใหรูสึกเเย แทบไมตางอะไรกับขยะ

ขางทางที่เก็บมาแลวรูสึกอยากสลัดทิ้งใหพน ๆ ตัว สมุดทั้งชื้น สกปรก ยับยูย่ีไมตางอะไรกับ

ขยะที่ลอยมาเกยตะแกรงกรองขยะเหนือทอระบายน้ำ ตัวบันทึกมีวงรองรอยความชื ้นของ

น้ำคางที่สะสมมาเเรมป ขัดกับหนากระดาษแหงกรอบเกินเยียวยาที่สงเสียงกรอบเเกรบเวลา

พลิกเปลี่ยนหนา ส่ิงที่ยืนยันวาสมุดเลมนี้เปนสมุดบันทึกคือคำวา ‘DIARY’ ซึ่งจารึกเดนหลา

อยูกลางหนาปกสีเลือดนกขมุกขมัว บนปกหนา ปกหลัง หรือเเมเเตสันหนังสือไมมีใครลงชื่อ

จับจองเปนเจาของ ไมแปลกที่แมหายไปก็ไมมีใครตามคืน 

รองรอยของหมึกที่จารึกเปนอักษรบนหนากระดาษซีดจางลงไปมาก สีของหมึกไม

สม่ำเสมอชวนใหผูอานเวียนหัว อีกทั้งบันทึกยังจดแบบกระจัดกระจาย ไรซึ่งเกริ่นนำ เนื้อหา 

และสรุป ดำเนินบันทึกราบเรียบจนไรความนาสนใจ แมจะเปนบันทึกประจำวันแตหัดเขียน

ใหมันนาอานหนอยจะเปนไร ผมบนในใจพลางเปดหนาถัดไปเรื่อย ๆ  
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จุดที่ไมนาใหอภัยที่สุดของบันทึกเลมนี้คือนอกจากบันทึกจะไรระเบียบเเลว เเมเเต

วันที่เจาของบันทึกก็ไมยอมเขียน หนาบันทึกเกาใหมลวนปะปนกันไปไมตางจากยำรวมมิตร

เนื้อแกะผสมอาหารทะเลตามดวยขาวเหนียวมูน รสชาตินาสะอิดสะเอียดเสียยิ่งกวาบันทึก

ของเด็กที่เพิ่งหัดจดบันทึกรายรับรายจาย ผมหัวเสียไมนอยที่เจาของบันทึกละเลยจุดเล็ก ๆ ที่

ไมควรละเลยแบบนี้ไดอยางไร 

ไมนานหลังจากที่อานไปเรื่อย ๆ ผมก็เริ ่มจับทางบันทึกไดทีละนอย ผมเดาจาก

ลายมือโยเยเเละการเขียนบรรยายถึงหญิงคนรักของเขาไดความวาเขาตองเปนผูชายเเนนอน 

ลักษณะคำบรรยายของเขาตรงแนวจริงใจ คิดอยางไรก็เขียนอยางนั้น ไมพิถีพิถันในการ

จัดเรียงหนา ราวกับสุมเปดหนาไหนสักหนาของบันทึกไดก็ลงมือเขียนทันที บางวันบันทึก

ของเขายาวเหยียดเกินสามหนากระดาษ เเตบางวันกลับเเสนสั้นถึงขนาดกินเนื้อที่บน

หนากระดาษเพียงไมก่ีบรรทัด ราวกับวาชีวิตหนึ่งวันของเขาละลายหายไปคลายกอนน้ำเเข็ง

ในเเกวน้ำหวาน ไรรสชาติทั้งยังขาดเเกนสารชวนใหชีวิตจืดชืดเหลือคณนา 

ผมพลิกบันทึกดูบริเวณสันปกพบรองรอยสัญลักษณของย่ีหอเลือนรางสีหมน เปนย่ีหอ

ของบันทึกทั่วไปที่หาซื้อไดตามทาเรือ บันทึกเเบบที่พวกกรรมกรชอบซื้อไปฝากลูกหลาน

หรือไมก็ซื้อไปฝากเมียสำหรับจดบัญชีรายรับรายจายอยางจำกัดจำเขี่ยของครอบครัวที่ตอง

กระเบียดกระเสียรจนเเทบอดมื้อกินมื้อ ไมเเนเจาของบันทึกอาจจะเปนคนงานที่ทาเรือ

หรือไมก็กะลาสีจน ๆ คนหนึ่งเทานั้น ผมคิดกับตัวเองวาคงตองอานบันทึกเพิ่มอีกหนอยจึงจะ

บอกไดเเนชัดวาหมอนี่ทำอาชีพอะไรกันเเน ผมใชนิ้วหัวเเมมือหยาบสมชายชาตรีลูบสัน

บันทึกบี้เเบนเสมือนเปนมือที่จับยึดกระดาษทุกหนาเอาไวดวยกันอยางออนเเรง สันหนังสือ

สึกคลายผานการกางมาเเลวนับครั้งไมถวน ผมวาเจาของตองจดบันทึกเสียจนเยินตั้งเเต

กอนที่เจาสมุดเลมนอยจะเปนไปตามชะตากรรมอยางทุกวันนี ้
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ผมกระชับเสื้อโคทใหเเนนขึ้นเพื่อปองกันลมหนาวเสียดกระดูก หมวกทรงสูงไมคอย

ชวยปองกันความหนาวเทาไรนัก ผมลวงมือเขาไปในกระเปาเส้ือดานขวาเเลวหยิบถุงมือหนัง

ขึ้นมาสวม เหลียวซายเเลขวามองเห็นผูคนเริ่มบางตาลง อากาศหนาวกดดันใหทุกคนรีบ

กลับไปเลี้ยงฉลองวันสิ้นปกับครอบครัว ไฟสีสมนวลตาที่สองออกมาจากบานเรือนทอ

ประกายอบอุน บรรยากาศรอบตัวเเวดลอมไปดวยความยินดี ใบหนาของทุกคนเจือไปดวย

รอยย้ิม วันนี้เปนวันที่ทุกคนสมควรยินดี หากไดซุกตัวในผานวมอุน ๆ คงใกลเคียงกับจำลอง

การข้ึนสวรรค 

ขณะที่หายใจออกมาจนเห็นฟุงละอองไอน้ำสีขาวขุน ผมชั่งใจระหวางอานบันทึกตอ

หรือโยนมันทิ้งเเลวไปหาบารอุน ๆ นั่งรื่นรมยกับบรรยากาศเเหงวันส้ินป อันที่จริงเเมบันทึกนี้

จะกระตุนความสนใจเเตมันก็ไมไดนาอานขนาดนั้น ระหวางที่ตัดสินใจอยูนัน้ผมเกิดอยาก

สูบบุหรี่ขึ้นมา เเตเมื่อลวงมือเขาไปในกระเปาเสื้อขางซายหมายจะหยิบไฟแชกราคาเเพงที่

ไดรับมาในวันเกิดปกลาย ส่ิงนั้นกลับไมไดอยูในที่ ๆ มันควรอยู 

เด็กหญิงหนาตามอมเเมมคนหนึ่งเดินผานมาพรอมกับมีหอผากันเปอนในมือ เด็ก

นอยสวมรองเทาเพียงขางเดียว ขนาดของรองเทาใหญเกินขนาดเทาเธอมาก สวนเทาอีกขาง

ที่เปลือยเปลาก็เริ่มหอเลือดเพราะถูกความหนาวเหน็บกัดกิน เด็กหญิงเอยถามวาตองการ

ไมขีดไฟหรือไม เธอคอย ๆ กางหอผาออกเผยใหเห็นกลักไมขีดวางเรียงรายอยูในหอผา 

ทาทางเด็กนอยคงยังขายไมไดสักอัน ผมกำลังเอื้อมมือไปหยิบเหรียญเพนนี เเตเเลวก็พบ

กับไฟแช็กเจากรรมเขาเสียกอน  
เมื่อผมหยิบไฟแช็กออกมาจากกระเปาเสื้อ เด็กนอยก็เขาใจทันที เด็กหญิงเดินจาก

ไปอยางเศราสรอย ผมมองตามแผนหลังเล็ก ๆ ไปจนลับตา ในใจพลางคิด แมจะมีไฟแช็ก 

อยูเเลวเเตผมชวยซื้อไมขีดไฟจากเธอสักหนอยก็ไดนี่ เเตคิดไดดังนั้นก็สายไปเสียเเลว 
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เด็กหญิงขายไมขีดไฟจากไปเเลว ผมเห็นเธอเดินเขาไปในซอยเล็ก ๆ ซอยหนึ่งที่ตอใหวิ่งก็

ตามเธอไมทนั 

ผมจุดบุหรี่ สูดควันกรุนเขาปอดเฮือกใหญกักอณูฟุงเอาไวอยางนั้นชั่วคราวหวังคลาย

ความหนาวจากอากาศภายนอก ควันบุหรี่คอย ๆ ซึมลึกเขาปอดกระจายตัวถวนทั่วกอนควัน

ขาวฟุงจะถูกพนออกมาซ้ำ ๆ ภาพรางส่ันเทาของเด็กนอยยังคงปรากฏชัดในจิตสำนึก เม่ือผม

เเหงนหนาพนควันบุหรี่สีหมนออกไป ภาพของเด็กนอยในหัวก็คอย ๆ จางหายไปราวกับไม

เคยมีตัวตน สายตาของผมเหมอมองทองฟาสีเทาทึมเเละหิมะที่เริ่มโปรยปราย เสียงหัวเราะ

ของครอบครัวหนึ่งดังลอดออกมาทางหนาตางบานเเคบ  

 

‘คงมีความสุขกันมากสินะ’  

ผมคิดพลางโยนกนบุหรี่ลงพื้นพรอมกับใชปลายรองเทาหนังบดขยี้ดับบุหรี่ที่ยังสูบไป

ไมถึงครึ่งมวนอยางไมนึกเสียดาย 

ไมรูเวลาผานไปนานเทาไรหลังจากที่ผมตัดสินใจเดินเขาไปในบารใตดินเเหงหนึ่ง 

อากาศอบอุนปะทะใบหนาขณะที่ผมผลักบานประตูเปดเขาไปในราน คนในรานนอยกวาที่

คิด มีเพียงบารเทนเดอรรางใหญที่กำลังเช็ดเเกวอยางขยันขันเเข็ง สวนลูกคาคนอื่นไมสลบ

เหมือดไปเพราะฤทธิ์สุราก็นั่งจองอากาศตรงหนาไมตางจากคนละเมอ ผูคนที่นี่ไมสนใจธุระ

ของคนอ่ืน ผมเองก็ควรตัดความสนใจจากคนพวกนั้นเเลวหันมาสนใจบันทึกที่ผมหยิบติดมือ

มามากกวา ใช ผมตัดใจทิ้งบันทึกไมลงจึงถือติดมือมาโดยพลการ 

ผมเลือกที่นั่งเหมาะ ๆ ใกลเตาผิง นั่งลงเเละกางหนาสมุดอานตอ ขณะที่กลับมาจด

จองบันทึกอีกครั้งความรูสึกหนึ่งก็ตีต้ืนข้ึนมาอยางไมทราบสาเหตุ บารใตดินแหงนี้อยูไมไกล

จากทาเรือนัก ถาหากเจาของบันทึกเคยมาที่รานเเหงนี้เลา ถาเขาเคยนั่งอยูที่นี่ในที่เเหงนี้

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



175 

เหมือนกันกับผมตอนนี้เพียงเเตตางชวงเวลากันเทานั้น ถาเขาเคยผานมานั ่งเกาอี ้ตัว

เดียวกับตัวที่ผมกำลังนั่ง หายใจเอากลิ่นเหลากลั่นเเละบรรยากาศอับชื้นของรานเหลาใตดิน

เเหงนี้เขาไปเหมือนกัน นั่งอาบเเสงเทียนริบหรี่ที่วางอยูบนโตะไมใกลสึกเหมือนกัน ถาหาก

เขาเคยมาที่นี่นั่นมิไดหมายความวาผมกำลังยืนอยูในจุดที่เขาเคยอยูหรืออยางไร ผมรีบรอน

ถลาตัวยื่นสมุดบันทึกใหบารเทนเดอรดูพรอมกับเอยถามสิ่งที่อยูในใจ บารเทนเดอรเพียง

มองปราดเดียวเเลวสายหนาอยางไมใสใจราวกับผมกำลังเขาไปรบกวนผูที่กำลังติดพันธรุะ

อะไรที่สำคัญมากกวาการเช็ดเเกวเหลา ความผิดหวังวิ่งเเลนตั้งเเตปลายนิ้วที่สัมผัสบันทึก

ลุกลามเขามาขบกัดหัวใจใหรูสึกคันยิบ ๆ เจาของบันทึกคงไมเคยมาที่นี่จริง ๆ  
ผมเดินกลับมานั่งที่โตะตัวเดิมพยายามปดความรูสึกผิดหวังที่ตีขึ้นมาจุกอกออกไป 

สายตาสองขางกลับมาจองจรดตัวอักษรขยุกขยิก ไลอานตั้งเเตหนาที่นิ้วคั่นไวไปจนถึงเปด

หนาสลับไปมาเพื่อปะติดปะตอเรื่องราว คอย ๆ จมลึกลงไปในหวงอักษรคลายปลาตัวจอยที่

โดนหลอกลอดวยเศษอาหารในอวน หลวมตัวตามกลิ่นมอมเมาเขาไปจนถอนตัวไมขึ้นอีก

ครั้ง 

เทาที่อานมาหมอนี่เขียนเพอถึงคนรักไดน้ำเนาที่สุดเทาที่ชายคนหนึ่งจะบรรยายได 

ย่ิงเห็นเขาบรรยายถึงเธอดวยถอยคำงดงามชดชอยย่ิงทำใหผมอยากสำรอกเหลาที่เพิ่งกินเขา

ไปเสียนี่กระไร ขนาดเขียนบันทึกยังไรแกนถึงเพียงนี้ เขายังกลาถามหาความรักจากหญิง

สาวนางนั้นอีกหรือ เธอทั้งรูปรางออนเเอนอรชร ใบหนาก็งามหยดราวกับรูปปน ผูหญิงที่

รักษามารยาทงามในทุกกิรยิายางกาวนะหรือจะชายตาคนอยางเขา แลวยังทาทางการตัดพอ

นั่นอีก เขากำลังตัดพอโลกใบนี้ที ่ไมยุติธรรม ทวงถามการตั้งกฎเกณฑมากมายทั้งเรื ่อง

รูปรางหนาตา ฐานะ หลักฐานยืนยันสถานภาพ ทั้งหมดที่สรางขึ้นจากน้ำมือมนุษยเเต

กลับเเลกมาซึ่งส่ิงนามธรรมอยางความรักได  เเตโลกเราก็เปนอยางนั้นไมใชหรือ  ปลาใหญ
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ยอมกินปลาเล็ก ความร่ำรวยจะนำมาซึ่งขอไดเปรียบมากมายที่คนจนไมมีวันไดสัมผัส หาก

นี่ไมใชสัจธรรมของโลกเเลวจะเปนส่ิงใดไดอีก 

แลวยังทาทางที่เขาเขียนบันทึกถึงคนที่เกลียดนั่นอีก น้ำหนาอยางเขาหรือจะมีหนาไป

เกลียดใครได หมอนี่ไมสมควรเกลียดใครไดดวยซ้ำ เเมผมจะสัมผัสความรูสึกเกลียดชังจาก

กนบึ้งของหัวใจซึ่งเเผออกมาผานถอยคำที่เขาขีดเขียนราวกับผมมองเห็นเสนเลือดบนขอ

นิ้วไรสีตอนที่เขากำปากกาจรดถอยคำเกลียดชังลงบนหนากระดาษ อีกทั้งสาเหตุของการ

เกลียดชังก็ชางนาขัน หมอนี่ขี้นอยใจกับเรื่องเล็ก ๆ ไดนาเอ็นดูเหลือเกิน เเตใครเลาจะรูวา

ความนาเอ็นดูเหมือนเด็กสาวขี้นอยใจของชายคนนี้จะลนทะลักเเลปะทุความเกลียดชัง

ออกมาจนเเทบถกมีดขึ้นมาจวงเเทงกันไดถาหากหมอนี่กลาพอ หรือวาเเทจริงเเลวผม

กำลังอานบันทึกของอาชญากรอยูกันเเน จู ๆ ผมก็ขนลุกข้ึนมาอยางชวยไมได  
 

‘ถ้าป��อ���้มนัเห��ย���ู่อ��าง��้ �็ต้อ���ัง่��กให้ลกึ��ดใจ เเลว้���งามให้สูง

ท่ว��วั!!’ 

 

ประโยคลอย ๆ ไมลงวันที่ชี้ชวนใหผมอยากขุดคุยบันทึกที่เหลือ เรื่องเหยียบย่ำ

กันเองนี่เเหละคือส่ิงที่มนุษยถนัดที่สุด ผมไมรูวาใครทำอะไรเขา เเตมันนาสนใจไมใช

หรือวาหมอนี่สูกลับสำเร็จหรือไม 

ความเกลียดชังเเละอดสูยังคงดำเนินตอไป ผมยกมือขึ้นนวดขมับ เงยหนาจาก

บันทึกพลางคิด ไอความเกลียดชังนี่เเหละหนอที่ทำใหมนุษยนากลัว ยิ่งไดติดตามไปกับ

ตัวอักษรไรระเบียบ เรื่องราวก็ยิ่งเขมขน หากนี่เปนบันทึกของฆาตกร คงเปนครั้งเเรกที่ผม
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เขาใจหัวอกของฆาตกรเพราะเเรงจูงใจของหมอนี่ไมธรรมดาทีเดียว ทั้งหมดไดถูกบันทึกลง

ในหนากระดาษไรสีอันเเสนรกรุงรังเหลานี้เเลว ทั้งความไมเทาเทียม ความสิ้นไรไมตอก 

ความหิวโหยอดอยาก ความกระหาย ความรูสึกของผูทีถู่กทอดทิ้ง ถูกขมขู ถูกกดข่ี เกลียดชัง 

รักใคร ไมสวยงาม ไมนามอง ทะเยอทะยาน เขาเขียนทั้งหมดเทาที่คน ๆ หนึ่งจะบรรยายส่ิง

เหลานั้นออกมาในเชิงความรูสึกอดสูโดยไมเเตะตองถึงสิ่งใดก็ตามที่ระบุตัวตนของตัวเอง 

หมอนี่เปนใครกันเเน ตอนนี้เหมือนผมรูจักเขาแตในขณะเดียวกันก็ไมรูจัก เหมือนเปนสุนัขที่

กำลังว่ิงไลจับเงา เเมจะรูสึกเสียเวลาเเตก็ละไปจากตรงนี้ไมไดเชนกัน 

จริงสิ หมอนี่เคยเขียนเรื่องความปรารถนาของตนเอาไวอยางขมุกขมัว เจาของบันทึก

เองก็เปนมนุษยนักฝนไมตางจากปุถุชนคนทั่วไปกับเขาอยูเหมือนกัน ความหวังของเขาชาง

เพอฝนเเตในขณะเดียวกันก็ดูถูกไมได ความปรารถนาของเขาไรเดียงสาเเตก็เปยมไปดวย

ความหวังดีตอเพื่อนมนุษย ผมอานพลางยิ้มเฝอน หมอนี่อยากใหคนทั้งโลกมีความสุข 

อยากใหทุกคนไมเจอกับความทุกข ผมวาทุกคนที่วายอมเหมารวมตัวเขาเขาไปดวยเเน ๆ 

 

‘ข���้ทุก���ีค��ม��ข �้าทุก���ีค��ม��ขเมื่อไร เมื่อ��้น��้ค��ะได้ยินเสีย���ง���ื่น 

ต���ุก�� เสีย���ง��วเอ��ะดังเกินไป��ไม่ได้ยินเสีย���งใค��ีกเล� ��น��้ทุก���งไม่มี

ค��ม��ข��นไป���เพ��ะไม่มีใค���้ยินเสีย���งเราเล�’ 

ราวกับเด็กนอยที่กำลังกูรองตะโกนออกไปสูโลกเบื้องหนาอยางไรเดียงสา ผมพาล

คิดวาหมอนั่นจะรวมผมที่เปนคนเเปลกหนาเอาไวในความปรารถนาหรือไม ตัวผมที่กำลัง  

ดูถูกเหยียดหยามเขาอยูนี่นะ หมอนีจ่ะใจดีอวยพรใหผมหรือเปลา เเตผมวาคนอยางเขายอม

อยากใหผมมีความสุขอยูเเลว ผมคิดวาผมอยากจะทำตามความปรารถนาของเขานะ ไมรูสิ 
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หลังจากที่อานบันทึกของหมอนี่จนจบเลม ผมไดรูจักคนที่เขาหลงรัก ไดรูจักคนที่เขาเกลียด

ชัง ไดรับรูสิ่งที่เขากำลังเผชิญ ไดรูความปรารถนาเเสนไรเดียงสาของเขา เเตก็แทบไมรูจัก

เขาเลย ผมรูเเลวละวาบันทึกนี้ไมใชบันทึกของอาชญากรที่ไหน เเตเปนบันทึกของชายที่

จริงใจมากที่สุดคนหนึ่งตางหาก 

เม่ือถึงบันทึกหนาสุดทายผมก็เพิ่งมองเห็นความถูกตองตามครรลองปรากฏในบันทึก

ที่เเสนฟนเฟอน เหมือนไดเห็นทาทางเเสนพยศของชายคนหนึ่งที่รายมาตลอดกลับใจเปนคน

สงบงามตามส่ิงที่คนปกติทั่วไปพึงทำ เเครอยจรดปากกาลงชื่อในตอนทายวา… 

 

‘อาริญ’ 

 

ผมกาวออกจากรานเหลาอยางออนลา สมองประมวลภาพใหมทั้งหมด เดิมทีผมนึก

วาเจาของบันทึกเปนใครอีกคน เเตตอนนี้เงารางของเขาคนนั้นเปลี่ยนเปนเธอคนนี้ ผมเหมอ

มองเงารางของคนตรงหนา ใจหนึ่งคลายมองเห็นแตใจหนึ่งก็คลายไมเห็น พยายามจองลึก

ผานหวงความคิดเเละตัวอักษรไรระเบียบที่ผนวกรวมเปนตัวเธอ ฝากรองรอยการดำรงอยู

เเละฝากตัวตนจากอากาศธาตุจับกลุมกันเปนกอนความคิด หวงอักษรในบันทึกแหงชีวิตซัด

สาดหนักเสียย่ิงกวาฝนหลงฤดู ทั้งไมมีที่มาที่ไป คาดเดาไมได ไมมีทางจับตอง ผมมองเธอ 

สบตาเธอ พลันใบหนาที่ผมไมเคยเห็นก็เบือนหนี เธอพายเเพจากอะไรก็ตามที่กดขี่เธอ ผม

มองเห็นเธอสู มองเห็นความพยายาม เเตเเลวก็เห็นเธอพายเเพซ้ำ ๆ บันทึกสารภาพอยาง

หมดเปลือกราวกับนักตุมตุมกลับใจ ภายนอกเธออาจเปนลูกสาวที่ดี เปนหญิงสาวงามงดใน

เเบบที่ทุกคนวาดหวังใหเธอเปน เเตในบันทึกนี้เธอเปนหญิงสาวอีกคนที่มีหัวใจ ทรมานได 

เจ็บปวดเปน บนโลกนี้เธอจะหลอกใครก็ได แตหลอกตัวเองไมได  
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ตอนที่ไดเห็นชื่อของเจาของบันทึก เเมนั่นเปนการจรดปดบันทึกที่สมบูรณที่สุดเทาที่

ผมสัมผัสได ราวกับรวบรวมเรี่ยวเเรงออนลาทั้งหมดจรดลายเซ็นสุดทายกอนจาก ไมมีคำสง

ทาย ไมมีถอยคำกินใจ มีเเคการจรดชื่อ ‘อาริญ’ เพียงเทานั้นมันก็เปนเหมือนหมุดหมายที่

เเสดงเเลววา ครั้งหนึ่งเคยมีเธอคนนี้อยูใบโลกใบนี้ เคยมีผูหญิงคนหนึ่งที ่ชื ่อวาอาริญ

ดำรงชีวิตอยูบนโลก ไมไดตายตกไปโดยที่ไมไดเหลืออะไรทิ้งไว บนโลกนี้มีส่ิงของมากมาย

ใหเหลือทิ้งไวตางพินัยกรรม เเตเธอกลับเลือกทิ้งบันทึกเเบบหยาบโลน ไรอารยะ ดิบเถื่อน 

เเละจริงใจที่สุดในโลกไว เธอชางไมเหมือนใคร...สมกับที่เปนเธอจริง ๆ อาริญ 

มือขางซายที่ถือบันทึกเอาไวยังคงไดรับไออุนจากการเกาะกุมสมุดเลมเล็ก ๆ นี่อยู

นานสองนาน ในใจพาลคิดวาไมนาหยิบบันทึกเลมนี้ข้ึนมาอานโดยพลการ ผมควรเลิกอาน

บันทึกของเธอกอนที่จะเปนบาไปเสียกอน หรือไมผมก็อาจจะบาไปเเลวจริง ๆ ผมไมอยาก

ใหใครอานบันทึกเลมนี้อีก ผมอยากปกปองความไรเดียงสาของหญิงเเปลกหนาคนนี้เอาไว

เสียยังดีกวาใหคนเเปลกมาอานบันทึกสวนตัวเลมนี้ 

ผมคอย ๆ เดินไปที่เสนแบงระหวางความมึนเมาและความชัดเจน มันพราเลือน 

คลายอาการเมายานอนหลับของนักชางฝน โยเยหยุกหยิกไมตางอะไรกับบันทึกของอาริญ 

ผมอยากเจอเธอ อยากเจอสักครั้งก็ยังดี อยากโอบกอดเธอเอาไว อยากใหโลกทั้งใบใจดีกับ

เธอมากกวานี้  
เเววเสียงของคนกลุมหนึ่งดังข้ึนมา ผมหันไปมองซอกระหวางบานสองหลังซึ่งมีคนมุง

อยู รางของเด็กหญิงมอมเเมมปรากฏขึ้นในคลองสายตา เด็กนอยนั่งพิงผนงั เเกมตอบ ราง

เเข็งเกร็ง เด็กนอยตายเพราะอากาศหนาวเกินเยียวยา ในมือถือกานไมขีดซึ่งจุดไฟไปแลว

หอหนึ่ง ผมคิดวาตัวเองไมไดตาฝาด ผมมองเห็นรอยยิ้มเล็ก ๆ ประดับอยูบนริมฝปากเด็ก

นอยราวกับเธอไดพบความสุขเเสนเศราของเธอเเลว 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



181 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



182 

ผมทนภาพตรงหนาไมไหว รีบหาที่ลับตาคนอาเจียนออกมาหอบใหญ เเตมีเพียง

เหลาที่จิบประทังความหนาวเย็นเทานั้นที่ถูกขยอนออกมา ตามดวยน้ำใส ๆ จากกระเพาะ

วางเปลา ถาหากผมชวยซื้อไมขีดไฟหรือไมก็ทำอะไรสักอยาง เด็กคนนั้นคงไมตายไปอยาง

อนาถเชนนั้น เด็กนอยคนนั้นทำใหผมนึกถึงบันทึกของอาริญที่เพิ่งไดอาน บันทึกยังคงอยูใน

มือของผม หนาสุดทายที่ลงชื่อเจาของเอาไวยังปรากฏเดนชัดตรงหนา  
ผมหยิบไฟแช็กขึน้มา บันทึกเลมนี้ไมตางอะไรกับเด็กนอยคนนั้น ยับยน ไรคา แตก็

ยังคงมีความหวังริบหรี่ราวกับไมขีดไฟ ชางนาส้ินหวังเหลือเกิน มองผาน ๆ ผูคนคงคิดวาแม

หายไปก็ไมรูสึกอะไร เเตตอนนี้มีผมที่รูสึกคนหนึ่งเเลว  
ผมสูดลมหายใจเขาปอดเฮือกใหญ มือส่ันเทาคอย ๆ จุดไฟเเลวจอเขาไปใกลบันทึก

สีหมน จงหายไปซะอาริญ คนอยางเธอไรเดียงสาเกินกวาจะมีอยูจริง ส่ิงที่เธอตองเผชิญ รักที่

ไมอาจเติมเต็มในยุคสมัยที่กาวไปไมทัน สายตาเย็นชาจากผูที่ไมมีวันเปดใจ รวมถึงความ

ปรารถนาอันบริสุทธิ ์ทุกอยางในตัวเธอลวนเเลวเเตกำลังผายมือเชื้อเชิญคนทั้งโลกใหกาว

เขามาเหยียบย่ำตัวเธอไดตามใจ  

ขณะที ่ไฟสมกำลังลามเลียบันทึกทีละนอย หนากระดาษเหลืองกรอบคอย ๆ 

กลายเปนสีดำขี้เถา น้ำตาไหลออกมาราวกับถึงเวลาตองจากเพื่อนรักไปอยางไมมีวันหวน

กลับ ถึงกระนั้นผมก็ยังรูสึกวาตนทำถูกที่สุดเเลวเม่ือไดเผาบันทึกของอาริญ 

  ผมเหมอมองบันทึกที่กำลังลุกไหมดวยความโลงใจ เเสงสีสมเเละความอุนในฤดู

หนาวเสียดกระดูกอาบไลใบหนา ซึมซาบเขาไปถึงหัวใจอันดานชาของผมราวกับกำลังปลอบ

ประโลม ในชวงเวลาที่บันทึกกำลังมอดไหมนี้เอง รอบกายพลันกลายเปนหวงเเสนสุขที่

อาริญเคยบันทึกเอาไววาตนวาดหวังที่จะไดทานอาหารอิ่มทองกับหญิงสาวที่หมายปองสัก
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ครั้ง แตเเลวภาพอ่ืนก็เเทรกเขามาเปนภาพที่เธอกำลังสวดภาวนาอวยพรใหคนทั้งโลก พรที่

เธอขอคอย ๆ ลอยขึ้นบนฟากลายเห็นหวงฝนสกาวทามกลางดวงดาราประกายโชติชวงนับ

หมื่นนับพัน ดวงดาวจรัสเเสงเรืองรองพอ ๆ กับประกายไฟสีสมที่คอย ๆ ริบหรี่ลง ริบหรี่ลง 

มันชาง... มันชางอบอุนเเละโลงใจเสียจริง 

  
  
  
 

  
©ch

ild
re

nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



184 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 

 
 

 
 

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2 
   

   
   

©ch
ild

re
nl
its

wu2
02

2



185 

ลาก่อ���ะส��ด�� 

Silent Farewell 
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ลาก่อนเเละสงัดด ี

 

ฉันไดเห็นเรื่องราวของผูคนมากมาย ไดฟงเสียงกระซิบพริ้มพรายของใครที่ฉันไม

คุนเคย ไดไลสัมผัสใบหนาของผูคนมากมายดวยสองตาคูนี้ ไดจุมพิตกลิ่นความปวดราว 

ความริษยา ความเศรา และความรักของคนเเปลกหนาที่ฉันไมอยากเเสรงวาสนิท ไดลิ้มรส

โรคระบาดทางจิตที่เเมอยากสลัดออกไปเพียงใดเเตสุดทายก็ตองกลับมานอนซมปวดใจ

เพราะโรครายกัดกินจิตใจจนเกินเยียวยา 

ทุกกาวที่เดินผานมา ไมวาเดินไปทางไหนฉันก็มองเห็นเเตพื้นผิวความธรรมดา

สามัญที่ฉาบบดบังอยูเบื้องหนาของความฟนเฟอน เสนเเบงระหวางความปกติเเละผิดปกติ

ลวนเจือจางลางเลือนจนยากจะเเยกไดวาอะไรคือสิ่งถูก อะไรคือสิ่งผิด ยิ่งในบรรดาเหลา

ปจเจกชนผูถือตนเปนเอกไมของเก่ียวกับผูใดไฉนเลยจะกลาเเถลงความวาตนฟนเฟอนหรือ

เปนเพียงพลเมืองคนหนึ่งซึ่งมีชีวิตสามัญ เเลวในความสามัญก็ไมเคยมีมาตรฐานอะไรมา

รับรองไดวาความเคยชินเหลานั้นไมใชความฟนเฟอนที่ผูคนยึดถือจนกลายเปนเรื่องปกติ 
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เบ้ืองหลังประตูเเตละบาน ฉันรูวาพวกเขาจารึกการคงอยูของตนลงบนอิฐทุกกอน ใน

กระเบ้ืองทุกเเผน หรือเเมเเตบนฝาเพดาน พวกเขาลวนจารจารึกตัวตนเอาไวในสถานที่ 

พิศวงเเหงนี้ สถานที่เเหงนี้ไมเคยปดก้ัน ผูคนอาจผานมาเเลวมองผานเลยไป หรือไมก็หยุด

มองเหลานักโทษดวยสายตาพินิจ เลือนฑสถานเเหงนี้อาจเปนสถานที่หลีกเรนแสนไกลหรือ

เปนสถานที่เเสนใกลซึ่งไมจำเปนตองออกไปที่ไหนก็เอ้ือมถึง อาจอยูในปาลึกหรือสถิตอยูใน

ใจใครก็ได เเมรางกายของฉันจะคงอยูหรือกาวหลุดพนออกมาจากเลือนฑสถานไดเเลวก็

ตาม ฉันรูดีวาเลือนฑสถานเเหงนี้จะยังคงชวนใหหวนระลึกนึกยอนกลับไป ณ สถานที่เเหง

นั้น สถานที่ซึ่งอุดมไปดวยเเรงบันดาลใจ ไรความดี ไรความชั่ว ตางความคิด ตางมุมมอง 

เเมอยูรวมสถาน เเตก็ตางกันซึ่งความเขาใจ ทีนั่นเปนสถานที่พิเศษที่บรรจุผูคน สถานการณ 

พื้นที่ หวงคำนึง เเละความคิดถึงที่อาจไมมีวันสงไปถึง สถานที่ซึ่งเสนความคิดทุกอันไรวัน

บรรจบ 

ฉันจักรวมบรรเลงและปาวประกาศเรื่องราวของเลือนฑสถานตอไป จนกวาจะถึงเวลา

ขับไลตนเองออกไปจากสถานที่หลีกเรนแหงนี้ก็ตาม สำหรับผูคนที่อานมาถึงตรงนี้ ฉันขอ

ตอนรับเเละขับไลออกไปจากสถานที่เเหงนี้…เลือนฑสถาน 
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 ค��ม��่นเฟือ���ือ��าง��ดเจ��ึ้นไซ��  

ไม่ใชเ่พ��ะใค��ีไ่ห�  

แต่เปน็��ค���ีด่ัน��ว���ข���ระคุณ 

ครูหญิง ผูที่ทำใหเสนทางในเลือนฑสถานชัดเจนขึ้น 

ชวยใหดันพาวนไมตองเดินหลงไปในเสนทางแสนวกวนและ

นาฉงนที่สุดในโลก อีกทั้งยังเปนผูที่ใหกำลังใจจนในที่สุดก็

กาวออกจากเขาวงกตไดสำเร็จ 

 แมและพอแสนดีผู สนับสนุนใหเลือนฑสถานมี

หลังคาคุมกันเม็ดฝนไมใหหยดน้ำหลนลงมาในใจดันพาวน 

คณาจารยสาขาวิชาวรรณกรรมสำหรับเด็กผูที่ทำให

แดดรอนในเลือนฑสถานไมรอนอยางที่คิด เปนแหลงพึ่งพิง

ของดันพาวนในตอนที่ออนลาที ่สุด และเปนผูที ่คอยย้ำ

เตือนใจใหร ู ว ายังมีความหวังและความฝนอันงดงาม

หลงเหลืออยูในเลือนฑสถานเสมอ 

 อาจารยสกุล บุณยทัต นายกสมาคมนักเขียนแหง

ประเทศไทย คนที่ 20 ผูใหโอกาสดันพาวนไดไปฝกงานใน

สถานที่พิเศษ ทำใหเนยรูจักนักรายรำในความมืด และได

สรางความทรงจำแสนวิเศษมากมาย 

 เพ่ือนแสนซนที่ไมเคยหายไปไหน ถาดันพาวนกำลัง

กออิฐกอทรายอยูในเลือนฑสถาน เพื่อนรักคงเปนคนคอย

สงพล่ัวสงเกรียงปาดปูนใหดันพาวนไมเคยขาด 

ดลภวรรณ บุญทศ ช่ือใครกันแคลองผันก็กลายเปน

ดันพาวน คนธรรมดาแสนพิลึกผูยอนแยงที่สุดในโลก 

 

ดัน��ว� 

ดลภวรรณ บุญทศ 

ปจจุบันหาทางออกจากเลือนฑสถานไดแลว 

ปรากฏตัวคร้ังสุดทาย ณ สาขาวิชาวรรณกรรมสำหรับเด็ก 

คณะมนุษยศาสตร มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 

ยากคาดเดาการปรากฏตัวคร้ังถัดไป  

เบาะแสลาสุด IG : danp.awon                 
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หมายเหตถุึงตัวฉัน...ดันพาวน : 

หนังสือในมือเธอเล่มนี้ เป็นหนังสือเล่มแรกไม่ใช่เล่มสุดท้าย 
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ใครเล่าฟัน่เฟอืน ณ เลือนฑสถาน 

เรื่องและภาพ : ดันพาวน 

วรรณกรรมเยาวชน รวมเรื่องสั้นแนวทดลอง สำหรับเด็กอายุ 14 ปีขึ้นไป 

ต้นฉบับวรรณกรรมสำหรับเด็กนิพนธ์ ประจำปีการศึกษา 2564 

ผลงานสรา้งสรรค์ในรายวชิา วด 451 ภาคนิพนธ์ทางวรรณกรรมสำหรับเด็ก 

หลักสูตรศิลปศาสตรบัณฑติ สาขาวิชาวรรณกรรมสำหรับเด็ก 

ศูนย์การศึกษาระดับปรญิญาตรี คณะมนุษยศาสตร ์มหาวิทยาลัยศรีนครินทรวิโรฒ 
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หนังสือเล่มนี้ไม่มีเนื้อหาตืน่เต้นโลดโผน ไมม่ีเรือ่งราว

เเสนเศรา้สุดคณานับ ไมม่ีดาวระยับนับพันนบัหมืน่โชติช่วง

เกลื่อนฟ้า ไม่มีความอกึทกึครึกโครมของเหล่าคนกล้าผู้

กระหายการผจญภัย หากทา่นกำลังมองหาความขำขันหรือ

เเม้เเตค่วามเงียบงันอนัไร้ขอบเขตเเห่งความเบื่อหน่าย

หนังสือเล่มนี้ก็ไม่ม ีไม่มีเลย... ที่นี่ไม่มีอะไรทีพ่วกท่าน

ตามหาเลยเเม้เเต่น้อย แต่รับรองได้ว่านักผจญอักษร

ทั้งหลายจะไม่มีวันผิดหวัง เพราะพวกท่านไม่อาจคาดหวัง

สิ่งใดจากเหล่าผู้ฟั่นเฟือนในเลือนฑสถานมาตั้งเเต่ต้น 

 




